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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 5. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 31. januar 2008 
 
 
Spørgsmål 36: 
”Vil Ministeren oplyse, hvorvidt det ifølge protokol om Danmarks stilling vil være muligt for 
Danmark at ”opte-in” på vedtagelsen af en given retsakt, og så ved en senere revision af 
retsakten at ”opte-ud” igen?” 

 
Svar: 
Det fremgår af artikel 5 i bilaget til protokollen om Danmarks stilling, at bestemmelserne om 
tilvalg også finder anvendelse for forslag til retsakter, der ændrer allerede gældende retsakter, 
som Danmark er bundet af. Dette indebærer, at Danmark ikke er forpligtet til at tilvælge en 
ændringsretsakt, selvom Danmark deltager i den retsakt, der skal ændres. Til denne hovedregel 
er knyttet én særbestemmelse, som vedrører Schengen-samarbejdet, og én tillægsbestemmelse, 
som vedrører det øvrige samarbejde. 
 
Særbestemmelsen vedrørende Schengen-samarbejdet findes i bilagets artikel 6, stk. 2. Denne 
bestemmelse fastslår, at hvor Danmark tilvælger en retsakt på forslagsstadiet, anses dette tilvalg 
også at indebære tilvalg af senere udbygninger af en sådan retsakt. Denne særbestemmelse må 
ses på baggrund af, at Danmark fuldt ud deltager i Schengen-samarbejdet, og derfor allerede 
under det nuværende RIA-forbehold forudsættes at tilslutte sig sådanne retsakter på 
mellemfolkeligt grundlag.   
 
Tillægsbestemmelsen for så vidt angår det samarbejde, som ikke angår Schengen-reglerne, er 
indeholdt i artikel 5, stk. 2 – 4 i bilaget til protokollen om Danmarks stilling.  
 
Tillægsbestemmelsen muliggør, at Rådet kan beslutte, at Danmark skal udtræde af den 
oprindelige retsakt, såfremt Danmark ikke tilvælger ændringsretsakten inden for en vis periode 
efter ændringsretsakten vedtagelse. Rådet har imidlertid ikke nogen generel adgang til at 
udelukke Danmark i sådanne tilfælde. Anvendelsen af tillægsbestemmelsen i artikel 5, stk. 2 
forudsætter et forslag fra Kommissionen, og at en manglende deltagelse fra dansk side i 
ændringsretsakten vil gøre retsakten uanvendelig for andre medlemsstater eller for Unionen. 
 
Dette betyder, at kun hvis samarbejdet mellem de øvrige lande og institutionerne ændres på en 
måde, så det i praksis bliver umuligt at bevare det oprindelige samarbejde med Danmark, kan 
Danmark udelukkes.  
 
Bestemmelsen i artikel 5, stk. 2 og stk. 3 indeholder i øvrigt en række bestemmelser af 
proceduremæssig art, der sigter mod at give hhv. de øvrige medlemslande og Rådet en vis tid til 
at overveje sagen, inden der træffes beslutning om en eventuel udelukkelse. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 25. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 19. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 418:  
”Hvad betyder den nye bemærkning, ”at Danmark ikke vil forhindre de andre medlemsstater i 
at udvikle deres samarbejde yderligere med hensyn til foranstaltninger, der ikke er bindende for 
Danmark” i protokollen om Danmarks stilling?” 
 
Svar:  
Bilag 1 til Edinburgh-afgørelsen fra december 1992, som fortsat er grundlaget for de danske 
undtagelser, indeholder bl.a. følgende indledende bemærkning: 
 
”[Stats- og regeringscheferne forsamlet i Det Europæiske Råd,]som noterer sig, at Danmark ikke agter at gøre 
brug af de efterfølgende bestemmelser på en sådan måde, at det hindrer et snævrere samarbejde og virke blandt 
medlemsstater, der er foreneligt med traktaten, og som ligger inden for rammerne af Unionen og dens målsætnin-
ger,” 
 
I bilagets afsnit C om forsvarspolitik siges på samme måde, at: 
 
”Danmark vil ikke hindre, at der udvikles et snævrere samarbejde mellem medlemsstater på dette område.” 
 
Ved Amsterdam-traktaten vedtoges en protokol om Danmarks særlige stilling, som sikrede for-
beholdets uændrede beståen i forbindelse med Amsterdam-traktatens ikrafttræden. Blandt de 
tilpasninger, som er indføjet i denne protokol ved Lissabon-traktaten, er følgende indledende 
bemærkning: 
 
”[De høje kontraherende parter,]som noterer sig, at Danmark ikke vil forhindre de andre medlemsstater i at 
udvikle deres samarbejde yderligere med hensyn til foranstaltninger, der ikke er bindende for Danmark,”    
 
Som det vil ses, er der ikke tale om en ny bestemmelse, men om et princip, som på grundlag af 
den tilsvarende tekst i bilaget til Edinburgh-afgørelsen har været fulgt i al den tid, Danmark har 
haft sine forbehold.  
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 15. april 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål 64 ad alm. del af 7. april 2008 
 
 
Spørgsmål: 
”Ministeren bedes oversende en oversigt over, hvor mange udvalgsspørgsmål fra Folketinget, 
der er blevet stillet i forbindelse med danske folkeafstemninger om EU-spørgsmål og/eller 
Folketingets ratificering af EU-traktater. Oversigten bedes omfatte alle udvalgspørgsmål, som 
er stillet i forbindelse med dels love om afholdelse af folkeafstemninger om EU-spørgsmål og 
dels love, hvorved Folketinget har ratificeret EU-traktater. Opgørelsen skal omfatte følgende 
afstemninger og/eller traktater: Den Europæiske Fællesakt (1986), Maastrichttraktaten (1992), 
Edinburgh-afgørelsen (1993), Amsterdamtraktaten (1998), ophævelse af euroforbeholdet 
(2000), Nicetraktaten (2001) og forfatningstraktaten (2005).” 
 
 
Svar: 
Nedenfor følger oversigt over antallet af udvalgsspørgsmål fra Europaudvalget og det daværen-
de Markedsudvalg, der er blevet stillet i forbindelse med lovforslag om danske folkeafstem-
ninger om EU-spørgsmål og/eller Folketingets ratificering af EU-traktater som følger: 
 
Traktat om en forfatning for Europa (2005) 
Det fremgår af betænkning over Forslag til lov om Danmarks tilslutning til EU’s 
forfatningstraktat (Danmarks ratifikation m.v. af traktat om en forfatning for Europa) L137 - 
bilag 7, at Folketingets Europaudvalg fremsatte 247 spørgsmål ad L 137 til skriftlig besvarelse. 
 
Nicetraktaten (2001) 
Det fremgår af betænkning over Forslag til lov om ændring af lov om Danmarks tiltrædelse af 
De Europæiske Fællesskaber og Den Europæiske Union (Danmarks ratifikation af Nice-
traktaten) L 179 – bilag 15, at Folketingets Europaudvalg ad L 179 fremsatte 6 spørgsmål til 
mundtligbesvarelse og 14 spørgsmål til skriftlig besvarelse. 
 
Deltagelse i den fælles valuta (2000) 
Det fremgår af betænkning over Forslag til lov om Danmarks deltagelse i den fælles valuta L 
288 – bilag 49, samt L 288 – bilag 64, at Folketingets Europaudvalg fremsatte 282 spørgsmål ad 
L 288. 
 
Amsterdamtraktaten (1998) 
Det fremgår af bilag 2, 3, 5, 6, 13, 14 og 15 til L1 samt af bilag 2, 3 og 4 til L 2, at Folketingets 
Europaudvalg fremsatte: 

- 46 spørgsmål ad L 1 (Forslag til lov om ændring af lov om Danmarks tiltrædelse af De 
Europæiske Fællesskaber). 
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- 20 spørgsmål ad L 2 (Forslag til lov om ændring af lov om Danmarks tiltrædelse af De 
Europæiske Fællesskaber). 

 
Edinburgh-afgørelsen (1993) 
Det fremgår af bilagssamling til betænkning over I. Forslag til lov om ændring af lov om Dan-
marks tiltrædelse af De Europæiske Fællesskaber (L 176), II. Forslag til lov om Danmarks til-
trædelse af Edinburgh-Afgørelsen og Maastricht-Traktaten (L 177) og III. Forslag til lov om 
afholdelse af folkeafstemning om Danmarks tiltrædelse af Edinburgh-Afgørelsen og Maa-
stricht-Traktaten (L 178), at det daværende Markedsudvalg fremsatte 120 spørgsmål ad L 176, L 
177 og L 178. 
 
Maarstricht-traktaten (1992) 
Det fremgår af bilagssamling til betænkning over Forslag til lov om ændring af lov om Dan-
marks tiltrædelse af De Europæiske Fællesskaber mv. (L 240), at det daværende Markedsudvalg 
fremsatte 140 spørgsmål ad L 240. 
 
EF-pakken (1986) 
Det fremgår af bilagshæfte vedrørende Markedsudvalgets behandling af Den Europæiske Fælles 
Akt, at det daværende Markedsudvalg fremsatte: 

- 23 spørgsmål ad L 145 – Spørgsmål om afholdelse af vejledende folkeafstemning om 
Danmarks tiltrædelse af EF-pakken (Den Europæiske Fællesakt). 

- 1 spørgsmål ad L 200 – Forslag til lov om ændring af lov om Danmarks tiltrædelse af De 
europæiske Fællesskaber og B 127 – Forslag til lov om ændring af lov om Danmarks til-
trædelse af De europæiske Fællesskaber. 

 
 
Det bemærkes, at Folketingets Europaudvalg og det daværende Markedsudvalg udover ud-
valgsspørgsmål ad de enkelte lovforslag kan have stillet spørgsmål ad alm. del, der har knyttet 
sig til eller i øvrigt berørt de respektive EU-problemstillinger. 
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Udenrigsministeriet  
Nordgruppen                                                                                    EUP, j.nr. 400.A.2-10-1  
 
 
 
Spørgsmål nr. S 998 til udenrigsministeren den 25. april 2005 til skriftlig besvarelse stillet af 
Morten Messerschmidt (DF):  
 
”Vil udenrigsministeren i forlængelse af sine udtalelser i Horsens Folkeblad 25. april i år om, at 
»Hvis danskerne stemmer ja til EU-forfatningen, vil der på rette tidspunkt komme et opgør 
med tre af de fire EU-forbehold«, bekræfte, at et nej til EU’s forfatning vil være en bekræftelse 
af de danske forbehold?”  
 
Svar:  
 
Nej, det kan jeg ikke bekræfte. Regeringen har sikret, at alle de fire danske forbehold forbliver 
intakte både før og efter forfatningstraktatens ikrafttræden. Det vil stadig alene være op til den 
danske befolkning at bestemme, hvad der skal ske med de danske forbehold. 
Folkeafstemningen den 27. september d.å. ændrer ikke på denne situation.    
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Udenrigsministeriet  
Nordgruppen  
 
 
 
Spørgsmål nr. S 343 af 14. januar 2008 til udenrigsministeren: 
Er udenrigsministeren enig med formanden for Folketingets Europaudvalg i, at der er en sam-
menhæng - et hævnmotiv - mellem den manglende folkeafstemning om Lissabontraktaten og 
befolkningens skepsis over for afskaffelse af EU-forbeholdene, som refereret af Ritzau den 9. 
januar 2008, og vil ministeren begrunde, hvorfor regeringens så har nægtet at udskrive folke-
afstemning om traktaten? 
 
Svar: 
Regeringen redegjorde i forbindelse med forespørgselsdebatten den 11. december 2007 fyldest-
gørende for bevæggrundene bag beslutningen om ikke at foreslå afholdelse af folkeafstemning. 
Som det fremgik af debatten, deler et stort flertal i Folketinget dette synspunkt.  
 
 

 (2. samling)
S 343 - 
Offentligt                                                                      
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STATSMINISTERIET 
 Dato: 10/4 2008 

 

 

Fungerende statsminister Bendt Bendtsens svar på spørgsmål nr. S 1090 stillet af Per 

Clausen. 

 

 

 

 

Spørgsmål: 
 

”Vil statsministeren oplyse den danske befolkning om, hvornår folkeafstemningerne 

om retsforbeholdet og forsvarsforbeholdet skal finde sted?” 

 

 

Svar: 

 
Der henvises til besvarelsen af S 1089. 

 (2. samling)
S 1090 - 
Offentligt                                                                      
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STATSMINISTERIET 
 Dato: 17/4 2008 

 

 

Statsminister Anders Fogh Rasmussens svar på spørgsmål nr. S 1207 stillet af Per 

Clausen. 

 

 

 

 

Spørgsmål: 
 

”Er statsministeren enig i, at det er nødvendigt med god tid til en grundig folkelig de-

bat inden en folkeafstemning om et eller flere af EU-forbeholdene, og vil statsministe-

ren sikre, at der går mindst et halvt år fra tidspunktet for en folkeafstemning om et el-

ler flere af EU-forbeholdene annonceres til den afholdes?” 

 

 

 

Svar: 

 
Regeringen deler den opfattelse, at der skal være god tid til en grundig folkelig de-

bat inden en folkeafstemning om en eller flere af de danske EU-undtagelser. Derfor 

har regeringen allerede i regeringsgrundlaget fra november 2007 klart tilkendegivet, at 

det er regeringens hensigt, at vælgerne ved folkeafstemning får lejlighed til at tage stil-

ling til undtagelserne i denne valgperiode, hvilket jeg gentog i min nytårstale. 

 

 (2. samling)
S 1207 - 
Offentligt                                                                      
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STATSMINISTERIET 
 Dato: 22. april 2008. 

 

 

Statsminister Anders Fogh Rasmussens svar på spørgsmål nr. S 1210 stillet af Morten 

Messerschmidt. 

 

 

 

 

Spørgsmål: 
 

”Vil statsministeren forklare, hvorfor han har valgt at orientere flere tyske medier om 

kommende folkeafstemninger om de danske EU-forbehold, frem for først at orientere 

den danske befolkning, herunder Folketinget, herom?” 

 

 

 

 

Svar: 

 
Regeringen fastslog allerede i regeringsprogrammet fra november 2007, at tiden er 

løbet fra de danske EU-undtagelser, og at det er regeringens hensigt, at vælgerne i 

denne valgperiode får mulighed for at tage stilling til undtagelserne ved folkeafstem-

ning, hvilket jeg gentog i min nytårstale. Regeringen har endvidere ved gentagne lej-

ligheder fastslået, at der endnu ikke truffet beslutning om, hvornår og hvordan folkeaf-

stemning vil finde sted. Mine udtalelser til den internationale presse afspejler disse 

forhold. 

 

 (2. samling)
S 1210 - 
Offentligt                                                                      
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STATSMINISTERIET 
 Dato: 22. april 2008. 

 

 

Statsminister Anders Fogh Rasmussens svar på spørgsmål nr. S 1216 stillet af Morten 

Messerschmidt. 

 

 

 

 

Spørgsmål: 
 

”Kan statsministeren bekræfte, at de danske EU-forbehold kommer til afstemning i 

efteråret 2008, jf. statsministerens udtalelser til Financial Times Deutschland den 18. 

marts 2008, og kan statsministeren videre bekræfte, at også euro-forbeholdet kommer 

til afstemning, jf. statsministerens udtalelser til Die Welt den 8. februar 2008?” 

 

 

 

Svar: 

 
Der henvises til besvarelsen af S 1089.  

 

 (2. samling)
S 1216 - 
Offentligt                                                                      
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STATSMINISTERIET 
                                                                                                        Dato:  30. april 2008. 
  
  
Statsminister Anders Fogh Rasmussens svar på spørgsmål nr. S 1364 stillet af Per Clausen. 
  
  
  
  
Spørgsmål: 
  
”Er statsministeren enig i, at det vil give alt for lidt tid til en folkelig demokratisk debat, 
hvis en folkeafstemning vedtages af Folketinget i august, og afstemningen afholdes i 
september, eller hvis folkeafstemningen vedtages af Folketinget i oktober, og 
folkeafstemningen afholdes i november?” 
  
  
  
  
Svar: 
  
Regeringen har – jf. besvarelsen af S 1207 – tidligere tilkendegivet, at der skal være god tid 
til en grundig folkelig debat inden en folkeafstemning om en eller flere af de danske EU-
undtagelser.  
  
Regeringen vil i den nærmeste fremtid indlede de første politiske drøftelser om EU-
undtagelserne, herunder spørgsmålet om, hvordan og hvornår en folkeafstemning bedst 
finder sted. 
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STATSMINISTERIET 
                                                                                                        Dato:  13. maj 2008 
  
  
Statsminister Anders Fogh Rasmussens svar på spørgsmål nr. S 1485 stillet af Per Clausen 
(EL). 
  
  
  
  
Spørgsmål: 
  
”Vil statsministeren sikre, at der bliver gennemført en bred folkelig debat om 
konsekvenserne af vedtagelsen af Lissabontraktaten og dens konsekvenser for Danmark, 
danskerne og de danske forbehold, hvor det sikres, at der afsættes statslige 
oplysningsmidler, sådan at alle synspunkter og vurderinger kan få lige vilkår i debatten”. 
  
  
Svar: 
  
Regeringen har ved gentagne lejligheder klart tilkendegivet, at den lægger vægt på en 
grundig, folkelig debat om de danske EU-undtagelser, jf. besvarelsen af S 1207, S 1362 og 
S 1364. 
  
Det er i den forbindelse regeringens hensigt, at der skal afsættes statslige oplysningsmidler 
til formålet, og at sådanne midler skal fordeles på en fair og ligelig måde.  
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STATSMINISTERIET 
 Dato: 28. maj 2008 

 

 

Statsminister Anders Fogh Rasmussens svar på spørgsmål nr. S 1704 stillet af Per 

Clausen. 

 

 

 

 

Spørgsmål: 
 

”Vil statsministeren bekræfte, at der gennemføres en folkeafstemning om mindst to af 

EU-forbeholdene inden udgangen af 2008, og vil statsministeren garantere, at vælger 

får mindst fire måneder til debat, efter at folkeafstemningen temaer er endegyldigt 

fastlagt af Folketinget?” 

 

 

Svar: 

 
Som det fremgår af regeringsgrundlaget, finder regeringen, at tiden er løbet fra de dan-

ske EU-undtagelser. Derfor ønsker regeringen, at vælgerne i denne valgperiode får 

mulighed for at tage stilling til undtagelserne ved folkeafstemning. 

 

Regeringen har indledt politiske drøftelser om EU-undtagelserne med henblik på at 

afklare, hvordan og hvornår folkeafstemning bedst finder sted.  

 

Regeringen finder endvidere, at der skal være god tid til en grundig folkelig debat in-

den folkeafstemning om en eller flere af de danske EU-undtagelser.  

  

Der henvises i øvrigt til besvarelse af spørgsmål nr. S 1207, S 1362, S 1364 og S 1485. 

 (2. samling)
S 1704 - 
Offentligt                                                                      
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STATSMINISTERIET 
 Dato:24. juni 2008 

 

 

Statsminister Anders Fogh Rasmussens svar på spørgsmål nr. S 1930 stillet af Per 

Clausen (EL). 

 

 

 

 

Spørgsmål: 
 

”Mener statsministeren, at det efter det irske nej til Lissabontraktaten vil være reali-

stisk at gennemføre en folkeafstemning i Danmark om et eller flere af de danske EU-

forbehold inden udgangen af 2008?” 

 

 

Svar: 

 
Som det fremgår af regeringsgrundlaget, finder regeringen, at tiden er løbet fra de dan-

ske EU-undtagelser. Derfor ønsker regeringen, at vælgerne i denne valgperiode får 

mulighed for at tage stilling til undtagelserne ved folkeafstemning. Det er fortsat rege-

ringens politik. 

  

Spørgsmålet om, hvordan og hvornår folkeafstemning bedst finder sted, vil blive af-

klaret bl.a. gennem drøftelser med de politiske partier. Udfaldet af den irske folkeaf-

stemning om Lissabon-traktaten indgår i disse drøftelser. 

 

 (2. samling)
S 1930 - 
Offentligt                                                                      
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FORSVARSFORBEHOLDET 
 
 

Svar på udvalgsspørgsmål og skriftlige svar på § 20-spørgsmål 
 

Januar 2005 – juni 2008 
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 2

 
 
 
UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-1 
Nordgruppen    Den 17. maj 2005 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 137 af 2. maj 2005 
 
 
Spørgsmål 79: 
”Vil ministeren redegøre for, om det er i overensstemmelse med ånden i det danske 
forsvarsforbehold, når der i den politiske aftale mellem regeringen, Socialdemokratiet, 
Det Radikale Venstre og SF står: ”Samtidig noterer vi os med tilfredshed, at EU’s sik-
kerheds- og forsvarsdimension udvikles i overensstemmelse med principperne i FN-
pagten og på grundlag af traktatens præciseringer". Og når man senere skriver 
"...rådgivnings- og bistandsopgaver på det militære område, konfliktforebyggende og 
fredsbevarende opgaver og kampstyrkers opgaver i forbindelse med krisestyring, her-
under fredsskabelse og stabiliseringsoperationer”?” 
 
Svar: 
Forsvarsforbeholdet indebærer, at Danmark ikke deltager i vedtagelser af foranstaltnin-
ger inden for det forsvars- og sikkerhedspolitiske samarbejde, som har indvirkning på 
forsvarsområdet. Forbeholdet indebærer endvidere, at Danmark ikke vil hindre et 
snævrere samarbejde og virke blandt medlemsstaterne inden for EU’s sikkerheds- og 
forsvarsdimension. Det forhindrer  ikke, at regeringen eller politiske partier Danmark 
kan udtale sig  om udviklingen af EU’s sikkerheds- og forsvarsdimension. Regeringens 
holdning til deltagelsen i opbygningen af den fælles sikkerheds- og forsvarsdimension 
er baseret på Folketingets vedtagelser, der blandt andet har opfordret regeringen til 
”nøje at følge udviklingen og deltage aktivt i alle drøftelserne og sikre danske interesser 
i det videre arbejde i EU om krisestyring og den europæiske forsvarsdimension”. 
 
Endelig skal det understreges, at Danmark deltager fuldt ud i den del af den fælles sik-
kerheds- og forsvarsdimension, der ikke har indvirkning på forsvarsområdet. Således 
har Danmark hidtil deltaget i EU’s civile krisestyringsopgaver.  
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-1 
Nordgruppen    Den 17. maj 2005 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 137 af 2. maj 2005 
 
 
Spørgsmål 80: 
”Ministeren bedes redegøre for om EU i fremtiden kan engagere sig i fredsskabende 
operationer uanset FN’s godkendelse og uanset den politiske aftale mellem regeringen, 
Socialdemokratiet, Det Radikale Venstre og SF, således som det skete i forbindelse med 
Irak-krigen?” 
 
Svar: 
Indgåelsen af den politiske aftale om Danmark i det udvidede EU mellem regeringen 
(Venstre og Det Konservative Folkeparti), Socialdemokraterne, Det Radikale Venstre og 
SF indebærer ingen ændringer i forhold til Danmarks eller EU’s muligheder for at enga-
gere sig i fredsskabende operationer i ovennævnte henseende. Hvad angår militære ope-
rationer, som EU måtte påtage sig efter anmodning fra FN’s sikkerhedsråd, vil Danmark 
fortsat ikke kunne deltage, med mindre det danske forsvarsforbehold ophæves. Ophæ-
velse af forsvarsforbeholdet vil kræve afholdelse af folkeafstemning. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-1 
Nordgruppen    Den 17. maj 2005 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 137 af 2. maj 2005 
 
 
Spørgsmål 82: 
”Kan ministeren bekræfte, at partierne bag den politiske aftale mellem regeringen, Social-
demokratiet, Det Radikale Venstre og SF mener, at Danmark i EU bør deltage aktivt i 
konfliktforebyggelse og fredsskabelse uanset det danske forsvarsforbehold?” 
 
Svar: 
Regeringen arbejder for, at Danmark deltager aktivt i EU’s fælles sikkerheds- og forsvars-
politik under fuld respekt for forsvarsforbeholdet. Danmark har i lyset af forsvarsforbe-
holdet kun deltaget i EU’s civile krisestyringsopgaver. Det er endvidere regeringspartier-
nes holdning, at forsvarsforbeholdet bør ophæves, således at Danmark med tiden kan 
deltage fuldt ud i EU’s fælles sikkerheds- og forsvarspolitik. Ophævelse af forsvarsforbe-
holdet vil kræve afholdelse af folkeafstemning. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-1 
Nordgruppen    Den 17. maj 2005 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 137 af 2. maj 2005 
 
 
Spørgsmål 116: 
”Hvorfor understreger regeringen i sin redegørelse om forfatningstraktaten – side 134 – at det danske 
forsvarsforbehold også gælder i relation til den principielle forpligtelse i art. I-41, stk. 3, til at stille mili-
tær kapacitet til rådighed for Unionen, når det derimod ikke oplyses, om forbeholdet også omfatter for-
pligtelsen til at landene gradvis skal ”forbedre deres militære kapacitet”?” 
 
Svar: 
Protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet til forfatningstraktaten, angiver udtryk-
keligt, at Danmark ikke er bundet af forpligtelsen til at stille militær kapacitet til rådighed 
for EU. Heraf følger, at bestemmelsen om forbedring af medlemsstaternes militære ka-
pacitet ikke kan have nogen anvendelse i forhold til Danmark. Det er således ikke nød-
vendigt at anføre dette særskilt i protokollen. Udenrigsministeriets redegørelse om for-
fatningstraktaten anvender samme tankesæt. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-1 
Nordgruppen    Den 17. maj 2005 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 137 af 2. maj 2005 
 
 
Spørgsmål 117: 
”Er det korrekt, at uanset, at statsministeren har hævdet at Danmark på grund af forbe-
holdet ikke er bundet af bestemmelsen om at landene skal forbedre deres militære kapa-
citet, så vil regeringen alligevel sikre, at Danmark overholder denne bestemmelse i soli-
daritet med de øvrige regeringer og på en sådan måde, at Danmark også vil vurdere sin 
egen militære kapacitet efter samme retningslinier som de øvrige lande og opfylde kravet 
om oprustning?” 
 
Svar: 
Regeringen prioriterer internationale krisestyringsopgaver højt. Regeringen lægger vægt 
på, at Danmark besidder de nødvendige kapaciteter, så Danmark kan bidrage til krisesty-
ringsindsatser i f.eks. FN- og NATO-regi. Regeringen arbejder således kontinuerligt for 
at forbedre Danmarks militære kapacitet. På grund af forsvarsforbeholdet kan Danmark 
ikke deltage i EU’s krisestyringsoperationer, der har indvirkning på forsvarsområdet. 
Forfatningstraktaten indebærer ikke noget krav om oprustning. 
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Medlemmerne af Folketingets Europaudvalg 
og deres stedfortrædere 

 

Bilag Journalnummer Kontor  
1 400.C.2-0 EUK 14. november 2005 

 
 
 
 
 
 
 
 
Til underretning for Folketingets Europaudvalg vedlægges Udenrigsministe-
riets besvarelse af spørgsmål 15 ad EUU alm. del af 9. november 2005. 
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Spørgsmål nr. 15 
 
Udenrigsministeren bedes endvidere oplyse, hvor mange gange det danske forsvarsforbehold 
er blevet aktiveret og i hvilke situationer, det er sket. 
 
Det danske forsvarsforbehold har fundet anvendelse på en række retsakter og ope-
rationer i EU-regi. Der henvises til kapitel 5 om Danmarks forvaltning af for-
svarsforbeholdet i Folketingets publikation ”EU’s fælles udenrigs- og sikker-
hedspolitik – fra erklæringsdiplomati til militær krisestyring” fra april 2005. 
 
Siden da er forbeholdet anvendt i juni 2005 i forbindelse med en fælles akti-
on om støtte til den Afrikanske Unions mission i Darfur, der ud over de civi-
le elementer også indeholder en klart adskilt militær del. Det fremgår af rets-
aktens ordlyd, at Danmark som følge af forsvarsforbeholdet ikke er omfattet 
af den militære del.  
 
Det kan endvidere oplyses, at Danmark – som følge af forbeholdet – bl.a. 
ikke deltager i opfyldelsen af styrkemålene på det militære område inden for 
EU’s fælles sikkerheds- og forsvarspolitik (ESDP), herunder udviklingen af 
EU-kampgrupper.   
 
Der henvises i øvrigt til notat om forsvarsforbeholdet fremsendt i forbindel-
se med besvarelsen af spørgsmål 14 ad EUU alm. del af 10. november 2005. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 25. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 13. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 173: 
”Hvilken betydning vil det få for den danske forsvarskommando (FKO), at EU med 
Lissabontraktatens TEU art. 42, stk. 3, 2. afsnit samt art. 45 får et selvstændigt 
Forsvarsagentur?” 
 
Svar: 
Det Europæiske Forsvarsagentur (forsvarsagenturet) blev oprettet med Rådets fællesaktion af 
12. juli 2004. Lissabontraktaten indføjer en udtrykkelig hjemmel for forsvarsagenturet, men 
medfører ikke en ændring i forsvarsagenturets status. Forsvarsagenturet videreføres således 
uændret efter Lissabontraktatens ikrafttræden. Danmark deltager ikke i forsvarsagenturet som 
følge af forsvarsforbeholdet.   
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 25. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 13. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 185: 
”Med hvilken hjemmel har EU tidligere beskæftiget sig med de forhold, som defineres i Lissa-
bon-traktatens TEUF art. 222 om solidaritet, og finder udenrigsministeren det, i betragtning af, 
at denne bestemmelse er ny, så ikke betænkeligt af fastslå, at Lissabon-traktaten ikke overfører 
ny kompetence til EU?” 
 
Svar: 
Der henvises til Justitsministeriets redegørelse for visse forfatningsretlige spørgsmål i forbindel-
se med Danmarks ratifikation af Lissabon-traktaten af 4. december 2007 afsnit 4.3.17, hvori det 
bl.a. hedder:  
 
” Som det fremgår af erklæring nr. 48, vil en afgørelse efter artikel 188 R [art. 222] alene finde 
anvendelse for Danmark, i det omfang dette er i overensstemmelse med bestemmelserne i pro-
tokollen om Danmarks stilling i forhold til samarbejde inden for forsvarsområdet og inden for 
EUF-Traktatens tredje del, afsnit IV, om et område med frihed, sikkerhed og retfærdighed. I 
praksis vil dette efter Justitsministeriets opfattelse indebære, at de bestemmelser i afgørelser i 
medfør af artikel 188 R [art. 222], der vil finde anvendelse for Danmark, vil angå foranstaltnin-
ger, der som udgangspunkt også vil kunne gennemføres efter EUF-Traktatens artikel 176 C 
[art. 196] om samarbejde inden for civilbeskyttelsesområdet i forbindelse med naturkatastrofer 
mv. Det kan dog næppe udelukkes, at de bestemmelser, der vil finde anvendelse også for Dan-
mark, vil kunne indeholde elementer om samarbejde, der rækker ud over civilbeskyttelsesem-
ner. Imidlertid må det antages, at det i så fald vil dreje sig om foranstaltninger, som vedrører 
samarbejde mellem medlemsstaternes myndigheder, og som ikke vil kunne have direkte virk-
ning i forhold til borgere mv. i medlemsstaterne. På den baggrund er det Justitsministeriets op-
fattelse, at dansk tilslutning til EUF-Traktatens artikel 188 R [art. 222] ikke forudsætter anven-
delse af proceduren i grundlovens § 20.” 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 25. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 13. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 236: 
”Vil ministeren oplyse, hvor mange gange det danske forsvarsforbehold har været i brug?” 
 
Svar: 
På Udenrigsministeriets hjemmeside findes en gennemgang af de 17 retsakter, hvor 
forsvarsforbeholdet har fundet anvendelse: 
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/EUs
SikkerhedsOgForsvarspolitik/DetDanskeForbehold/DetDanskeForbehold.htm 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 25. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 13. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 237: 
”Vil ministeren oplyse, hvilke internationale aktioner Danmark ikke har kunnet deltage i på 
grund af forsvarsforbeholdet?” 
 
Svar: 
En gennemgang af aktioner, hvor Danmark ikke har kunnet deltage som følge af 
forsvarsforbeholdet, findes på Udenrigsministeriets hjemmeside:  
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/EUs
SikkerhedsOgForsvarspolitik/DetDanskeForbehold/DetDanskeForbehold.htm 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 25. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 19. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 271: 
”Hvilken rolle får våbenagenturet med den nye Lissabon-traktaten og vil der komme et pres på 
at øge de nationale militærudgifter, samt hvordan sikres den demokratiske kontrol med agentu-
ret?” 
 
Svar:  
Det Europæiske Forsvarsagentur (forsvarsagenturet) blev oprettet med Rådets fællesaktion af 
12. juli 2004. Lissabon-traktaten indføjer en udtrykkelig hjemmel for forsvarsagenturet, men 
medfører ikke en ændring i forsvarsagenturets status. Forsvarsagenturet videreføres således 
uændret efter Lissabon-traktatens ikrafttræden. Danmark deltager ikke i forsvarsagenturet som 
følge af forsvarsforbeholdet.   
 
Lissabon-traktaten forpligter ikke medlemslandene til at øge deres forsvarsbudgetter, men til at 
forbedre deres kapacitet til krisestyringsopgaver. Fastlæggelsen af et lands konkrete militære 
kapacitet er grundlæggende et nationalt anliggende, og Lissabon-traktaten angiver således ikke 
specifikke kapacitetsniveauer. Lissabon-traktaten ændrer heller ikke ved, at det er medlemslan-
dene selv, der fastlægger deres nationale forsvarsbudgetter, og som afgør, hvorvidt de kan stille 
militære eller andre midler til rådighed for de konkrete EU-ledede krisestyringsoperationer. 
Forbedring af militære kapaciteter er med andre ord ikke ensbetydende med øgede udgifter, 
men kan f.eks. opnås gennem modernisering og omlægning af forsvarets indretning og opgaver. 
 
Forsvarsagenturet handler under Rådets myndighed og politiske tilsyn. Forsvarsagenturets sty-
ringskomité består af de deltagende landes forsvarsministre og mødes to gange om året.  
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 25. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 19. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 274: 
”Hvilke styrkebidrag har de forskellige lande tilmeldt EU’s udrykningsstyrke, og hvilke lande 
indgår i den nordiske udrykningsenhed, og hvad stiller disse lande til rådighed for styrken?” 
 
Svar:  
EU’s styrkekatalog indeholder en opgørelse over, hvilke styrker de enkelte lande har meddelt, at 
de principielt vil kunne stille til rådighed for en militær indsats i en EU ramme. Detaljerne i ka-
taloget er klassificeret materiale, men alle EU-lande bortset fra Danmark har tilmeldt styrker.  
 
Den nordiske kampgruppe er en mindre reaktionsstyrke, der er sammensat af i alt 2.800 perso-
ner fra Sverige, Finland, Norge, Irland og Estland. Hovedparten af soldaterne stilles til rådighed 
af Sverige. På den svenske regerings officielle hjemmeside findes yderligere information om den 
nordiske kampgruppe, se http://www.sweden.gov.se/sb/d/9133.  
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 28. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 22. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 425: 
”Hvis Lissabontraktaten vedtages, vil den danske undtagelse på forsvarsområdet i givet fald 
fortsat sikre, at Danmark ikke på nogen måde økonomisk bidrager til Unionens militære aktivi-
teter og institutionelle opbygning?” 
 
Svar: 
Lissabon-traktaten medfører ikke ændring af forsvarsforbeholdets rækkevidde. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 28. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 22. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 426: 
”I Lissabontraktatens artikel 42, stk. 2 står der ”Den fælles sikkerheds- og forsvarspolitik om-
fatter gradvis udformning af en fælles EU-forsvarspolitik. Denne vil føre til et fælles forsvar, 
når Det Europæiske Råd med enstemmighed træffer afgørelse herom.”. Hvilke krav vil den 
danske regering stille til en sådan fremtidig EU-forsvarspolitik, og vil der stilles krav om, at der 
aldrig bliver etableret en egentlig EU-hær?” 
 
Svar: 
Det fremgår af protokollen om Danmarks stilling, at Danmark ikke deltager i udarbejdelse og 
gennemførelsen af Unionens afgørelser og aktioner, som har indvirkning på forsvarsområdet. 
Det fremgår ligeledes, at Danmark ikke vil hindre de andre medlemslande i at udvikle deres 
samarbejde yderligere inden for EU’s sikkerheds- og forsvarssamarbejde. Inden for disse ram-
mer vil den danske regerings holdning blive fastlagt med sædvanlig inddragelse af Folketinget.  
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 28. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 22. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 433: 
”Hvor stor en del af ”Det Europæiske Forsvarsagenturs” arbejde går med at fremme EU-
landenes våbenhandel og udvikle nye våben?” 
 
Svar: 
Danmark deltager ikke i Forsvarsagenturet som følge af forsvarsforbeholdet, hvorfor Danmark 
ikke har fuld indsigt i agenturets arbejde. En væsentlig del af Det Europæiske Forsvarsagenturs 
(Forsvarsagenturet) opgave er at skabe et effektivt indre marked for forsvarsmateriel. Herud-
over er det en del af Forsvarsagenturets virke at koordinere fælles indkøb af forsvarsmateriel. 
Endelig er der under Forsvarsagenturet iværksat en række udviklingsprojekter, der sigter mod at 
forbedre medlemslandenes militære kapacitet og imødekomme fremtidige operationelle behov. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 16. april 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 11. april 2008 
 
 
Spørgsmål 568: 
”I ministerens svar på spørgsmål 433 til L 53 fremgår det, at Danmark ikke har fuld indsigt i 
hvad EU’s forsvarsagentur arbejder med. Hvordan kan det være, at Danmarks regering accepte-
rer en situation, hvor andre EU-stater bruger EU til aktiviteter af nogen slags, uden at regerin-
gen har indsigt heri?” 
 
Svar: 
Som det fremgår af svaret på spørgsmål 433 har Danmark ikke fuld indsigt i forsvarsagenturet, 
idet Danmark selv har valgt at sætte sig uden for døren i medfør af forsvarsforbeholdet. Rege-
ringen respekterer selvsagt forsvarsforbeholdet, men forsvarsforbeholdet medfører uhensigts-
mæssige situationer. Det er derfor, regeringen i regeringsgrundlaget har tilkendegivet, at det er 
regeringens hensigt, at vælgerne ved folkeafstemning får lejlighed til at tage stilling til de danske 
EU-forbehold. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 16. april 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 11. april 2008 
 
 
Spørgsmål 570: 
”I ministerens svar på spørgsmål 425 til L 53 fremgår det, at Lissabontraktaten ikke ændrer på 
forsvarsundtagelsens rækkevidde, men der gives ikke svar på, om EU’s øgede forsvarsmæssige 
aktiviteter vil betyde øgede økonomiske udgifter for Danmark. Kan udenrigsministeren derfor 
svare konkret på, om Lissabontraktaten medfører øget administration inden for forsvarsområ-
det, og om Danmark skal betale for en sådan udgiftsforøgelse?” 
 
Svar: 
Lissabon-traktaten medfører ikke i sig selv øget administration inden for forsvarsområdet. Arti-
kel 5 i protokollen om Danmarks stilling angiver, at Danmark ikke deltager i udarbejdelsen og 
gennemførelsen af Unionens afgørelser og aktioner, som har indvirkning på forsvarsområdet. 
Danmark deltager derfor ikke i vedtagelsen heraf. Danmark vil ikke være forpligtet til at bidrage 
til finansiering af aktionsudgifter i forbindelse med sådanne foranstaltninger. Alle udgifter til 
militære operationer finansieres af medlemsstaterne uden for EU’s budget. Kun de rent admini-
strative udgifter (primært udgifter i Rådssekretariatet) finansieres over EU-budgettet.  
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 16. april 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 11. april 2008 
 
 
Spørgsmål 587: 
”Af ministerens svar på spørgsmål 426 til L 53 fremgår det, at Danmarks regering ikke vil mod-
sætte sig, hvis de andre EU-lande vil etablere en egentlig EU-hær. Kan udenrigsministeren be-
kræfte, at Lissabontraktatens ord om et fælles forsvar giver hjemmel til etableringen af en egent-
lig EU-hær?” 
 
Svar: 
Det fremgår af svaret på spørgsmål 426, at Danmark i overensstemmelse med protokollen om 
Danmarks stilling ikke vil hindre de andre lande i at udvikle deres samarbejde på det område, 
der er omfattet af forsvarsforbeholdet. Det fremgår af den politiske aftale mellem en række par-
tier, som er indgået i tilknytning til Lissabon-traktaten, at ”Traktaten ikke indebærer skabelsen 
af en europæisk hær og ikke ændrer ved regeringens og Folketingets eneret til at udsende dan-
ske tropper som fastsat i grundloven”.  
 
Det kan ikke bekræftes, at traktaten giver hjemmel til etablering af en ”egentlig EU-hær”. Dette 
udtryk findes ikke i traktaten, der i TEU artikel 42 udtrykkeligt angiver, at NATO forsat er 
grundlaget for det kollektive forsvar mellem NATO-landene, og at EU-samarbejdet skal over-
holde de NATO-forpligtelser, de medlemslande, som også er medlemmer af NATO, har. 
Samme artikel fastslår, at et fælles forsvar kun kan gennemføres efter en fremgangsmåde, der 
kræver enighed mellem alle medlemslande og ratifikation i alle medlemsstater efter hvert lands 
egne forfatningsmæssige regler. Disse regler er uændrede i Lissabon-traktaten.  
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UDENRIGSMINISTERIET 

 
Den 3. maj 2006 

 
 

Spørgsmål i Folketinget nr. S 4362 
af 28. april 2006 til udenrigsministeren 

fra Morten Messerschmidt (DF): 
 
Spørgsmål nr. S 4362: 
 
”Hvad kan ministeren oplyse om de juridiske muligheder for Danmark at tilslutte sig aktioner, 
der besluttes af EU efter Traktatens artikel 13, stk. 1, og artikel 17?” 
 
Svar: 
Det danske forsvarsforbehold er indeholdt i Edinburgh-afgørelsen af december 1992 suppleret 
med protokollen om Danmarks stilling, som er knyttet til Amsterdam-traktaten. Kernen i 
forbeholdet er, at Danmark ikke deltager i foranstaltninger inden for det udenrigs- og 
sikkerhedspolitiske samarbejde, herunder det sikkerheds- og forsvarspolitiske samarbejde 
(ESDP), der har indvirkning på forsvarsområdet.  
  
Forbeholdet sigter først og fremmest til konkrete operationer med indvirkning på 
forsvarsområdet. Der henvises herom til besvarelsen af S 4369 af 28. april 2006. 
  
Forbeholdet finder også anvendelse i relation til selve opbygningen af ESDP i det omfang 
denne har indvirkning på forsvarsområdet. Forbeholdet indebærer i denne henseende først og 
fremmest, at Danmark ikke har tilmeldt styrker til EU's "Headline Goals”. 
  
Forbeholdet indebærer ikke nogen fravigelse af princippet om, at alle medlemsstater deltager i 
alle institutionerne og for Rådets vedkommende endvidere i alle fora under Rådet. 
 
Regeringen fremlagde i oktober 2001 en redegørelse i Rådet om fortolkningen af det danske 
forsvarsforbehold. Redegørelsen er fremsendt til Folketingets Europaudvalg, Det 
Udenrigspolitiske Nævn og Forsvarsudvalget med skrivelse af 1. oktober 2001 (FEU alm. del – 
bilag 1752). For en uddybende fortolkning af forsvarsforbeholdet henvises hertil og endvidere 
til Udenrigsministeriets notat af 19. juli 1999 om forsvarsforbeholdet, som blev sendt til 
Folketingets Europaudvalg, Det Udenrigspolitiske Nævn og Forsvarsudvalget med skrivelse af 
20. juli 1999 (FEU alm. del – bilag 1232). Endelig henvises til Udenrigsministeriets notat af 7. 
november 2005 om konsekvenserne af det danske forsvarsforbehold, som blev oversendt til 
Folketingets Europaudvalg, Det Udenrigspolitiske Nævn og Forsvarsudvalget i november 2005.  

 
S 4362 - 
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UDENRIGSMINISTERIET 

 
Den 3. maj 2006 

 
 

Spørgsmål i Folketinget nr. S 4369 
af 28. april 2006 til udenrigsministeren 

fra Morten Messerschmidt (DF): 
 
Spørgsmål nr. S 4369: 
 
”Hvilke militæraktioner har Danmark i kraft af sit forsvarsforbehold i EU været afskåret fra at 
deltage i?” 
 
Svar: 
I spørgsmål nr. 16 til udenrigsministeren fra Folketingets Europaudvalg af november 2005 blev 
der spurgt til, hvor mange gange det danske forsvarsforbehold har været anvendt i forbindelse 
med EU-operationer. Som svar oplystes, at: 
 
”Som anført i besvarelsen af udvalgsspørgsmål nr. 15 af 9 november 2005 er Danmarks 
forvaltning af forsvarsforbeholdet beskrevet i Folketingets publikation ”EU’s fælles udenrigs- 
og sikkerhedspolitik – fra erklæringsdiplomati til militær krisestyring” fra april 2005. Som det 
fremgår af publikationen, har det danske forsvarsforbehold været anvendt i forbindelse med 
EU’s iværksættelse af militære operationer. Det drejer sig om: 
 
- EU’s militæroperation i Makedonien (Concordia) i 2003 
- EU’s militæroperation i Den Demokratiske Republik Congo (Artemis) i 2003 
- EU’s militæroperation i Bosnien-Hercegovina (Althea) i 2004. 

 
Hertil kommer, at forbeholdet blev anvendt i juni 2005 i forbindelse med den fælles aktion om 
støtte til den Afrikanske Unions mission i Darfur i Sudan, der ud over civile elementer også 
indeholder en klart adskilt militær del. Som nævnt i besvarelsen af udvalgsspørgsmål nr. 15 af 9. 
november 2005 fremgår det af retsaktens ordlyd, at Danmark som følge af forsvarsforbeholdet 
ikke er omfattet af den militære del. 
 
Endelig kan det oplyses, at der under Maastricht-traktaten var tale om, at Danmark anvendte 
forsvarsforbeholdet i alle tilfælde, hvor retsakter blev vedtaget med hjemmel i artikel J.4. stk. 2, 
der omhandlede inddragelse af WEU, idet denne bestemmelse netop henviser til afgørelser og 
aktioner med indvirkning på forsvarsområdet. Konsekvensen heraf var, at aktivering af 
forbeholdet i disse tilfælde er sket, uden at der er taget konkret stilling til indholdet af 
beslutningen. Derved kunne forbeholdet – under Maastricht-traktaten – også ramme civile 
operationer. Forbeholdet blev således bl.a. påberåbt i 1998 og 1999 i forbindelse med en EU- 
beslutning om udvidelse af en WEU-politimission i Albanien. Der henvises til kapitel 7 i 
DUPI’s udredning fra 2000: ”Udviklingen i EU siden 1992 på de områder, der er omfattet af de 
danske forbehold.” 
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I tillæg hertil bemærkes, at EU – på anmodning fra FN – forventer at bidrage til stabiliteten 
under valgene i Den Demokratiske Republik Congo (DRC) senere på året. Bidraget ventes at 
ske gennem indsættelse af en EU-styrke, som – afhængig af situationen – vil skulle beskæftige 
sig med evakuering af personel, lufthavnssikkerhed og støtte til FN’s fredsbevarende tropper i 
DRC (MONUC). Der vil nok blive tale om pre-deployering af 400–450 soldater med mulighed 
for med kort varsel at trække på ekstra udstyr og personel i regionen. Foruden et militært bidrag 
vil der blive tale om en midlertidig udvidelse af den eksisterende ESDP-politimission i DRC. 
Der skønnes således at være behov for op mod 40 politifolk til at rådgive i opretholdelse af 
offentlig orden. EU’s bidraget iværksættes gennem to separate retsakter. Én for det militære og 
én for det civile bidrag. Som følge af forsvarsforbeholdet deltager Danmark ikke i det militære 
bidrag.  
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STATSMINISTERIET 
 Dato: 4. juni 2008

  

 

 

Statsminister Anders Fogh Rasmussens svar på spørgsmål nr. S 1796 stillet af Per 

Clausen (EL). 

 

 

 

 

Spørgsmål: 
 

Er statsministeren enig med dagbladet Informations vurdering den 28. maj 2008 om, at 

det er en forudsætning for, at en dansk kandidat kan blive NATO-generalseketær, at 

Danmark har opgivet sit EU-forsvarsforbehold?  

 

Svar: 

 
Alle medlemslandene kan indstille kandidater til posten som generalsekretær. Praksis 

er, at generalsekretæren udpeges efter uformelle diplomatiske konsultationer mellem 

medlemslandene. Der findes ingen formelle regler for udpegning af NATO’s general-

sekretær. 

 (2. samling)
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Side 1/1 

      

 

 

Besvarelse af spørgsmål nr. S 1823 af 30. maj 2008 stillet af folketingsmedlem Peter Skaarup, DF. 

 

Spørgsmål nr. S 1823: 

Hvad mener ministeren, at det vil komme til at koste, hvis Danmark afskaffer forsvarsforbeholdet? 

 

Svar: 

Spørgsmålet kan kun besvares fyldestgørende, hvis der til brug for besvarelsen indhentes en udtalelse fra 
Forsvarskommandoen, som kan belyse de økonomiske aspekter ved en ophævelse af forsvarsforbeholdet.  
 
Spørgsmålet kan derfor ikke besvares inden for de rammer, der gælder i forhold til Folketingets 
Forretningsorden § 20, stk. 1 og 2, som senest affattet ved Folketingsbeslutning nr. B 167 af 1. juni 2007.  
 
Der kan i øvrigt henvises til kommende besvarelse af spørgsmål 142 (Forsvarsudvalget, alm. del) af 27. 

maj 2008 angående illustration af, hvad det vil koste Danmark at tilslutte sig EU’s forsvarsdimension i 

forbindelse med, at det danske forsvarsforbehold eventuelt blev afskaffet 

 

 (2. samling)
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EUROFORBEHOLDET 
 
 

Svar på udvalgsspørgsmål og skriftlige svar på § 20-spørgsmål 
 

Januar 2005 – juni 2008 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 5. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 31. januar 2008 
 
 
Spørgsmål 34: 
”Ministeren bedes redegøre for, hvilken betydning det - set i lyset af at Danmark står uden for 
dette samarbejde - vil få, at Den Europæiske Centralbank med Lissabon-traktaten får status af 
en EU-institution, samt at Eurogruppens virke som noget nyt skrives ind i en af traktatens 
protokoller.” 
 
Svar: 
Den Europæiske Centralbank (ECB) får i medfør af Lissabon-traktaten status som en 
institution, men det har ikke i sig selv betydning for Danmark, da vi står uden for 
eurosamarbejdet.  
 
Lissabon-traktaten styrker eurolandenes samarbejde om udformningen af den økonomiske 
politik og budgetdisciplin og gør i kraft af en protokol eurogruppen til et traktatbaseret organ. 
Samtidig styrkes samarbejdet blandt eurolandene ved, at deres ministre vælger en fast formand 
for gruppen for to et halvt år ad gangen. Herudover udvides suspenderingen af stemmeretten 
for lande, der står uden for euroen.  
 
Ændringerne medfører således, at Danmarks stemmeret suspenderes i flere spørgsmål, end det 
er tilfældet på nuværende tidspunkt. Det gælder fx i forbindelse med proceduren for 
uforholdsmæssigt store underskud for eurolande, advarsler til eurolande i forhold til de 
overordnede økonomisk-politiske retningslinjer samt vedtagelse af eurolandenes 
stabilitetsprogrammer. 
 

                                                          

50



UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 25. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 13. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 191: 
”I forlængelse af ministerens svar af 5. februar 2008 på spørgsmål 34 bedes ministeren forklare 
den konkrete betydning af sætningen: ”Herudover udvides suspenderingen af stemmeretten for 
lande, der står uden for euroen”.” 
 
Svar: 
På nuværende tidspunkt bliver stemmerettighederne for medlemslandene uden for eurosamar-
bejdet suspenderet i forbindelse med rådsafgørelser under følgende artikler, jf. den nuværende 
TEF artikel 122, stk. 3 og 5: 104, stk. 9 og 11, 105, stk. 1, 2, 3 og 5, 106, 110, 111 og 112, stk. 2, 
litra b). Udelukkelsen af ikke-eurolandene og deres nationale centralbanker fra rettighederne og 
forpligtelserne inden for ESCB er præciseret i kapitel 9 i ESCB-statutten. 
 
Artiklerne vedrører primært emner, der er direkte relateret til eurosamarbejdet, dog vedrører 
artikel 104, stk. 9 og 11 vedtagelsen af pålæg henholdsvis sanktioner for eurolande under pro-
ceduren for uforholdsmæssigt store underskud. 
 
Med Lissabon-traktaten udvides suspenderingen af stemmeretten for ikke-eurolande på visse 
områder, hvor der kan vedtages retsakter alene vedrørende eurolande. Det gælder fx i forhold 
til henstillinger som led i den multilaterale overvågning, herunder stabilitetsprogrammer og ad-
varsler, og foranstaltninger i relation til uforholdsmæssigt store underskud i eurolande. 
 
Konkret vil suspenderingen af stemmerettighederne for ikke-eurolandene nu også omfatte føl-
gende artikler, jf. TEUF artikel 139:  
 

• TEUF artikel 121, stk. 2 (vedtagelse af de dele af de overordnede økonomiske retningslin-
jer, der vedrører euroområdet generelt) 

• TEUF artikel 121, stk. 4 (henstillinger til medlemsstater, der har euroen som valuta, som 
led i den multilaterale overvågning, herunder vedrørende stabilitetsprogrammer og advars-
ler) 

• TEUF artikel 126, stk. 6, 7, 8, 12 og 13 (foranstaltninger vedrørende uforholdsmæssigt 
store underskud for medlemsstater, der har euroen som valuta) 

• TEUF artikel 138, stk. 2 (foranstaltninger for at sikre en samlet repræsentation inden for 
rammerne af internationale finansielle institutioner og konferencer). 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 15. april 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 8. april 2008 
 
 
Spørgsmål 491: 
”Har Karlsruhe-domstolens dom om Tyskland og den fælles mønt betydning for andre landes 
forpligtelser jf. artikel 136 i TEUF?” 
 
Svar: 
Domme afsagt af de enkelte medlemslandes domstole, herunder den tyske forfatningsdomstols 
dom fra 12. oktober 1993 om Maastricht-traktaten ændrer ikke medlemslandenes forpligtelser 
efter Traktaten. Det tilføjes, at TEUF artikel 136 er omfattet af det danske euro-forbehold og 
således ikke finder anvendelse for Danmark. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 15. april 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 8. april 2008 
 
 
Spørgsmål 492: 
”Begrænser artikel 138 i TEUF Nationalbankens og danske myndigheders muligheder for at 
indgå internationale aftaler?” 
 
Svar: 
Artikel 138 i TEUF er omfattet af det danske euro-forbehold og finder således ikke anvendelse 
for Danmark. På den baggrund begrænser bestemmelsen ikke Nationalbanken og de danske 
myndigheders muligheder for at indgå internationale aftaler. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 15. april 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 8. april 2008 
 
 
Spørgsmål 528: 
”Hvorledes vil Danmark jf. ”Protokollen om statutten for Det Europæiske System af Central-
banker og Den Europæiske Centralbank” blive repræsenteret ved eventuel opgivelse af euro-
undtagelsen?” 
 
Svar: 
Danmark vil ved deltagelse i euroen blive repræsenteret i henhold til ”Protokollen om statutten 
for Det Europæiske System af Centralbanker og Den Europæiske Centralbank”. Dette indebæ-
rer blandt andet, at Danmark – ligesom alle de nuværende lande, der har euroen som valuta – 
vil være repræsenteret i Styrelsesrådet, som består af medlemmerne af direktionen i ECB og 
cheferne for de nationale centralbanker. Danmark vil således i kraft af Nationalbankdirektørens 
repræsentation i Styrelsesrådet få indflydelse på pengepolitikken i euroområdet, som Danmark 
allerede følger i kraft af fastkurspolitikken. 
 
Når antallet af medlemmer af Styrelsesrådet overstiger 21 indføres en rotationsordning, således 
at antallet af centralbankchefer med stemmeret udgør 15. For så vidt angår rotationsordningen 
henvises til artikel 10 i den pågældende protokol. 
 

                                                          

54



STATSMINISTERIET
Dato: 23/2 2006

Statsminister Anders Fogh Rasmussens svar på spørgsmål nr. S 2625 stillet af Morten 
Messerschmidt (DF).

Spørgsmål:

”Er statsministeren enig med finansministeren i, at Danmark får en euro-
folkeafstemning inden år 2010?”

Svar:

Det er regeringens opfattelse, at tiden er løbet fra de gamle forbehold fra 1993. Derfor 
ønsker regeringen, at befolkningen får lejlighed til at tage stilling til forbeholdene, når 
tiden er moden. 

Tiden er ikke inde til at tage forbeholdene op, før der er en afklaring af situationen 
omkring traktaten.

 
S 2625 - 
Offentligt                                                                      
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 4. april 2006 

Besvarelse af spørgsmål S 3572 af 27. marts 2006 til finansministe-
ren fra Morten Messerschmidt (DF) 

Spørgsmål: 

”Har ministeren koordineret sit ønske om, at Danmark inden 2010 kan overgå til 
euro med nationalbankdirektøren, der i dagspressen har givet udtryk for, at der skal 
trykkes nye danske pengesedler inden 2009, og mener ministeren, at det vil være rig-
tigt at trykke nye danske pengesedler i 2009, når de efter ministerens planlægning 
alligevel skal afskaffes inden 2010?” 
 

Svar: 

Jeg har forelagt spørgsmålet vedrørende danske pengesedler for Nationalbanken, der 
har svaret følgende: 
 
"Ved folkeafstemningen i år 2000 stemte den danske befolkning nej til et forslag om 
dansk euromedlemskab. Nationalbanken har herefter videreført sit arbejde under den 
forudsætning, at kronen er dansk valuta, indtil anden beslutning måtte blive truffet. 
 
Udviklingen inden for seddelsikkerhed går hurtigt i disse år, hvor der udvikles nye og 
langt bedre sikkerhedselementer. Den nuværende seddelserie blev introduceret i 1997 
og har efterfølgende fået tilføjet nye sikkerhedselementer; hologram og selvlysende 
farver.  
 
Nationalbanken vurderer, at gentagne opgraderinger af samme seddelserie kan skabe 
usikkerhed om, hvordan en ægte seddel ser ud. Større ændringer i seddelsikkerheden 
kommunikeres derfor bedst i forbindelse med en ny seddelserie.  
 
Nationalbanken arbejder løbende med at sikre at de danske pengesedler teknisk set er 
vanskelige at eftergøre. På nuværende tidspunkt er sedlerne gode og sikre, men for at 
det også skal være tilfældet i fremtiden skal sikkerheden opgraderes. Nationalbanken 
har på den baggrund igangsat et arbejde om en ny seddelserie." 
 
Regeringen finder det vigtigt, at Nationalbanken fortsat sikrer seddelsikkerheden. 
Som bekendt har Danmark ikke truffet beslutning om at indføre euroen som valuta, 
og derfor må Nationalbanken nødvendigvis arbejde under den forudsætning, at kro-
nen er dansk valuta, indtil anden beslutning måtte blive truffet.   
 
Det er regeringens opfattelse, at tiden er løbet fra de gamle forbehold fra 1993. Der-
for ønsker regeringen, at befolkningen får lejlighed til at tage stilling til forbeholdene, 
når tiden er moden.  
  
Tiden er ikke inde til at tage forbeholdene op, før der er en afklaring af situationen 
omkring traktaten. 
 

 
S 3572 - 
Offentligt                                                                      
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2 

Jeg har på personlig basis udtrykt håb om, at tiden vil vise sig moden til en folkeaf-
stemning om dansk deltagelse i eurosamarbejdet inden 2010, samt håb om, at resulta-
tet måtte blive et ”ja”. 
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 10. april 2006 

Besvarelse af spørgsmål S 3861 af 5. april 2006 til finansministeren 
fra Morten Messerschmidt (DF) 

Spørgsmål: 

”Når ministeren i sit svar på spørgsmål nr. S 3572 understreger, at hans ønske om, at 

Danmark har euro inden 2010, er personligt, vil ministeren også oplyse, om han så 

personligt finder det rigtigt, at Nationalbanken udskifter de danske pengesedler i 

2009?” 

 

Svar: 

Ja. Det er vigtigt, at Nationalbanken fortsat sikrer seddelsikkerheden. Nationalbanken 

må videreføre sit arbejde under den forudsætning, at kronen er dansk valuta, indtil 

anden beslutning måtte blive truffet, jf. besvarelsen af spørgsmål S 3572.  

 
S 3861 - 
Offentligt                                                                      
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STATSMINISTERIET 
 Dato: 10/4 2008 

 

 

Fungerende statsminister Bendt Bendtsens svar på spørgsmål nr. S 1089 stillet af Per 

Clausen. 

 

 

 

 

Spørgsmål: 
”Vil statsministeren på baggrund af sine udtalelser til den tyske avis Die Welt oplyse 

den danske befolkning om, hvornår han har tænkt sig, at en folkeafstemning om euro-

en skulle finde sted?” 

 

 

 

Svar: 
Som det fremgår af regeringsgrundlaget, finder regeringen, at tiden er løbet fra de dan-

ske EU-undtagelser. Derfor ønsker regeringen, at vælgerne i denne valgperiode får 

mulighed for at tage stilling til undtagelserne ved folkeafstemning. Der er endnu ikke 

truffet beslutning om, hvornår og hvordan folkeafstemning vil finde sted.  
 

 

 

 (2. samling)
S 1089 - 
Offentligt                                                                      
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Finansministeren Folketingets Lovsekretariat 
Christiansborg 
  
  
  
  

14. maj 2008 
J.nr. 53-56 

Endeligt svar på spørgsmål nr. S 1477 af 7. maj 2008 stillet af Morten Messerschmidt (DF) 

Spørgsmål: 
Er det ifølge ministerens opfattelse ikke afgivelse af handlefrihed, hvis man frasiger sig retten til at sige 
fra? 

Svar: 
Nej, ved deltagelse i euroen ville Danmark ikke afgive nogen handlefrihed, som vi ikke allerede har 
afgivet med fastkurspolitikken. 

En sammenhængende økonomisk politik forudsætter, at man på forhånd gør sig klart og 
kommunikerer, hvilken valutapolitik man fører. Man kan ikke både føre fastkurspolitik og operere med 
en mulighed for at bryde den. Siden 1982 har skiftende regeringer holdt fast i fastkurspolitikken, og den 
økonomiske politik føres således ud fra, at ændringer i valutakursen ikke er til diskussion. 

Det ville således kun indebære en afgivelse af handlefrihed at deltage i euroen, såfremt 
fastkurspolitikken opfattes som forkert. 

Hverken Sverige og Storbritannien forlod i sin tid fastkurspolitikken frivilligt. Det skete derimod under 
kraftig spekulation fra de finansielle markeder. Efterfølgende tog det en årrække at opbygge 
troværdighed om de nye pengepolitiske systemer.  

Med venlig hilsen 

Lars Løkke Rasmussen 
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STATSMINISTERIET 
 Dato: 30/5 2008 

 

 

Statsminister Anders Fogh Rasmussens svar på spørgsmål nr. S 1756 stillet af Per 

Clausen (EL). 

 

 

 

 

Spørgsmål: 
 

”Mener statsministeren ikke, at det vil være en naturlig konsekvens af hans ønske om, 

at Danmark skal være i hjertet af EU, at sikre at euroforbeholdet kommer med ved en 

folkeafstemning om forbeholdene i efteråret 2008?” 

 

 

Svar: 

 
Som det fremgår af regeringsgrundlaget, finder regeringen, at tiden er løbet fra de dan-

ske EU-undtagelser. Det gælder også undtagelsen vedrørende eurosamarbejdet. Derfor 

ønsker regeringen, at vælgerne i denne valgperiode får mulighed for at tage stilling til 

undtagelserne ved folkeafstemning. 

 

Regeringen har indledt politiske drøftelser om EU-undtagelserne med henblik på at 

afklare, hvordan og hvornår folkeafstemning bedst finder sted. 

 

Der henvises i øvrigt til besvarelse af spørgsmål nr. S 1089. 

 

 (2. samling)
S 1756 - 
Offentligt                                                                      
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FORBEHOLDET OM UNIONSBORGERSKAB 
 
 

Svar på udvalgsspørgsmål og skriftlige svar på § 20-spørgsmål 
 

Januar 2005 – juni 2008 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-1 
Nordgruppen    Den 17. maj 2005 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 137 af 2. maj 2005 
 
 
Spørgsmål 55: 
”Ministeren bedes redegøre for, hvordan hjemmelsbestemmelsen i art. III-129 har sam-
menhæng med den danske erklæring om unionsborgerskabet fra Edinburgh.” 
 
Svar: 
Bestemmelsen i art. III-129 giver mulighed for, at Rådet vedtager en europæisk lov eller 
rammelov, der på grundlag af en rapport fra Kommissionen om udviklingen på området 
og med forbehold af forfatningstraktatens øvrige bestemmelser supplerer rettighederne i 
artikel I-10. Rådet træffer afgørelse med enstemmighed efter Europa-Parlamentets god-
kendelse, og loven eller rammeloven kan først træde i kraft, når medlemslandene har 
godkendt den i overensstemmelse med deres forfatningsmæssige bestemmelser. 
 
Den danske erklæring om unionsborgerskabet fra Edinburgh fastslår, at traktatens be-
stemmelser om unionsborgerskabet ikke på nogen måde træder i stedet for det nationale 
statsborgerskab, og at spørgsmål om, hvorvidt en person besidder statsborgerskab i en 
medlemsstat, udelukkende afgøres efter vedkommende medlemsstats egen lovgivning 
(Edinburgh-afgørelsens afsnit A). 
 
At unionsborgerskabet ikke træder i stedet for det nationale statsborgerskab fremgår 
efter Amsterdam-traktaten direkte af EF-traktatens art. 17, stk. 1 (”Unionsborgerskab er et 
supplement til det nationale statsborgerskab og træder ikke i stedet for dette”). At spørgsmål om, 
hvorvidt en person besidder statsborgerskab i en medlemsstat udelukkende afgøres af 
den pågældende medlemsstat, fremgår bl.a. af erklæring nr. 2 til Maastricht-traktaten.  
 
Forfatningstraktaten ændrer ikke herved, jf. art. I-10, stk. 1, andet punktum. 
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 2

UDENRIGSMINISTERIET  EUP j.nr. 400.A.2-10-1 
Nordgruppen   Den 26. maj 2005 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 137 af 23. maj 2005 
 
 
Spørgsmål 216: 
”Kan regeringen bekræfte at besvarelse af spørgsmål 55 betyder, at Forfat-
ningstraktaten med artikel III-129 kan udvide de rettigheder, der er knyttet til 
det at være unionsborger, uden at dette har indvirkning på det danske forbe-
hold om Unionsborgerskabet?” 
 
Svar: 
Forfatningstraktatens art. III-129 er en videreførelse af den eksisterende be-
stemmelse i EF-traktatens artikel 22. Forfatningstraktaten ændrer heller ikke 
ved det danske forbehold om unionsborgerskabet, hvis indhold er beskrevet i 
svar på spørgsmål nr. 55.  
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 25. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 19. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 263: 
”Ministeren bedes redegøre for de traktatmæssige udvidelser, der er sket inden for reglerne om 
unionsborgerskabet, siden indførelse af det danske forbehold om unionsborgerskab, herunder 
om unionsborgernes mulighed for at opnå sociale rettigheder i andre medlemsstater?” 
 
Svar: 
Det danske forbehold for unionsborgerskab fastslår, at unionsborgerskab er et supplement til 
det nationale statsborgerskab, og at det ikke træder i stedet for dette. Med Amsterdam-traktaten 
blev dette princip indskrevet i den daværende EF-traktat, og Lissabon-traktaten ændrer ikke 
herpå.  
 
Lissabon-traktaten indføjer en ny reference til unionsborgerskabet i Unionstraktatens artikel 9 i 
forbindelse med omtalen af lighedsprincippet. Referencen i denne bestemmelse gentager prin-
cippet om, at unionsborgerskabet er et supplement til det nationale statsborgerskab og ikke 
træder i stedet for dette.  
 
Der henvises i øvrigt til svar på spørgsmål 146. 
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Justitsministeriet
Lovafdelingen

Kontor: EU-kontoret
Sagsnr.: 2006-790-0196
Dok.: NAH40065

Besvarelse af spørgsmål nr. SBesvarelse af spørgsmål nr. SBesvarelse af spørgsmål nr. SBesvarelse af spørgsmål nr. S  2516251625162516 fra medlem af Folketinget  fra medlem af Folketinget  fra medlem af Folketinget  fra medlem af Folketinget Morten Messerschmidt Morten Messerschmidt Morten Messerschmidt Morten Messerschmidt ((((DFDFDFDF).).).).  

Spørgsmål: Spørgsmål: Spørgsmål: Spørgsmål:   

”Er ministeren enig i, at EF-Domstolen har tilsidesat det danske forbehold over 
for EU-statsborgerskabet ved i gentagende domme, som også er bindende for 
Danmark, at have henvist til EU-statsborgerskabet som præmis for en udvidet 
integration mellem EU’s medlemslande?” 

 
Svar:Svar:Svar:Svar:  

1.1.1.1. Ved Maastricht-Traktaten i 1992 blev der indsat artikel 17 – 22 om unionsborgerskab i EF-
Traktaten. I forbindelse med Danmarks tiltrædelse af Maastricht-Traktaten blev det danske for-
behold over for unionsborgerskabet formuleret. Edinburgh-Afgørelsen af 12. december 1992 
indeholder følgende om unionsborgerskabsforbeholdet: 
 

”Afsnit A. Afsnit A. Afsnit A. Afsnit A. Borgerskab. Bestemmelserne vedrørende unionsborgerskab i anden del af traktaten om op-
rettelse af Det Europæiske Fællesskab giver medlemsstaternes statsborgere de yderligere rettigheder 
og den yderligere beskyttelse, der nævnes i den pågældende del. De træder ikke på nogen måde i ste-
det for nationalt statsborgerskab. Spørgsmålet om, hvorvidt en person besidder statsborgerskab i en 
medlemsstat, afgøres udelukkende efter vedkommende medlemsstats egen lovgivning.” 

 

Som det fremgår heraf, fastslår unionsborgerskabsforbeholdet, at EF-Traktatens bestemmelser 
om unionsborgerskabet ikke på nogen måde træder i stedet for det nationale statsborgerskab, og 
at spørgsmålet om, hvorvidt en person besidder statsborgerskab i en medlemsstat, udelukkende 
afgøres efter vedkommende medlemsstats egen lovgivning. 
 
Ved Amsterdam-Traktaten blev der indsat følgende bestemmelse i EF-Traktatens artikel 17, stk. 
1, 3. pkt.: 
 

”Unionsborgerskabet er et supplement til det nationale statsborgerskab og træder ikke i stedet for det-
te.” 

 
Med denne bestemmelse blev det således traktatfæstet, at unionsborgerskabet ikke træder i stedet 
for det nationale statsborgerskab.  
 

 
S 2516 - 
Offentligt                                                                      
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- 2 -

2222.... Det følger af EF-Domstolens faste praksis, at det er unionsborgerskabets formål ”at skabe den 
grundlæggende status for medlemsstaternes statsborgere, idet det gør det muligt for dem blandt 
sidstnævnte, som befinder sig i samme situation, at blive undergivet samme retlige behandling, 
uanset deres nationalitet og med forbehold af udtrykkeligt fastsatte undtagelser i denne henseen-
de”, jf. f.eks. præmis 31 i dom af 20. september 2001, sag C-184/99, Grzelczyk, Sml. I, s. 6193. 
 
Med denne forståelse af unionsborgerskabet har Domstolen i en række sager fastslået, at EU-
borgere, der har lovlig bopæl i en medlemsstat, har ret til samme retlige behandling som med-
lemsstatens egne statsborgere i alle de tilfælde, der er omfattet af EF-Traktatens materielle an-
vendelsesområde, jf. præmis 61 i f.eks. dom af 23. marts 2004, sag C-138/02, Collins, Sml. I, s. 
2703.  
 
EF-Domstolens praksis om den retlige betydning af unionsborgerskabet indebærer således ikke, 
at unionsborgerskabet er trådt i stedet for det nationale statsborgerskab.  
 
Jeg er på den baggrund ikke enig i, at EF-Domstolen har tilsidesat det danske forbehold over for 
unionsborgerskabet. 
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  16. marts 2007 

Undervisningsminister Bertel Haarders skriftlige svar til medlem af Folketinget Martin Henriksen (DF) 

på spørgsmål af 8. marts 2007 (nr. S 3373) 

 
”Kan ministeren i og med, at det er EU-Kommissionens officielle politik at uddanne den danske ung-
dom til at være gode europæiske borgere via de forskellige kultur- og uddannelsesprojekter finansieret 
af EU, forklare, hvordan dette integrations/manipulationsprojekt harmonerer med Danmarks forbe-
hold vedrørende unionsborgerskabet? 

 

Svar(endeligt): 

Europa-Kommissionen har ikke en politik, der har til formål at uddanne den europæiske ungdom. Ud-
dannelsessystemernes opbygning, indhold og struktur er national kompetence, jf. TEF art. 149 og 150. 
Kommissionen administrerer en række programmer, som er vedtaget af Europa-Parlamentet og Mini-
sterrådet. For hvert program er der klart og tydeligt anført, hvilke målsætninger der er med program-
merne, jævnfør f.eks. artikel 1, stk. 3, i afgørelsen vedrørende programmet for livslang læring1. 

 

Gennemførelsen af programmet sker i et tæt samarbejde med medlemsstaterne, og langt den største del 
af programmets midler administreres nationalt, jævnfør de administrative og finansielle bestemmelser i 
afgørelsen. 

 

Jeg ser ingen forbindelse mellem programmerne og det danske forbehold vedrørende unionsborgerska-
bet. 

 

 

Bertel Haarder 

                                                
1 Den Europæiske Unions Tidende, 24. november 2006, L 327/45 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-1 
Nordgruppen    Den 17. maj 2005 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 137 af 2. maj 2005 
 
 
Spørgsmål 81: 
”Kan ministeren bekræfte, at partierne bag den politiske aftale mellem regeringen, Social-
demokratiet, Det Radikale Venstre og SF mener, at Danmark i EU bør deltage aktivt i 
løsningen af flygtningeproblemer og bekæmpelse af ulovlig indvandring uanset det danske 
retsforbehold?” 
 
Svar: 
Danmarks deltagelse i EU’s indsatser for at løse flygtningeproblemer og bekæmpelse af 
ulovlig indvandring sker inden for rammerne af forbeholdet vedr. retlige og indre anlig-
gender. En ændring af Danmarks særlige stilling kan kun ske ved senere, særskilt folkeaf-
stemning. 
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 2

UDENRIGSMINISTERIET  EUP j.nr. 400.A.2-10-1 
Nordgruppen   Den 26. maj 2005 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 137 af 23. maj 2005 
 
 
Spørgsmål 234: 
”Er det ministerens opfattelse, at Danmark ikke kan deltage i det retlige sam-
arbejde i straffesager på grund af det retlige forbehold, hvis dette samarbejde 
sker på basis af art. III-271 om minimumsharmonisering af strafbare hand-
linger og strafferammer m.v.?” 
 
Svar: 
Ja, det fremgår af art. 2 i protokol nr. 20 om Danmarks stilling. 
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Folketingets Europaudvalg   
 
 
 
 
 
 
Dato:  

 

Folketinget har i skrivelse af  9. oktober 2006 (ad KOM (2006) 0399; REU alm. del – bi-
lag 22) udbedt sig min besvarelse af følgende spørgsmål: 
 
Spørgsmål 4: 
”Ministeren bedes – i fortsættelse af den tekniske gennemgang den 29. september 2006 af 
forslag til forordning om lovvalg i ægteskabssager (KOM (2006) 0399) – sammenligne 
fordele og ulemper ved at regulere området gennem konventioner i forhold til en EU-
regulering.” 
 
Svar: 
Forslaget indeholder følgende hovedpunkter: 

• Ændring af de gældende regler om international kompetence i ægteskabssager 
(separation og skilsmisse):  

 indførelse af mulighed for at indgå aftaler om international kompetence i 
ægteskabssager  

 ændring af kompetencereglerne i relation til ikke-medlemsstater 
• Ændring af de gældende regler om international kompetence i sager om forældre-

ansvar (forældremyndighed, samvær mv.), som konsekvens af førnævnte ændring 
• Indførelse af regler om lovvalg i ægteskabssager 

 
Ved forslaget ændres den gældende EU-regulering af behandlingen af ægteskabssager og 
sager om forældreansvar i forordning (EF) nr. 2201/2003 af 27. november 2003 om kom-
petence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager og i sager 
vedrørende forældreansvar og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1347/2000 (den nye 
Bruxelles II-forordning). Denne forordning indeholder bl.a. regler om international kom-
petence i ægteskabssager og i sager om forældreansvar. Disse regler giver imidlertid ikke 
ægtefællerne mulighed for at indgå aftale om international kompetence, bortset fra en 
snæver mulighed for at kæde en sag om forældreansvar sammen med en ægteskabssag. 
Dette betyder, at en EU-medlemsstat, som forordningen gælder for, ikke har adgang til at 
fastsætte regler, der giver ægtefæller mulighed for at aftale, at en ægteskabssag skal be-
handles i den pågældende stat.  
 
Indførelse af mulighed for at indgå aftaler om international kompetence i ægteskabssager 
kræver derfor fællesskabslovgivning. 
 
Ved forslaget ændres endvidere forordningens regler om international kompetence i situa-
tioner, hvor kompetencereglerne medfører, at en ægteskabssag ikke kan behandles i en 
medlemsstat. I stedet for som udgangspunkt at overlade den internationale kompetence i 
sådanne situationer til national ret, foreslås det at indføre harmoniserede kompetencereg-
ler. Dette kan kun gennemføres gennem fællesskabslovgivning.   
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2. 
 
 

 

Fællesskabslovgivningen, herunder den nye Bruxelles II-forordning, indeholder ikke reg-
ler om lovvalg i ægteskabssager. Spørgsmålet om, hvilken stats lovgivning der skal finde 
anvendelse på en ægteskabssag, der behandles i en EU-medlemsstat, afgøres derfor af den 
pågældende stats egne international privatretlige regler.   
 
Det følger af EF-traktatens artikel 61, litra c, og artikel 65, litra b, at Fællesskabet kan 
vedtage foranstaltninger vedrørende civilretligt samarbejde i spørgsmål med grænseover-
skridende virkninger i det omfang, det er nødvendigt for det indre markeds funktion. Det-
te omfatter blandt andet foranstaltninger til fremme af foreneligheden mellem medlems-
staternes regler om lovvalg. 
 
Da der ikke på fællesskabsniveau findes regler om lovvalg i ægteskabssager, vil fælles-
skabsretten ikke være til hinder for, at medlemsstaterne på traditionelt mellemfolkeligt 
plan udarbejder en konvention herom. 
 
Dette vil imidlertid være uhensigtsmæssigt, ikke mindst fordi udarbejdelsen af en sådan 
konvention ikke vil være undergivet de procedurer, herunder i relation til retssikkerhed, 
der gælder for fællesskabslovgivning. Endvidere vil ikrafttrædelsen af konventionen i alle 
medlemsstater afhænge af de gennemførelsesforanstaltninger, der i de enkelte medlems-
stater er nødvendige for at sætte en konvention i kraft der. Dette vil kunne forsinke ikraft-
trædelsestidspunktet. 
 
Det er på denne baggrund regeringens opfattelse, at området bør reguleres gennem fælles-
skabslovgivning. 
 
Det bemærkes i den forbindelse, at en konvention om lovvalgsregler i ægteskabssager 
kun kan gennemføres i Danmark ved lov.   
 
 
 
Lars Barfoed 
                        / 
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NOTAT

Dato: 12. april 2007

Kontor: Internationalt

J.nr.: 2007/4050-960

Sagsbeh.: PBM

 

Fil-navn: Europaudvalg nr. 20 -

besvarelse

  

Besvarelse af spørgsmål nr. 20 stillet af Folketingets Europaudvalg til mini-
steren for flygtninge, indvandrere og integration den 13. februar 2007 (alm. 
del). 
 

Spørgsmål: 
 
Vil ministeren give en foreløbig vurdering af, på hvilke områder Danmark må forventes at 
ville tilvælge retsakter på integrationsministerens område efter den tilvalgsordning (opt-in), 
der er anført i protokollen herom i udkastet til forfatningstraktat. 
 
Svar: 
 
Forbeholdet vedrørende retlige og indre anliggender er indeholdt i den såkaldte Edinburgh-
afgørelse af 12. december 1992 og suppleret af en særlig protokol nr. 5 til Amsterdam-
traktaten om Danmarks Stilling, der udgør en integreret del af traktatgrundlaget. Efter Proto-
kollen om Danmarks Stilling deltager Danmark ikke i Rådets vedtagelse af foranstaltninger, 
der foreslås i henhold til afsnit IV i EF-traktaten, og ingen af de foranstaltninger, der er ved-
taget i henhold til dette afsnit, er bindende for eller finder anvendelse i Danmark (”opt-out”). I 
det omfang Rådet har truffet afgørelse om et forslag om eller initiativ til udbygning af Schen-
gen-reglerne efter afsnit IV i EF-traktaten, træffer Danmark i henhold til artikel 5 i Protokollen 
om Danmarks Stilling inden seks måneder afgørelse om, hvorvidt det vil gennemføre denne 
afgørelse i sin nationale lovgivning. Hvis Danmark beslutter sig herfor, vil afgørelsen skabe 
en folkeretlig forpligtelse mellem Danmark og de øvrige medlemsstater. 
 
Udkastet til forfatningstraktaten viderefører de danske forbehold, herunder også forbeholdet 
på området for retlige og indre anliggender. Protokollen om Danmarks Stilling er i forfat-
ningstraktaten opdateret, således at forbeholdet vedrørende retlige og indre anliggender for-
bliver intakt. 
 
Protokollen til forfatningstraktaten indeholder dog - som noget nyt - en ret for Danmark til at 
træffe beslutning om at omdanne forbeholdet vedrørende retlige og indre anliggender til en 
såkaldt tilvalgsordning (”opt-in”) svarende til den ordning, Storbritannien og Irland har i dag. 
En sådan omdannelse af forbeholdet, der kun kan ske efter en folkeafstemning herom, vil 
indebære, at det bliver muligt for Danmark fra sag til sag at beslutte, hvorvidt man ønsker at 
deltage i samarbejdet på lige fod med de øvrige medlemsstater.  
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Forudsætningerne for, at Danmark kan anvende den nævnte tilvalgsordning vedrørende om-
rådet for retlige og indre anliggender, er således for det første, at der vedtages et nyt traktat-
grundlag i EU, der giver Danmark retten til at omdanne forbeholdet, dernæst at Danmark 
herefter og efter en forudgående folkeafstemning herom beslutter at omdanne forbeholdet til 
tilvalgsordningen.  
 
Hvordan tilvalgsordningen i givet fald vil blive anvendt i praksis til sin tid, er det alt for tidligt 
at udtale sig om.  
 
 
  
 
 

Side 2 
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Familie- og forbrugerministerens besvarelse af spørgsmål nr. 2 ad Rådsmøde (Retlige og 
Indre Anliggender) 2794 den 19.-20. april 2007: 
 
Spørgsmål 2: 
”I forlængelse af dagsordenens punkt 9 på rådsmødeforelæggelsen, og med henblik på 
drøftelse i senere samråd, bedes ministeren oplyse, hvordan regeringen vil håndtere for-
slaget til forordning om lovvalgsregler i ægteskabssager (ROM III) og sikre danske bor-
geres interesser.” 
 
Svar: 
Retsgrundlaget for ”Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 
2201/2003 for så vidt angår kompetence og om indførelse af lovvalgsregler i ægteskabs-
sager (KOM (2006) 399)” (Rom III) er EF-traktatens artikel 61, jf. artikel 65. I henhold 
til artikel 1 i Protokollen om Danmarks stilling (forbeholdet vedrørende retlige og indre 
anliggende), der er knyttet til Amsterdamtraktaten, deltager Danmark ikke i Rådets ved-
tagelse af foranstaltninger, der fremsættes med hjemmel i disse bestemmelser. Forordnin-
gen vil derfor ikke være gældende for Danmark.  
 
Dette betyder, at danske myndigheder ikke vil skulle anvende forordningen ved behand-
ling af sager om separation eller skilsmisse.  
 
Trods forbeholdet vil forordningen gælde for danske statsborgere, der bor i en stat, der er 
omfattet af forordningen. Endvidere vil den også kunne få betydning for personer, der bor 
i Danmark.  
 
Dette indebærer bl.a., at ægtefællerne i forbindelse med indgåelsen af ægteskabet kan af-
tale, at deres skilsmisse skal afgøres efter dansk ret, selvom skilsmissesagen ikke skal be-
handles i Danmark. De kan endvidere aftale, i hvilken af de stater, der er omfattet af for-
ordningen, skilsmissesagen skal behandles. Dette forudsætter dog, at ægtefællerne har 
den fornødne tætte forbindelse til de omhandlede stater.  
 
Regeringen støtter generelt forslaget, fordi det vil kunne medvirke til at forbedre retssik-
kerheden for ægtefæller i skilsmissesager, hvor flere lande er involveret.  
 
Selvom Danmark ikke deltager i vedtagelsen af forslaget, følger jeg nøje forslaget og sø-
ger at fremme Danmarks interesser i det. På Rådsmødet den 19.-20. april 2007 gav rege-
ringen således udtryk for, at Danmark støtter forslaget, men er betænkelig ved de dele af 
forslaget, der kan begrænse eller besværliggøre retten til skilsmisse. 
 
Jeg kan tilføje, at den foreslåede forordning komplementerer og i visse tilfælde ændrer 
den eksisterende forordning nr. 2201/2003 om kompetence og om anerkendelse og fuld-
byrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager og i sager vedrørende forældreansvar og om 
ophævelse af forordning (EF) nr. 1347/2000 (Den nye Bruxelles II-forordning), og at 
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2. 
 
 

 

Kommissionen har afslået et dansk ønske om indgåelse af en parallelaftale på dette områ-
de. 
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Spørgsmål 69 (EUU Alm. del) 
Ministeren bedes redegøre for forskellen mellem det danske retlige forbehold under 
forfatningstraktaten og reformtraktaten og spørgsmålet om brugen af Grundlovens § 20 – i 
denne sammenhæng bedes ministeren kommentere siderne 58-62 i Justitsministeriets 
redegørelse for visse forfatningsretlige spørgsmål i forbindelse med Danmarks ratifikation af 
traktat om en forfatning for Europa. 
 
Svar: 
På grundlag af mandatet fra Det Europæiske Råd til regeringskonferencen og det foreliggende  
udkast til reformtraktaten vil ordlyden af protokol nr. 5 (Amsterdam-traktaten) om Danmarks 
stilling blive ændret, således at protokollen svarer til protokol nr. 20 til forfatningstraktaten om 
Danmarks stilling. 
 
Der vil selvsagt være ganske enkelte forskelle af rent teknisk karakter (ændrede 
artikelhenvisninger m.v.), som ikke berører indholdet. Hertil kommer en ny bestemmelse, som 
gør det klart, at Danmark ikke bliver forpligtet af regler vedtaget i Unionen om 
persondatabeskyttelse i relation til medlemsstaterne for så vidt angår samarbejdet inden for 
politi og strafferet.  
 
For god ordens skyld bemærkes, at det ikke kan udelukkes, at britiske ønsker om præciseringer i 
de britiske protoller på grundlag af mandatet kan føre til lignende præciseringer i RIA-
bestemmelserne i den danske forbeholdsprotokol. 
  
Danmarks mulighed for at ændre det retlige forbehold fra det nuværende absolutte forbehold 
mod deltagelse i retligt samarbejde på overstatsligt grundlag til en ”opt-in” ordning 
(tilvalgsordning) vil derfor, hvis reformtraktaten træder i kraft ganske svare til, hvad der ville 
have været gældende, såfremt forfatningstraktaten var trådt i kraft.   
 
Dette indebærer, at Danmark, på grundlag af reformtraktaten, vil kunne meddele EU, at man 
overgår til en ”opt-in” ordning på ganske samme fremgangsmåde, som hvis 
forfatningstraktaten var trådt i kraft. 
 
For så vidt angår de danske procedurer, som vil skulle følges for at udnytte adgangen til at 
overgå til en ”opt-in” ordning, bemærkes, at det følger af det nationale kompromis fra 1992, at 
en ændring af de danske forbehold først vil kunne gennemføres, når der er taget stilling hertil 
ved folkeafstemning i Danmark.   
 
Det fremgår endvidere af side 58-62 i Justitsministeriets redegørelse for visse forfatningsretlige 
spørgsmål i forbindelse med Danmarks ratifikation af traktat om en forfatning for Europa, som 
spørgeren henviser til, at en overgang til en ”opt-in” ordning vil nødvendiggøre, at proceduren i 
grundlovens § 20 følges. I denne del af Justitsministeriets redegørelse drøftes endvidere, på 
hvilket tidspunkt en sådan procedure i henhold til grundlovens § 20 kan ske. Redegørelsen 
konkluderer, at det vil være muligt at gennemføre en sådan beføjelsesoverladelse på det 
tidspunkt, hvor Danmark generelt måtte beslutte at tilslutte sig opt-in ordningen. 
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I tilslutning hertil bemærkes, at det fremgik af selve lovforslaget om dansk tilslutning til 
forfatningstraktaten, at loven ikke indebar en sådan overladelse af beføjelser inden for det 
retlige samarbejde i forfatningstraktatens afsnit om et område med frihed, sikkerhed og 
retfærdighed. En ny lov iht. grundlovens § 20 ville derfor have været nødvendig, for at 
Danmark ville kunne tilslutte sig opt-in ordningen. Dette var i overensstemmelse med den 
politiske aftale om Danmark i det udvidede EU, som var indgået i tilslutning til 
forfatningstraktaten mellem Regeringen (Venstre og Det Konservative Folkeparti), 
Socialdemokraterne, Socialistisk Folkeparti og Det Radikale Venstre, og som er gengivet i 
bemærkningerne til lovforslaget. I en omtale af de danske forbehold hedder det heri, at ”[e]n 
ændring af Danmarks særlige stilling kan kun ske ved senere særskilt folkeafstemning”. 
 
En dansk overgang fra det nuværende absolutte forbehold vedrørende det retlige samarbejde til 
en opt-in ordning (tilvalgsordning) på grundlag af reformtraktaten vil således skulle ske gennem 
vedtagelse af en lov iht. Grundlovens § 20 og afholdelse af folkeafstemning på ganske samme 
måde som det var forudset, såfremt forfatningstraktaten var blevet vedtaget.  
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Udenrigsministeriet 
 Dato:  
 
 
Besvarelse af spørgsmål 15, alm. Del, stillet af Folketingets Europaudvalg den 21. de-

cember 2007. 

 
 
 
 
Spørgsmål:  
 
Som opfølgning på svar på EUU alm. del. - spørgsmål 69 i folketingsåret 2006-07 be-
des ministeren redegøre for mulige modeller for, hvordan en folkeafstemning om op-
hævelse af det danske forbehold på det retlige område kan udformes. Spørgsmålet har 
tidligere været stillet i folketingsåret 2006-07, jf. EUU alm. del. - spørgsmål 71. 
 
 
 
Svar: 
 
Såvel en ophævelse af det retlige forbehold som en omdannelse af det retlige forbe-
hold vil indebære, at der overlades beføjelser til EU på dette område. I begge tilfælde 
vil der derfor kræves vedtagelse af en lov i henhold til grundlovens § 20.  Der henvises 
i denne forbindelse til Justitsministeriets redegørelse om visse forfatningsretlige 
spørgsmål i forbindelse med Danmarks ratifikation af Lissabon-traktaten. 
 
Regeringen har ikke på nuværende tidspunkt udarbejdet modeller for hvorledes det 
lovmæssige grundlag for en folkeafstemning om det retlige forbehold vil kunne ud-
formes. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 5. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 31. januar 2008 
 
 
Spørgsmål 4: 
”Kan ministeren bekræfte professor i forfatningsret Jens Hartig Danielsens argument om, at 
der med Lissabontraktaten havde været tale om suverænitetsafgivelse jf. Grundlovens § 20, 
såfremt Danmark ikke havde haft det retlige forbehold?” 
 
Svar: 
Ja. Der henvises til Justitsministeriets redegørelse for visse forfatningsretlige spørgsmål i 
forbindelse med Danmarks ratifikation af Lissabon-traktaten, især side 75 – 83. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 5. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 31. januar 2008 
 
 
Spørgsmål 6: 
” Ministeren bedes redegøre for, om Folketinget med en flertalsafgørelse vil kunne erstatte det 
retlige forbehold med den opt-in ordning, som det foreslås Lissabontraktaten giver mulighed 
for.” 
 
Svar: 
Det fremgår af Justitsministeriets redegørelse for visse forfatningsretlige spørgsmål i forbindelse 
med Danmarks ratifikation af Lissabon-traktaten, at en omdannelse af forbeholdet vedrørende 
retlige og indre anliggender (RIA-forbeholdet) til en tilvalgsordning vil forudsætte, at der 
overlades beføjelser til EU efter reglerne i grundlovens § 20. Det vil således efter grundloven 
ikke være tilstrækkeligt, at Folketinget godkender en sådan ændring ved en almindelig 
flertalsafgørelse.  Hertil kommer, at ændringen af RIA-forbeholdet ifølge det nationale 
kompromis fra 1992 forudsætter afholdelse af en folkeafstemning. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 5. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 31. januar 2008 
 
 
Spørgsmål 7: 
”Ministeren bedes redegøre for forskelle og ligheder mellem den danske protokol og den 
britiske og irske protokol om disse landes retlige forbehold.” 
 
Svar: 
Det danske forbehold vedrørende retlige og indre anliggender (RIA-forbeholdet) vil også efter 
Lissabon-traktatens ikrafttræden være et absolut forbehold mod at deltage i RIA-samarbejde på 
overstatsligt grundlag. De britisk/irske forbehold på RIA-området vil efter Lissabon-traktatens 
ikrafttræden fortsat være et tilvalgsforbehold (opt-in ordning). Der er således grundlæggende 
forskelle på de to forbehold.  
 
Udenrigsministeriet går ud fra, at spørgsmålet sigter til eventuelle forskelle mellem det danske 
forbehold og de britisk/irske forbehold, såfremt Danmark har udnyttet sin ret til at omdanne 
det absolutte danske RIA-forbehold til et tilvalgsforbehold.  
 
I en sådan situation vil der grundlæggende være fuld overensstemmelse mellem det danske 
RIA-forbehold og UK/Irlands RIA-forbehold. Der vil dog være visse forskelle. Det kan særligt 
fremhæves, at Danmark er fuldt med i Schengen-samarbejdet. Som følge heraf er der visse 
særregler om tilvalgsordningen for Danmark, hvor det gælder tilvalg af ændringer til Schengen-
retsakter. Hvis Danmark ikke tilvælger en retsakt, som er en videreudvikling af Schengen-
reglerne, vil de øvrige Schengen-lande og Danmark skulle finde egnede løsninger på de 
spørgsmål, som dette måtte rejse. Samtidig indebærer et dansk tilvalg af et forslag til en 
Schengen-retsakt, at Danmark forpligter sig til også at tilvælge senere ændringer heri, hvis disse 
ændringer ligeledes indebærer en videreudvikling af Schengen-reglerne.  
 
For UK/Irland gælder et andet regelsæt. Disse lande har ingen egentlig ret til at deltage i 
Schengen-retsakter. De kan dog ansøge Rådet om tilladelse til at deltage i dele af Schengen-
samarbejdet, og kan derefter deltage i de dele af samarbejdet, som Rådet har samtykket i, på de 
betingelser som Rådet har stillet. 
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Spørgsmål 38: 
”Ministeren bedes redegøre for, hvordan regeringen forestiller sig, at Folketinget - såfremt 
Danmark efter en folkeafstemning vælger at gøre brug af Lissabontraktatens mulighed for en 
dansk opt-in-model - skal tilslutte sig de dele af samarbejdet om retlige og indre anliggender, 
Danmark pt. står uden for, herunder om samtlige vedtagne forbeholdsbelagte retsakter vil 
komme til afstemning i Folketinget.” 
 
Svar: 
Artikel 8 i protokollen om Danmarks stilling, som er knyttet til Lissabon-traktaten, åbner 
mulighed for, at Danmark, i overensstemmelse med sine forfatningsmæssige bestemmelser, kan 
afgive meddelelse til de øvrige medlemsstater om, at de bestemmelser i protokollen, der angår 
forbeholdet for retlige og indre anliggender (RIA-forbeholdet), omdannes til et 
tilvalgsforbehold, hvor reglerne i bilaget til protokollen skal finde anvendelse. En overgang fra 
de nuværende bestemmelser i protokollen om RIA-forbeholdet til et tilvalgsforbehold i 
overensstemmelse med reglerne i protokollens bilag vil indebære overladelse af beføjelser til 
EU og derfor skulle behandles efter proceduren i grundlovens § 20.  Det følger af det nationale 
kompromis fra 1992, at en sådan ændring af RIA-forbeholdet forudsætter folkeafstemning.  
 
Såfremt Danmark måtte have ændret RIA-forbeholdet til et tilvalgsforbehold, fremgår det af 
bestemmelserne i artikel 3 og 4 i bilaget til protokollen, at Danmark skriftligt kan meddele 
Rådets formand, at Danmark vil deltage i en RIA-retsakt. Efter artikel 3 kan en sådan 
meddelelse gives indtil 3 måneder, efter at forslaget er fremsat, og efter artikel 4 kan meddelelse 
gives når som helst, efter at forslaget måtte være endeligt vedtaget i EU. 
 
Bestemmelserne i bilaget indeholder intet nærmere om, hvorledes der i Danmark træffes 
beslutning om afgivelse af sådanne meddelelser. Dette må nærmere drøftes i forbindelse med 
forberedelsen af den fornødne lovgivning om en omdannelse af det danske RIA-forbehold.  
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Spørgsmål 139: 
”Skal svaret på L 53 – spørgsmål 6 forstås sådan, at ministeren finder, at Folketinget med 5/6-
flertal vil kunne erstatte det retlige forbehold med en opt-in?”  
 
 
Svar: 
Svaret skal forstås således, at en overgang til en tilvalgsordning i praksis vil forudsætte, at der 
forinden er overladt de fornødne beføjelser til EU i medfør af grundlovens § 20. Der henvises 
herom til Justitsministeriets redegørelse om visse forfatningsretlige spørgsmål i forbindelse med 
Lissabon-traktaten, især side 80-88.  
 
Skulle en sådan lov i henhold til grundlovens § 20 have udsigt til at blive vedtaget med 5/6 fler-
tal, vil der imidlertid for at respektere løftet om ikke at ophæve eller ændre de danske forbehold 
uden folkeafstemning være behov for at afholde en folkeafstemning på andet grundlag end 
grundlovens § 20 om omdannelsen af det retlige forbehold til en tilvalgsordning.   
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Spørgsmål 149: 
”Udenrigsministeren bedes redegøre for det nye indhold i Lissabon-traktatens TEUF art. 67 i 
forhold til Nice-traktatens TEF art. 61 og meddele, om han finder, at de nye formuleringer vil 
udvide eller indskrænke Unionens handleevne inden for rets- og udlændingepolitikken.” 
 
Svar: 
TEUF artikel 67, stk. 1 fastholder og viderefører EU-samarbejdets allerede eksisterende mål om 
at gøre EU til et område med frihed, sikkerhed og retfærdighed. Sammenlignet med TEF artikel 
61, fremhæver TEUF artikel 67, stk. 1 desuden de grundlæggende rettigheder og understreger 
behovet for respekt for diversiteten i medlemsstaternes forskellige retssystemer og 
retstraditioner. Bestemmelsens stk. 2 indeholder hovedsageligt redaktionelle ændringer i forhold 
til TEF artikel 61. Endelig indeholder stk. 4 primært en kodificering af det allerede eksisterende 
princip om gensidig anerkendelse af retsafgørelser og udenretsafgørelser om civilretlige 
spørgsmål.  
 
Den væsentlige ændring i relation til omfanget af Unionens beføjelser er TEUF artikel 67, stk. 
3, hvorefter det resterende mellemstatslige samarbejde om retlige og indre anliggender, der 
vedrører politi- og strafferetten, med Lissabon-traktaten overflyttes til den overstatslige ramme 
i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde. TEUF artikel 67 er nærmere omtalt i 
Udenrigsministeriets redegørelse om Lissabon-traktaten.  
 
I forhold til TEF artikel 61, medfører TEUF artikel 67, at Unionens beføjelser bliver udvidet, 
fordi det politi- og strafferetlige samarbejde overgår fra det mellemstatslige samarbejde i søjle 3 
til det overstatslige samarbejde i søjle 1. Hermed overlades der beføjelser fra medlemsstaterne 
til EU, hvilket for Danmark indebærer, at det retlige forbehold også aktualiseres for det politi- 
og strafferetlige samarbejdes vedkommende. Grundet det danske retlige forbehold overlader 
Danmark således ikke beføjelser til EU i henhold til TEUF artikel 67. Der henvises i den 
forbindelse nærmere til Justitsministeriets redegørelse for visse forfatningsretlige spørgsmål i 
forbindelse med Danmarks ratifikation af Lissabon-traktaten af 4. december 2007. 
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Spørgsmål 188:  
”Ministeren bedes oplyse, om art. 1 samt art. 3, stk. 1 i bilaget (vedr. tilvalgsforbeholdet) til Pro-
tokollen om Danmarks stilling skal forstås således, at Danmark pga tilvalgsforbeholdet som det 
eneste land ikke vil have vetoret på retsakter, der skal vedtages med enstemmighed.” 
 
Svar:  
De nævnte bestemmelser skal forstås således, at Danmark ved at tilvælge en retsakt på forslags-
stadiet deltager på lige fod med alle andre lande i behandlingen og vedtagelsen af den pågæl-
dende retsakt i Rådet. Danmark får således også fuld stemmeret i disse tilfælde. I tilfælde, hvor 
der kræves enstemmighed får Danmark således vetoret på samme måde som alle de øvrige 
medlemsstater. Og Danmark bliver bundet af retsakten på samme måde som de øvrige lande. 
 
Det fremgår dog af artikel 3, stk. 2 i bilaget til protokollen om Danmarks stilling, at såfremt et 
forslag ikke kan vedtages inden for rimelig tid med Danmarks deltagelse, kan de øvrige lande 
beslutte at vedtage forslaget uden Danmark. Danmark har i så tilfælde ikke stemmeret, men 
bliver til gengæld heller ikke bundet af afgørelsen. Denne regel indebærer således, at Danmark 
ikke kan tilvælge en retsakt alene med det formål at forhindre, at retsakten vedtages. 
 
Denne ordning svarer i øvrigt principielt til ordningen vedrørende forstærket samarbejde. På 
RIA-området vil de øvrige lande under alle omstændigheder kunne gennemføre en given retsakt 
som forstærket samarbejde, hvis et enkelt land gennem lang tid modsætter sig vedtagelsen af 
retsakten.  
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Spørgsmål 189:  
”I forlængelse af ministerens svar af 5. februar 2008 på spørgsmål 7 og spørgsmål 38, bedes 
ministeren redegøre for, hvorvidt særreglerne om ændringer af Schengen-reglerne (at Danmark 
forpligter sig til også at tilvælge senere ændringer af en retsakt) også gælder, hvis Danmark har 
valgt at tilslutte sig den pågældende retsakt efter art. 4 (dvs. efter at retsakten er vedtaget af de 
andre lande), jf. art. 6, stk. 2 i bilaget til protokollen om Danmarks stilling”. 
 
 
Svar:  
Nej, Særreglen i artikel 5, stk. 2 i bilaget til protokollen om Danmark indebærer, at et tilvalg på 
forslagsstadiet af en retsakt, der er en videreudvikling af Schengen-reglerne, anses for et uigen-
kaldeligt tilvalg af forslag til retsakter, der er en videreudvikling af disse regler, for så vidt vide-
reudviklingen også er Schengen-relevant. 
 
Denne særregel gælder kun for tilvalg af retsakter på forslagsstadiet. Den gælder således ikke, 
hvor Danmark måtte have tilvalgt en retsakt i medfør af bilagets artikel 4 om tilvalg efter, at en 
retsakt er vedtaget.  
 
Opmærksomheden henledes imidlertid på, at Danmark som fuldt medlem af Schengen-
samarbejdet forventes at deltage i alle Schengen-retsakter. Det fremgår af bestemmelsen i arti-
kel 5, stk. 1 i bilaget til protokollen, at meddelelse om efterfølgende tilvalg af en Schengen-
retsakt skal gives senest 6 måneder efter retsaktens vedtagelse. Det fremgår videre af denne be-
stemmelse, at Rådet og Danmark træffer de nødvendige beslutninger i tilfælde af, at Danmark 
undlader at tilslutte sig en Schengen-retsakt. Disse bestemmelser svarer til de allerede gældende 
bestemmelser i artikel 5 i den gældende protokol om Danmarks stilling. 
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Spørgsmål 190:  
”Ministeren bedes oplyse, hvorvidt en dansk tilslutning til en retsakt efter art. 4 i bilaget til 
protokollen om Danmarks stilling (dvs. efter at retsakten er vedtaget af de andre lande) vil 
betyde, at retsakten gælder for Danmark på mellemstatslig eller overstatslig basis.” 
 
Svar:  
En dansk tilslutning til en retsakt på grundlag af artikel 4 i bilaget til protokollen om Danmarks 
stilling – dvs. et efterfølgende dansk tilvalg af en allerede vedtaget retsakt på grundlag af 
tilvalgsordningen – vil bevirke, at Danmark vil være bundet på ganske samme måde som de 
øvrige medlemslande, dvs. på overstatsligt grundlag. 
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Spørgsmål 192:  
”Ministeren bedes oplyse, hvorvidt en aftale mellem de politiske partier om på forhånd at til-
kendegive en tilslutning til dele af det forbeholdsbelagte samarbejde, f.eks. hele det civilretlige 
område, via tilvalgsforbeholdet, vil kræve en særskilt §20-procedure i henhold til grundloven.” 
 
Svar:  
Det fremgår af Justitsministeriets redegørelse for visse forfatningsretlige spørgsmål i forbindelse 
med Danmarks ratifikation af Lissabon-traktaten af 4. december 2007, at en anvendelse af en 
såkaldt tilvalgsordning på de områder, som er dækket af Danmarks retlige forbehold, vil forud-
sætte, at de fornødne beføjelser er overladt fra Danmark til EU's institutioner. Da Danmark må 
anses for i praksis at være uden mulighed for at anvende tilvalgsordningen, hvis en § 20-
procedure ikke anvendes inden Danmark meddeler EU, at man fremtidigt vil anvende tilvalgs-
ordningen, vil det være nødvendigt på forhånd at overlade de fornødne beføjelser til EU’s insti-
tutioner. Der henvises herom til Justitsministeriets ovennævnte redegørelse side 88. 
 
En sådan overladelse af beføjelser indebærer, at der skal vedtages en lov herom i henhold til 
reglerne i grundlovens § 20. Folkeafstemning om lovforslaget vil således være nødvendig, jf. 
grundlovens § 20, med mindre det pågældende lovforslag skulle blive vedtaget med 5/6-flertal i 
Folketinget. Skulle der opnås 5/6-flertal, vil der alligevel skulle afholdes folkeafstemning om en 
sådan ændring af det retlige forbehold i overensstemmelse med det nationale kompromis fra 
1992.  
 
Eventuelle politiske aftaler om tilvalg af retsakter, der allerede er dækket af den skete beføjelse-
soverladelse vil ikke kræve gennemførelse af en ny lov om overladelse af beføjelser efter grund-
lovens § 20.  
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Spørgsmål 193:  
”Ministeren bedes oplyse, hvorvidt alle de retsakter på RIA-området, som Danmark pt. står 
uden for pga. undtagelsen på retsområdet, vil være gældende for Danmark i tilfælde af, at 
Danmark efter en §20-procedure vælger at afskaffe det retlige forbehold helt.” 
 
 
Svar:  
Hvis Danmark ophævede det retlige forbehold, ville alle de EU-retsakter, som gælder for de 
øvrige medlemsstater, også blive gældende for Danmark. Det fremgår således af artikel 7 i 
protokollen om Danmarks stilling, at hvis Danmark ophæver sit retlige forbehold ”vil Danmark 
fuldt ud gennemføre alle de til den tid gældende relevante foranstaltninger, som er truffet inden 
for rammerne af Den Europæiske Union”. 
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Spørgsmål 232: 
”Vil ministeren oplyse, hvor mange gange det danske retsforbehold har været i brug?” 
 
Svar: 
Fra Amsterdam-traktatens ikrafttrædelse og frem til den 7. september 2007 ses der at være ved-
taget 155 foranstaltninger, som er omfattet af forbeholdet vedrørende retlige og indre anliggen-
der. 
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Spørgsmål 233: 
”Vil ministeren oplyse, på hvilke områder omfattet af retsforbeholdet Danmark har anmodet 
om og fået parallelaftaler?” 
 
Svar: 
Det drejer sig om 3 aftaler vedr. følgende retsakter: Hhv. Dublin II- og Eurodac forordninger-
ne, forkyndelsesforordningen samt Bruxelles I-forordningen. 
 
Det bemærkes, at Europaudvalget løbende er holdt orienteret bl.a. gennem statusnotater om 
forhandlingerne om parallelaftaler.  
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Spørgsmål 234: 
”Vil ministeren oplyse, på hvilke områder omfattet af retsforbeholdet Danmark har anmodet 
om og ikke har fået parallelaftaler?” 
 
Svar: 
Det drejer sig om følgende 2 retsakter: Konkursforordningen og Bruxelles II-forordningen. 
 
Det bemærkes, at Europaudvalget løbende er holdt orienteret bl.a. gennem statusnotater om 
forhandlingerne om parallelaftaler.  
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Spørgsmål 235: 
”Vil ministeren oplyse, på hvilke områder omfattet af retsforbeholdet Danmark har undladt at 
anmode om parallelaftaler?” 
 
Svar: 
Øvrige retsakter bortset fra de i svar på spørgsmålene 233 og 234 nævnte retsakter. 
 
Det bemærkes, at Europaudvalget løbende er holdt orienteret bl.a. gennem statusnotater om 
forhandlingerne om parallelaftaler.  
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Spørgsmål 246:  
”Såfremt Danmark ikke havde haft et retsforbehold, hvad ville så, ud fra Justitsministeriets 
definition af suverænitet, have været suverænitetsafgivelse indenfor Lissabon-traktatens 
bestemmelser om retlige og indre anliggender?” 
 
Svar:  
Der henvises til Justitsministeriets redegørelse for visse forfatningsmæssige spørgsmål i 
forbindelse med Danmarks ratifikation af Lissabon-traktaten af 4. december 2007, navnlig side 
75 til side 83. 
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Spørgsmål 264: 
”Kan ministeren bekræfte, at intet forhindrer Danmark i, med opretholdelse af retsforbeholdet, 
at vedtage tilsvarende eller bedre regler, hvad enten det drejer sig om udlændingepolitik, civil- 
eller strafferet, end dem, der på ethvert givent tidspunkt måtte gælde i EU?” 
 
Svar: 
Med Lissabon-traktaten overføres det resterende samarbejde om politi og strafferet fra søjle 3 
til det overstatslige samarbejde i søjle 1. Dermed aktualiseres det danske retlige forbehold også 
for det politi- og strafferetlige samarbejde.  
 
Lissabon-traktaten viderefører det danske retlige forbehold, som først kan afskaffes eller 
omdannes ved folkeafstemning, jf. protokollen om Danmarks stilling. Så længe det danske 
retlige forbehold består, vil Danmark ikke være omfattet af EU’s regler på området. 
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Spørgsmål 277:  
”Ministeren bedes foretage en sammenligning mellem det gældende traktatgrundlag (Nice) og 
Lissabon-traktaten, for så vidt angår dansk afgivelse af suverænitet i nærmere bestemt omfang 
på det retslige område (RIA)”. 
 
Svar:  
Som det nærmere fremgår af Justitsministeriets redegørelse for visse forfatningsretlige spørgs-
mål i forbindelse med Lissabon-traktaten af 4. december 2007, navnlig side 75-88 og af Uden-
rigsministeriets redegørelse for Lissabon-traktaten, indebærer Danmarks retlige forbehold, at 
der ikke i forbindelse med Lissabon-traktaten overlades beføjelser fra danske myndigheder til 
EU inden for samarbejdet på grundlag af tredje del, afsnit V i traktaten om Den Europæiske 
Unions Funktionsmåde. Da der ikke i forbindelse med ratifikation af Lissabon-traktaten eller i 
sin tid Nice-traktaten er overladt eller overlades beføjelser på de områder, som er dækket af 
Danmarks retlige forbehold, er der ingen forskel på Danmarks stilling i forhold til Nice-
traktaten og Lissabon-traktaten i denne henseende. 
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Spørgsmål 278:  
”Under den tænkte forudsætning, at det danske retsforbehold henholdsvis var ophævet eller 
ændret til et opt-in-forbehold under det gældende traktatgrundlag, ønskes det oplyst, på hvilke 
områder dansk ratificering af Lissabon-traktaten ville have indebåret (yderligere) dansk suveræ-
nitetsafgivelse i grundlovens forstand”. 
 
Svar:  
Udenrigsministeriet forstår spørgsmålet således, at det ønskes oplyst i hvilket omfang Lissabon-
traktaten – hvis man skulle se bort fra det danske retlige forbehold – ville indebære overladelse 
af nye beføjelser til EU.  
 
Svaret på dette spørgsmål kan ikke gives med sikkerhed, da Justitsministeriets redegørelse for 
visse forfatningsretlige spørgsmål i forbindelse med Danmarks ratifikation af Lissabon-
traktaten af 4. december 2007 (side 75- 88) ikke tager stilling til dette ganske hypotetiske 
spørgsmål. Det kan dog uden videre antages, at overførelsen af det strafferetlige og politimæs-
sige samarbejde fra det nuværende mellemstatslige samarbejde i søjle 3 til det overstatslige sam-
arbejde i søjle 1 ville have indebåret, at der blev overladt beføjelser til EU, såfremt det retlige 
forbehold ikke havde været gældende. Det kan herudover ikke udelukkes, at der også på enkelte 
andre områder er ændringer i samarbejdet, hvor der også ville have været nye beføjelsesoverla-
delser i den angivne hypotetiske situation. Om ændringerne i EU's retlige samarbejde henvises 
til Udenrigsministeriets redegørelse for Lissabon-traktaten.  
 
I forbindelse med en ophævelse eller omdannelse af det retlige forbehold, vil der selvsagt blive 
redegjort for, hvilke beføjelser der i givet fald vil blive overdraget.  
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007. 
Nordgruppen    Den 25. februar 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 19. februar 2008 
 
 
Spørgsmål 279: 
”Er det korrekt, at Danmark med opt-in-modellen kun er repræsenteret i forhandlingerne, og 
dermed kun får indflydelse på den endelige udformning af nye retsakter inden for RIA, såfremt 
Danmark inden tre måneder efter, at et forslag eller initiativ inden for RIA er forelagt Rådet, 
har meddelt Rådets formand, at vi ønsker at deltage i både vedtagelsen og anvendelsen af den 
foreslåede foranstaltning?” 
 
Svar: 
Uanset det retlige forbehold er Danmark altid repræsenteret i forhandlingerne, men Danmarks 
indflydelse er selvsagt begrænset, da vi ikke har nogen stemmeret. Efter en omdannelse af det 
retlige forbehold til en tilvalgsordning vil Danmark være repræsenteret med fuld vægt og have 
stemmeret, såfremt Danmark tilvælger et forslag eller initiativ som beskrevet i spørgsmålet. 
Danmark vil også få adgang til at tilvælge en retsakt, efter den er vedtaget. I så tilfælde vil 
Danmark selvsagt ikke have haft stemmeret i forbindelse med retsaktens vedtagelse. 
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Civil- og Politiafdelingen  

  
Kontor: Det Internationale 

Kontor  
Sagsnr.: 2008-151-0160  
Dok.: TTM40629  

Slotsholmsgade 10 
1216 København K. 
 
Telefon 7226 8400 
Telefax 3393 3510  
 
www.justitsministeriet.dk 
jm@jm.dk 
 

Besvarelse af spørgsmål nr. 1 af 26. februar 2008 fra Folketingets 
Europaudvalg  
 
Spørgsmål 1: 
 
 ”Ministeren bedes – som lovet på Europaudvalgets møde den 

22. februar 2008 – sende en statusoversigt til udvalget vedrø-
rende de rammeafgørelser, som Kommissionen søger at 
fremme inden for søjle 1.”  

 
Svar: 
 
Som bekendt kan der ikke vedtages rammeafgørelser inden for det EU-
retlige samarbejde på søjle 1. Justitsministeriet har derfor forstået 
spørgsmålet således, at der sigtes til, hvilke direktiver med strafferetlige 
elementer, Kommissionen har fremsat eller agter at fremsætte, som er 
eller har været indeholdt i rammeafgørelser, der er vedtaget inden for 
TEU afsnit VI (søjle 3).  
 
I forlængelse af den såkaldte miljødom, som blev afsagt af EF-
Domstolen den 13. september 2005, sag C-176/03, udsendte Kommissio-
nen den 23. november 2005 en meddelelse til Europa-Parlamentet og 
Rådet om konsekvenserne af EF-Domstolens dom (KOM(2005)583). Til 
denne meddelelse havde Kommissionen optaget et bilag med en liste 
over de retsakter, som efter Kommissionens opfattelse blev berørt af EF-
Domstolens dom. Det drejede sig om følgende retsakter:  
 
1) Den annullerede rammeafgørelse om strafferetlig beskyttelse af mil-

jøet (2003/80/RIA), 
2) Rådets rammeafgørelse om styrkelse af beskyttelsen mod falsk-

møntneri, ved hjælp af strafferetlige og andre sanktioner, i forbindel-
se med indførelsen af euroen (2000/383/RIA som ændret ved 
2001/888/RIA),  
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3) Rådets rammeafgørelse om bekæmpelse af svig og forfalskning i for-
bindelse med andre betalingsmidler end kontanter (2001/413/RIA), 

4) Rådets direktiv 91/308/EØF af 10. juni 1991 om forebyggende foran-
staltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning 
af penge og Rådets rammeafgørelse om hvidvaskning af penge, iden-
tifikation, opsporing, indefrysning eller beslaglæggelse og konfiska-
tion af redskaber og udbytte fra strafbart forhold (2001/500/RIA), 

5) Rådets direktiv 2002/90/EF af 28. november 2002 om definition af 
hjælp til ulovlig indrejse og transit samt ulovligt ophold og Rådets 
rammeafgørelse om styrkelse af de strafferetlige rammer med henblik 
på bekæmpelse af hjælp til ulovlig indrejse og transit samt ulovligt 
ophold (2002/946/RIA), 

6) Rådets rammeafgørelse om styrkelse af de strafferetlige rammer med 
henblik på bekæmpelse af hjælp til ulovlig indrejse og transit samt 
ulovligt ophold (2002/946), 

7) Rådets rammeafgørelse om bekæmpelse af bestikkelse i den private 
sektor (2003/568/RIA), 

8) Rådets rammeafgørelse om angreb på informationssystemer 
(2005/222/RIA), 

9) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/35/EF af 7. september 
2005 om forurening fra skibe og om indførelse af sanktioner for over-
trædelser og Rådets rammeafgørelse om skærpelse af de strafferetlige 
rammer med henblik på håndhævelse af lovgivningen til bekæmpelse 
af forurening fra skibe (2005/667/RIA), 

10) Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om strafferetlig 
beskyttelse af Fællesskabets finansielle interesser (KOM (2001) 272 
endelig) og 

11) Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om strafferetlige 
foranstaltninger til håndhævelse af intellektuelle ejendomsrettigheder 
og forslag til Rådets rammeafgørelse om en styrkelse af de strafferet-
lige rammer til bekæmpelse af krænkelser af intellektuelle ejendoms-
rettigheder (KOM (2005) 276 endelig). 

 
Kommissionen fremlagde i forlængelse heraf den 26. april 2006 et for-
slag til direktiv om strafferetlige foranstaltninger til håndhævelse af intel-
lektuelle ejendomsrettigheder (KOM(2006)168 endelig). Forslaget tilsig-
ter at erstatte Kommissionens forslag af 19. juli 2005 til direktiv om 
strafferetlige foranstaltninger til håndhævelse af intellektuelle ejendoms-
rettigheder og forslag til Rådets rammeafgørelse om en styrkelse af de 
strafferetlige rammer til bekæmpelse af krænkelser af intellektuelle ejen-
domsrettigheder (KOM(2005)276). Det slovenske formandskab har til-
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kendegivet, at arbejdet med dette forslag afventer medlemsstaternes be-
svarelse af et spørgeskema om den nationale lovgivning på området. 
 
Den 9. februar 2007 fremlagde Kommissionen endvidere et forslag til 
direktiv om strafferetlig beskyttelse af miljøet (KOM(2007)51), der skal 
træde i stedet for den annullerede rammeafgørelse. Der er på nuværende 
tidspunkt opnået bred enighed om forslaget, men der udestår fortsat en-
kelte spørgsmål. Det forventes, at det slovenske formandskab vil fore-
lægge forslaget på det kommende rådsmøde (retlige og indre anliggen-
der) den 17.-18. april 2008 med henblik på at opnå politisk enighed her-
om. 
 
Vicepræsident for Kommissionen, Franco Frattini, tilkendegav herudover 
på rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 28. februar 2008, at han 
forventede, at Kommissionen den 11. marts 2008 ville beslutte at frem-
sætte et forslag til direktiv til afløsning for den rammeafgørelse om be-
kæmpelse af skibsforurening, som blev annulleret ved EF-Domstolens 
dom af 23. oktober 2007, sag C-440/05.  
 
I forbindelse med fremsættelsen af direktivforslaget om strafferetlig be-
skyttelse af miljøet bebudede Kommissionen, at den også ville fremsætte 
forslag til direktiver til erstatning af henholdsvis rammeafgørelsen om 
styrkelse af beskyttelsen mod falskmøntneri, ved hjælp af strafferetlige 
og andre sanktioner, i forbindelse med indførelsen af euroen og ramme-
afgørelsen om bekæmpelse af svig og forfalskning i forbindelse med an-
dre betalingsmidler end kontanter. Der foreligger på nuværende tids-
punkt ikke nærmere oplysninger om, hvornår Kommissionen vil frem-
lægge disse forslag. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 15. april 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 8. april 2008 
 
 
Spørgsmål 530: 
”Vil regeringen fremlægge en aktuel oversigt over Schengen-regler og andre retspolitiske regler, 
som Danmark er med i, og en oversigt over dem, som vi er uden for?” 
 
Svar: 
Der henvises til besvarelsen af spørgsmål 59 fra Folketingets Europaudvalg ad alm. del af 13. 
marts 2008. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 15. april 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 8. april 2008 
 
 
Spørgsmål 531: 
”Vil regeringen fremlægge en oversigt over regler, som regeringen gerne ville være med i, men 
som vi ikke kan være med i på grund af undtagelsen på det retlige område?” 
  
Svar: 
Spørgsmålet vil blive aktuelt under en tilvalgsordning, som vil give Danmark en ret til fra sag til 
sag at beslutte, hvorvidt man ønsker at deltage i samarbejdet på lige fod med de øvrige med-
lemsstater.  
 
Hvordan tilvalgsordningen i givet fald vil blive anvendt i praksis til sin tid, er det for tidligt at 
udtale sig om. Se også besvarelsen af spørgsmål 20 stillet af Folketingets Europaudvalg ad alm. 
del til ministeren for flygtninge, indvandrere og integration den 13. februar 2007. 
 
For nærmere redegørelse for tilvalgsordningen se endvidere svar på spørgsmål 38. 
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UDENRIGSMINISTERIET   EUP j.nr. 400.A.2-10-2007 
Nordgruppen    Den 15. april 2008 
 
 
 
Svar på Folketingets Europaudvalgs spørgsmål ad L 53 af 8. april 2008 
 
 
Spørgsmål 532: 
”Vil regeringen fremlægge en oversigt over regler på det retlige område, som regeringen ikke 
ønsker at være med i?” 
  
Svar: 
Der henvises til svar på spørgsmål 531. 
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UDENRIGSMINISTERIET
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7 400.C.20 EUK 16. april 2008

Til underretning for Folketingets Europaudvaig ved1gges Udenrigsmi-
nisteriets besvarelse af sporgsmàl nr. 59 ad EUU aim. del af den 13.
marts 2008 vedrorende det retlige forbehold.
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Den 15. april 2008 

 
UDENRIGSMINISTERIET  
MINISTERIET FOR FLYGTNINGE, INDVANDRERE OG INTE-
GRATION 
JUSTITSMINISTERIET 
 
 
N O T A T 
 
Oversigt over de forslag og vedtagelser, som er dækket af det danske 
forbehold vedrørende retlige og indre anliggender, samt Danmarks 
ønsker om at tiltræde disse.  
 
Efter Protokollen om Danmarks Stilling, der er knyttet til Amsterdam-
traktaten, deltager Danmark ikke i Rådets vedtagelse af foranstaltninger, 
med hjemmel i afsnit IV i EF-traktaten, og disse foranstaltninger vil ikke 
være bindende for eller finde anvendelse i Danmark. 
 
Nedenfor følger en oversigt over de forslag og vedtagelser, som er omfat-
tet af det danske forbehold på området for retlige og indre anliggender. 
Oversigten dækker perioden fra Amsterdam-traktatens ikrafttræden den 
1. maj 1999 og frem til 15. april 2008.1Den indeholder i alt 189 vedtagne 
foranstaltninger og 28 forslag hertil.  
 
For alle de nedenfor omtalte foranstaltninger gælder, at Danmark i med-
før af Protokollen om Danmarks Stilling ikke deltog/ikke deltager i Rå-
dets vedtagelse heraf. En eventuel dansk tilknytning til disse foranstalt-
ninger vil derfor kun kunne ske ved en konkret mellemstatslig aftale mel-
lem Danmark og Fællesskabet. Fællesskabet er ikke forpligtet til at indgå 
sådanne aftaler med Danmark. For så vidt angår forslag og vedtagelser 
vedrørende videreudvikling af Schengen-reglerne gælder den særlige re-
gel i artikel 5 i Protokollen om Danmarks stilling, hvorefter Danmark 
inden 6 måneder efter vedtagelsen træffer afgørelse om – på mellemstats-
ligt grundlag – at tilslutte sig initiativet. De klassiske blandede aftaler 
mellem EU og tredjelande, der vedrører såvel samarbejde omfattet af 
RIA-forbeholdet som samarbejde, der ikke er omfattet af forbeholdet, er 
ikke medtaget i notatet. Kun aftaler, der specifikt vedrører RIA, er med-
taget i notatet. 
 
For at skabe et overblik over sagsgangen i forbindelse med de enkelte 
forslag og vedtagelser er der i tilknytning til oversigten udarbejdet et bi-
lag. Bilaget indeholder de enkelte forslags fulde titel samt KOM-nummer 
eller reference til offentliggørelsen i EF-Tidende (EFT), hvor en sådan 
har fundet sted. Endvidere fremgår det, hvornår sagen af regeringen har 

                                                 
1 Det har således ikke været muligt inden for fristen at afspejle evt. endelige vedtagelser på 
Rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 18. april 2008. Disse vil være kategoriseret 
som forslag i notatet. 
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været forelagt Folketingets Europaudvalg, Folketingets Retsudvalg og 
Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik.  
 
Nedenfor opregnes, i kronologisk rækkefølge med de ældste foranstalt-
ninger først, i afsnit I de vedtagne foranstaltninger og i afsnit II de ikke-
vedtagne foranstaltninger. Danmarks ønsker om at blive tilknyttet de om-
talte foranstaltninger er ligeledes angivet, ligesom disse er inddelt i for-
anstaltninger vedrørende asyl og indvandring og foranstaltninger vedrø-
rende civilret.  
 
 
I. Vedtagne foranstaltninger 
 
A. Danmark har fremsat ønske om indgåelse af pa-

rallelaftaler med henblik på at blive tilknyttet 
følgende foranstaltninger på mellemstatsligt 
grundlag 

 
a)  Asyl, indvandring, visum 
1. Eurodac-forordningen: Rådets forordning om oprettelse af "Eu-

rodac" (fingeraftrykssystem vedr. asylansøgere) samt Rådets 
forordning om gennemførelsesbestemmelser til Eurodac-
forordningen.2 

 
2. Dublin-regelsættet (Dublin-forordningen og aftale herom med 

Norge og Island): Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale 
mellem Fællesskabet og Norge og Island om Dublin-
konventionen, Rådets forordning om fastsættelse af kriterier og 
procedurer til afgørelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig 
for behandlingen af en asylansøgning, der er indgivet af en tred-
jelandsstatsborger i en af medlemsstaterne samt Kommissionens 
forordning om gennemførelsesforanstaltninger til Rådets for-
ordning om fastsættelse af kriterier og procedurer til afgørelse 
af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en 
asylansøgning, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger i en 
af medlemsstaterne.3 

 
b)  Civilret 
3. Rådets forordning om konkurs.45 
 

                                                 
2 Danmark har indgået en parallelaftale vedrørende retsakterne, jf. Rådets afgørelse 
2006/188/EF. 
3 Danmark har indgået en parallelaftale vedrørende retsakterne, jf. Rådets afgørelse 
2006/188/EF og 2006/167/EF.  
4 Danmark har fremsat ønske om indgåelse af en parallelaftale vedrørende retsakten. Øn-
sket er foreløbigt afslået. 
5 Rådet har den 13. juni 2007 vedtaget forordning (EF) nr. 681/2007 om ændring af bilag 
A, B og C til forordning (EF) 1346/2000 om konkurs 
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4. Rådets forordning om kompetence og om anerkendelse og 
fuldbyrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager samt i sager 
vedrørende forældremyndighed over ægtefællernes fælles 
børn (Bruxelles II-forordningen).6 

 
5. Rådets forordning om forkyndelse af dokumenter i medlems-

staterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og 
kommercielle anliggender (forkyndelsesforordningen).7 

 
6. Rådets forordning om retternes kompetence og om anerkendelse 

og fuldbyrdelse af retsafgørelser på det civil- og handelsretlige 
område (Bruxelles I-forordningen eller EF-domsforordningen).8 

 
 
 
c) Kommissionens mandater om indledning af forhandlinger 

med Danmark om indgåelse af parallelaftaler 
7. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med Danmark om mellemstatslige aftaler 
vedrørende Danmarks tilknytning til forordning (EF) nr. 
44/2001 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuld-
byrdelse af retsafgørelser på det civil- og handelsretlige område 
og til forordning (EF) nr. 1348/2000 om forkyndelse i medlems-
staterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kom-
mercielle sager. 

 
8. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med Danmark om en mellemstatslig aftale 
vedrørende Danmarks tilknytning til Dublin II-forordningen og 
Eurodac-forordningen og bemyndigelse af Kommissionen til at 
indlede forhandlinger med Norge og Island om indgåelse af en 
protokol i medfør af artikel 12 i aftalen mellem Fællesskabet og 
Island og Norge om Dublin-regelsættet. 

 
 
 
 
 
 
 
 
                                                 
6 Danmark har fremsat ønske om indgåelse af en parallelaftale vedrørende retsakten. Øn-
sket er foreløbigt afslået. 
7 Parallelaftalen af 19. oktober 2005 mellem Det Europæiske Fællesskab og Danmark om 
forkyndelsesforordningen er trådt i kraft den 1. juli 2007. Aftalen indebærer, at Danmark 
på mellemstatsligt grundlag tilknyttes reglerne i forordningen. Europa-Parlamentet og Rå-
det har den 13. november 2007 vedtaget forordning (EF) nr. 1393/2007 om forkyndelse i 
medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager (for-
kyndelse af dokumenter) og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 1348/2000.  
8 Parallelaftalen af 19. oktober 2005 mellem Det Europæiske Fællesskab og Danmark om 
Bruxelles I-forordningen er trådt i kraft den 1. juli 2007. Aftalen indebærer, at Danmark på 
mellemstatsligt grundlag tilknyttes reglerne i forordningen. 
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B. Følgende retsakter anses for værende en udbyg-
ning af Schengen-reglerne, hvorfor art. 5, stk. 2 i 
Protokollen om Danmarks Stilling finder anven-
delse, således at Danmark har ret til at deltage i 
foranstaltningen på mellemstatsligt grundlag 

 
a)  Danmark har truffet afgørelse om at ville gennemføre følgende 

foranstaltninger i dansk ret 
9. Rådets forordning om at forbeholde Rådet gennemførelses-

beføjelserne vedrørende visse detailbestemmelser og konkrete 
procedurer i forbindelse med behandling af visumansøgnin-
ger. 

 
10. Rådets forordning om at forbeholde Rådet gennemførelsesbefø-

jelserne vedrørende visse detailbestemmelser og konkrete pro-
cedurer i forbindelse med grænsekontrol og overvågning. 

 

11. Rådets beslutning om ajourføring af del VI og bilag 3, 6 og 13 
til de fælles konsulære instrukser samt af bilag 5a), 6a) og 8 til 
Den Fælles Håndbog. 

 
12. Rådets beslutning om ajourføring af bilag 10 til de fælles kon-

sulære instrukser, af bilag 6c til Den Fælles Håndbog og bilag 
8 til Schengen-konsultationsnettets tekniske specifikationer. 

 

13. Rådets forordning om fri bevægelighed for indehavere af vi-
sum til længerevarende ophold. 

 
14. Rådets direktiv om gensidig anerkendelse af afgørelser om 

udsendelse af tredjelandsstatsborgere.  
 
15. Rådets beslutning om tilpasning af del V og VI samt bilag 13 til 

de fælles konsulære instrukser samt bilag 6 (a) for så vidt angår 
langtidsvisa med samme gyldighed som visum til kortvarigt op-
hold. 

 
16. Rådets direktiv om transportøransvar. 
 
17. Rådets forordning om udviklingen af anden generation af 

Schengen-informationssystemet (SIS II). 
 
18. Rådets beslutning om tilpasning af del VII og bilag 12 til de fæl-

les konsulære instrukser samt bilag 14a til Den Fælles Håndbog. 
 
19. Rådets beslutning om tilpasning af del III og tilføjelse af et bilag 

16 i de fælles konsulære instrukser. 
 
20. Rådets beslutning om revision af Den Fælles Håndbog (del I). 
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21. Rådets forordning om ensartet udformning af opholdstilladelser 

til tredjelandsstatsborgere. 
 
22. Rådets beslutning om ændring af del VI i de fælles konsulære 

instrukser (visumsticker). 
 
23. Rådets beslutning om tilpasning af del III og VIII i de fælles 

konsulære instrukser (rejsebureauer). 
 
24. Rådets beslutning om revision af Den Fælles Håndbog (del II). 
 
25. Rådets direktiv om definition af hjælp til ulovlig indrejse og 

ulovligt ophold. 
 
26. Rådets beslutning om ændring af del III og bilag 8 i de tekniske 

specifikationer til Schengen-konsultationsnettet (tekniske speci-
fikationer). 

 
27. Rådets forordning om udstedelse af visum ved grænsen, herun-

der udstedelse af visum til søfolk i transit. 
 
28. Rådets forordning om indførelse af et særligt forenklet transit-

dokument (FTD) og et forenklet jernbanetransitdokument 
(FRTD) samt ændring af de særlige konsulære instrukser og 
Den Fælles Håndbog. 

 
29. Rådets forordning om ensartet udformning af forenklede transit-

dokumenter (FTD) og forenklede jernbanetransitdokumenter 
(FRTD) som omhandlet i forordning (EF) nr. 693/2003. 

 
30. Rådets beslutning om ændring af bilag 12 i de fælles konsulære 

instrukser til de diplomatiske og konsulære repræsentationer og 
bilag 14 a i Den Fælles Håndbog om visumgebyrer. 

 
31. Rådets forordning om foranstaltninger med henblik på at lette 

procedurerne for ansøgning om og udstedelse af visum til med-
lemmerne af den olympiske familie, der deltager i De Olympi-
ske Lege og/eller De Paraolympiske lege i Athen i 2004. 

 
32. Rådets beslutning om ændring af bilag 2, liste A, i de fælles 

konsulære instrukser og bilag 5, liste A, i Den Fælles Håndbog 
vedrørende visumkrav for indehavere af pakistanske diplomat-
pas. 

 
33. Rådets beslutning om ændring af bilag 3, del I, i de fælles kon-

sulære instrukser og bilag 5a, del I, i Den Fælles Håndbog ved-
rørende tredjelandsstatsborgere, der skal have lufthavnstransitvi-
sum. 
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34. Rådets direktiv om bistand ved gennemrejse i forbindelse med 
udsendelse ad luftvejen. 

 
35. Rådets beslutning om ændring af del V, pkt. 1.4 i de fælles kon-

sulære instrukser vedrørende besiddelse af rejseforsikring som 
et af de dokumenter, der skal kræves i forbindelse med udstedel-
se af det ensartede visum. 

 
36. Rådets beslutning om ændring af del V, tredje afsnit (væsentlige 

kriterier for gennemgangen af ansøgninger) i de fælles konsulæ-
re instrukser. 

 
37. Rådets beslutning om ændring af del II, punkt 1.2, i de fælles 

konsulære instrukser og oprettelse af et nyt bilag til disse in-
strukser. 

 
38. Rådets forordning om procedure for ændring af Sirene-

håndbogen. 
 
39. Rådets forordning om oprettelse af et netværk af indvandrings-

forbindelsesofficerer. 
 
40. Rådets beslutning om fastlæggelse af en udligningsordning for 

de finansielle ubalancer opstået som følge af anvendelse af di-
rektivet om gensidig anerkendelse af udsendelsesafgørelser. 

 
41. Rådets direktiv om transportvirksomheders forpligtelse til at 

fremsende oplysninger om passagerer. 
 
42. Rådets beslutning om fastsættelse af mindstekrav i forbindelse 

med skiltning ved grænseovergangssteder. 
 
43. Rådets beslutning om fælles tilrettelæggelse af samlet udsendel-

se med fly af tredjelandsstatsborgere, der opholder sig ulovligt 
på to eller flere af medlemsstaternes område. 

 
44. Rådets beslutning om opdatering af Den Fælles Håndbog med 

en bestemmelse om målrettet grænsekontrol for så vidt angår 
ledsagede mindreårige. 

 
45. Rådets beslutning om ændring af del II af Den Fælles Håndbog 

og tilføjelse af et bilag 16 (fælles blanket med afvisningsgrunde 
og stempling i pas). 

 
46. Rådets forordning om indførelse af nye funktioner i Schengen-

informationssystemet, navnlig i forbindelse med terrorismebe-
kæmpelse. 

 
47. Rådets beslutning om indførelse af visuminformationssystemet 

(VIS). 
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48. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-
lede forhandlinger med Norge og Island om betingelserne for de 
sidstnævntes deltagelse i et europæisk agentur for forvaltningen 
af operationelt samarbejde ved de eksterne grænser. 

 
49. Rådets forordning om etablering af et europæisk agentur for 

forvaltningen af operationelt samarbejde ved de eksterne græn-
ser. 

 
50. Rådets forordning om systematisk stempling af tredjelandsstats-

borgeres pas ved passage af de ydre grænser. 
 
51. Rådets afgørelse om nogle af Schengen-reglernes anvendelse for 

Gibraltar. 
 
52. Rådets beslutning om oprettelse af et sikkert, webbaseret infor-

mations- koordinationsnet for medlemsstaternes indvandrings-
myndigheder. 

 
53. Rådets henstilling om lettelse af visum til kortvarigt ophold for 

forskere fra tredjelande, som rejser inden for det europæiske 
fællesskab med henblik på videnskabelig forskning. 

 
54. Europa-Parlamentets og Rådets forordning om foranstaltninger 

med henblik på at lette procedurerne for ansøgning om og ud-
stedelse af visum til medlemmer af den olympiske familie, der 
deltager i De Olympiske og/eller De Paraolympiske Vinterlege 
2006 i Torino. 

 
55. Rådets forordning om indførelse af en fællesskabskodeks for 

personers grænsepassage (Schengen-grænsekodeks).  
 
56. Rådets beslutning om forhøjelse af visumgebyrer. 

 
57. Europa-Parlamentets og Rådets beslutning om indførelse af en 

forenklet ordning for personkontrol ved de ydre grænser på 
grundlag af anerkendelse af visse opholdstilladelser udstedt af 
Schweiz og Liechtenstein i forbindelse med transit gennem de-
res område. 

 
58. Rådets beslutning om ændring af bilag 2, liste A, i de fælles 

konsulære instrukser om visumkrav for indehavere af indonesi-
ske diplomatpas og tjenestepas. 

 
59. Europa-Parlamentets og Rådets forordning om fastsættelse af 

regler for lokal grænsetrafik ved medlemsstaternes ydre lande-
grænser og om ændring af Schengen-konventionen. 

 
60. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale med Island og Norge om deres deltagelse i Frontex. 
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61. Rådets afgørelse om indgåelse på Fællesskabets vegne af en af-
tale med Island og Norge om deres deltagelse i Frontex. 

 
62. Europa-Parlamentets og Rådets beslutning om oprettelse af 

Grænsefonden for perioden 2007-2013. 
 

63. Europa-Parlamentets og Rådets forordning om indførelse af en 
ordning for oprettelse af hurtige grænseindsatshold.  

 
64. Rådets beslutning om ændring af tekniske specifikationer del 2 i 

Schengen-konsultationsnetværket. 
 
65. Rådets beslutning om ændring af tekniske specifikationer del 1 i 

Schengen-konsultationsnetværket. 
 
66. Rådets forordning om biometriske kendetegn i EU-borgernes 

pas.  
 
67. Ændring af forordning EF/562/2006 om Schengen-

grænsekodeks for så vidt angår de gennemførelsesbeføjelser, der 
tillægges Kommissionen. 

 
68. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF/1987/2006) om 

oprettelse, drift og brug af anden generation af Schengen-
informationssystemet (SIS II). 

 
 

 
 
b) Danmark har endnu ikke truffet afgørelse om at ville gennemføre 

følgende foranstaltninger vedrørende udbygningen af Schengen-
reglerne i dansk ret 

 
 

69. Kommissionens beslutning om gennemførelse af Europa-
Parlamentets og Rådets beslutning 2007/574/EF, hvad angår 
fastlæggelsen af strategiske retningslinjer for 2007-2013. 

 
 
 
C. Øvrige foranstaltninger som Danmark ikke del-

tager i, og som anses for ikke at være en udbyg-
ning af Schengen-reglerne 

 
a)  Asyl, indvandring, visum 
 
70. Rådets afgørelse om Amsterdam-traktatens virkninger for tilba-

getagelsesklausuler i Fællesskabsaftaler. 
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71. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at for-
handle en protokol om menneskehandel og en protokol om 
menneskesmugling til supplering af FN’s konvention om græn-
seoverskridende organiseret kriminalitet. 

 
72. Rådets beslutning om at give Kommissionen bemyndigelse til at 

åbne forhandlinger om en parallelaftale til Dublin-konventionen 
med Norge og Island. 

 
73. Rådets afgørelser om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle tilbagetagelsesaftaler mellem Det Europæiske Fælles-
skab og Sri Lanka, Marokko, Pakistan og Rusland. 

 
74. Rådets beslutning om en europæisk flygtningefond. 
 
75. Rådets afgørelse om undertegnelse på Det Europæiske Fælles-

skabs vegne af FN’s konvention om grænseoverskridende orga-
niseret kriminalitet og tilhørende protokoller om menneskehan-
del og menneskesmugling.* 

 
76. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at føre 

forhandlinger med Folkerepublikken Kinas særlige administra-
tive region Hongkong og Folkerepublikken Kinas særlige admi-
nistrative region Macao om en aftale mellem Det Europæiske 
Fællesskab og Hongkong og Macao om tilbagetagelse. 

 
77. Rådets direktiv om minimumsstandarder for midlertidig beskyt-

telse i tilfælde af massetilstrømning af fordrevne personer og om 
en ligelig fordeling mellem medlemsstaterne af indsatsen her-
overfor. 

 
78. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at føre 

forhandlinger med Ukraine om en tilbagetagelsesaftale mellem 
Det Europæiske Fællesskab og Ukraine. 

 
79. Rådets beslutning om vedtagelse af et handlingsprogram for 

administrativt samarbejde på områderne ydre grænser, visum, 
asyl og indvandring (ARGO). 

 
80. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle en aftale om associering af Schweiz i de dele af Schen-
gen-reglerne, der hører under TEF, søjle I og formandskabet, bi-
stået af Kommissionen, til at forhandle schweizisk deltagelse i 
de dele af Schengen-reglerne, der hører under TEU, søjle III.* 

 
 
81. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger om schweizisk deltagelse i Eurodac-

                                                 
* Danmark deltager delvist 
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forordningen samt i Dublin-regelsættet (den kommende Dublin 
II-forordning). 

 
82. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at føre 

forhandlinger med Folkerepublikken Kina om en aftale om sta-
tus som godkendt rejsemål (ADS-aftalen). 

 
 
83. Rådets afgørelse om undertegnelse af tilbagetagelsesaftale med 

Hongkong. 
 
84. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at føre 

forhandlinger med Tyrkiet, Albanien, Algeriet og Kina om ind-
gåelse af tilbagetagelsesaftaler med Det Europæiske Fællesskab. 

 
85. Rådets direktiv om fastlæggelse af minimumsstandarder for 

modtagelse af asylansøgere i medlemsstaterne. 
 
86. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger om indgåelse af en protokol i henhold til arti-
kel 12 i aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Repu-
blikken Island og Kongeriget Norge om kriterier og mekanismer 
til fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen 
af en asylansøgning indgivet i en medlemsstat eller i Island eller 
Norge. 

 
87. Rådets forordning om udvidelse af bestemmelserne i forordning 

(EØF) nr. 1408/71 til at omfatte tredjelandsborgere, der ikke al-
lerede er dækket af disse bestemmelser udelukkende på grund af 
deres nationalitet. 

 
88. Rådets direktiv om ret til familiesammenføring. 
 
89. Rådets afgørelse om at bemyndige Kommissionen til at under-

tegne aftale om tilbagetagelse med Folkerepublikken Kinas sær-
lige administrative region Macao. 

 
90. Rådets direktiv om tredjelandsstatsborgeres status som fastbo-

ende udlænding. 
 
91. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Den Demokratiske Socialistiske Republik 
Sri Lanka om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden 
tilladelse. 

 
92. Rådets afgørelse om indgåelse af tilbagetagelsesaftale med 

Hongkong. 
 
93. Rådets afgørelse om indgåelse af aftale om visumspørgsmål 

m.v. med Folkerepublikken Kina (ADS-aftalen). 
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94. Rådets afgørelse om indgåelse af tilbagetagelsesaftale  med Fol-
kerepublikken Kinas særlige administrative region Macao. 

 
95. Rådets direktiv om fastlæggelse af minimumsstandarder for an-

erkendelse af tredjelandsstatsborgere og statsløse som flygtnin-
ge, eller som personer, der af anden grund behøver international 
beskyttelse og indholdet af en sådan beskyttelse.  

 
96. Rådets direktiv om udstedelse af tidsbegrænset opholdstilladel-

ser til ofre for organiseret ulovlig indvandring eller menneske-
handel, der samarbejder med de kompetente myndigheder. 

 
97. Rådets afgørelse om undertegnelse af og midlertidig anvendelse 

af visse af bestemmelserne i aftalen mellem Fællesskabet og 
Schweiz om Schweiz’ associering i gennemførelsen, anvendel-
sen og udviklingen af Schengen-reglerne. 

 
98. Rådets afgørelse (EF/2008/146) om indgåelse af aftalen mellem 

Det Europæiske Fællesskab og Schweiz om Schweiz’ associe-
ring i gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af Schen-
gen-reglerne. 
 

 
99. Rådets afgørelse om undertegnelse af og midlertidig anvendelse 

af visse bestemmelser i aftalen med Fællesskabet og Schweiz 
om kriterier og procedurer til afgørelse af, hvilken stat der er an-
svarlig for behandlingen af en asylansøgning, der er indgivet i 
en medlemsstat eller i Schweiz (Eurodac-forordningen og Dub-
lin II-forordningen). 

 
100. Rådets beslutning om Den Europæiske Flygtningefond for peri-

oden 2005-2010. 
 
101. Rådets direktiv om betingelserne for tredjelandsstatsborgeres 

indrejse og ophold med henblik på studier eller andre formål. 
 
102. Rådets beslutning om ændring af handlingsprogrammet for ad-

ministrativt samarbejde på områderne ydre grænser, visum, asyl 
og indvandring (ARGO-programmet). 

 
103. Rådets afgørelse om, at visse områder omfattet af EF-traktatens 

afsnit IV overgår til proceduren i EF-traktatens artikel 251 med 
anvendelse af kvalificeret flertal og fælles beslutningstagen med 
Europa-Parlamentet. 

 
104. Rådets afgørelse om indgåelse af aftale om tilbagetagelse med 

Den Demokratiske socialistiske Republik Sri Lanka. 
 
105. Rådets afgørelse om indgåelse af aftale om tilbagetagelse med 

Republikken Albanien. 
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106. Rådets afgørelse om undertegnelse af en protokol til aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Island og Norge om kri-
terier og mekanismer for fastlæggelse af, hvilken stat der er an-
svarlig for behandlingen af en asylansøgning indgivet i en med-
lemsstat eller i Island eller Norge. 

 
107. Rådets direktiv om særlige indrejseprocedurer for tredjelands-

statsborgere med henblik på videnskabelig forskning. 
 
108. Rådets henstilling om lettelse af tredjelandsstatsborgeres indrej-

se i EU med henblik på videnskabelig forskning. 
 
109. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle en visumlempelsesordning mellem EF og Ukraine. 
 
110. Rådets direktiv om minimumsstandarder for procedurer for til-

deling og fratagelse af flygtningestatus i medlemsstaterne. 
 
111. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen og for-

mandskabet til at indlede forhandlinger med Schweiz og Liech-
tenstein om indgåelse af en protokol, der giver Liechtenstein 
mulighed for at tiltræde aftalen mellem EF og Schweiz om Dub-
lin- og Eurodac-regelsættet. 

 
112. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med Schweiz og Liechtenstein om indgåelse 
af en protokol i henhold til artikel 11 i aftalen mellem EF og 
Schweiz om Dublin- og Eurodac-regelsættet, som Liechtenstein 
vil tiltræde (Danmarks tilknytning til aftalen mellem Det Euro-
pæiske Fællesskab og Schweiz, som Liechtenstein vil tiltræde). 

 
113. Rådets afgørelse om undertegnelse af tilbagetagelsesaftalen mel-

lem Rusland og EF. 
 
114. Rådets afgørelse om undertegnelse af visumlempelsesaftalen 

mellem Rusland og EF. 
 
115. Europa-Parlamentets og Rådets beslutning om indførelse af en 

forenklet ordning for personkontrol ved de ydre grænser, som 
bygger på, at Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Un-
garn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet ensidigt anerkender 
visse dokumenter som ligestillede med deres nationale visa i 
forbindelse med transit gennem deres område. 

 
116. Rådets beslutning om etablering af en mekanisme for gensidig 

informering om medlemsstaternes foranstaltninger på asyl- og 
indvandringsområdet. 

 
117. Rådets afgørelser om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger om tilbagetagelsesaftaler med Makedonien, 
Serbien, Montenegro og Bosnien-Hercegovina. 
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118. Rådets afgørelser om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med Makedonien, Albanien, Montenegro, 
Serbien og Bosnien-Hercegovina om lempelse af reglerne for 
udstedelse af korttidsvisa. 

 
119. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med republikken Moldova om en tilbageta-
gelsesaftale. 

 
120. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger om indgåelse af en aftale med Moldova om 
lempelse af reglerne for korttidsvisa. 

 
121. Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Rusland om lettelse af udstedelsen af visa til 
kortvarigt ophold.  

 
122. Rådets afgørelse om indgåelse af tilbagetagelsesaftalen mellem 

Det Europæiske Fællesskab og Rusland. 
 

123. Europa-Parlamentets og Rådets beslutning om oprettelse af Til-
bagesendelsesfonden for perioden 2008-2013. 

 
124. Europa-Parlamentets og Rådets beslutning om oprettelse af 

Flygtningefonden for perioden 2008-2013 
 

125. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-
pæiske Fællesskab og Ukraine om lettelse af udstedelse af visa 
til kortvarigt ophold. 

 
126. Rådets afgørelse om undertegnelse af tilbagetagelsesaftalen mel-

lem Det Europæiske Fællesskab og Ukraine. 
 

127. Rådets beslutning om oprettelse af Integrationsfonden for perio-
den 2007-2013. 

 
 
128. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Bosnien-Hercegovina om tilbagetagelse 
af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 
129. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Republikken Montenegro om tilbageta-
gelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 
130. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Ma-
kedonien om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden 
tilladelse. 
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131. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 
aftale mellem Fællesskabet og Republikken Serbien om tilbage-
tagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 
132. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale mellem Fællesskabet og Republikken Albanien om lettel-
se af udstedelsen af visa til kortvarigt ophold. 

 
133. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale mellem Fællesskabet og Bosnien-Hercegovina om lettelse 
af udstedelsen af visa til kortvarigt ophold. 

 
134. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale mellem Fællesskabet og Den Tidligere Jugoslaviske Re-
publik Makedonien om lettelse af udstedelsen af visa til kortva-
rigt ophold. 

 
135. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale mellem Fællesskabet og Republikken Montenegro om 
lempelse af reglerne for udstedelse af visa. 

 
136. Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne af en 

aftale mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Ser-
bien om lempelse af reglerne for udstedelse af visa. 

 
137. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Republikken Moldova om lettelse af ud-
stedelse af visa til kortvarigt ophold. 

 
138. Rådets afgørelse om undertegnelse af aftalen mellem Det Euro-

pæiske Fællesskab og Republikken Moldova om tilbagetagelse 
af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 
139. Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Albanien om lempelse af reg-
lerne for udstedelse af visa. 

 
140. Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Bosnien-Hercegovina om lempelse af regler-
ne for udstedelse af visa. 

 
141. Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Montenegro om lempelse af 
reglerne for udstedelse af visa. 

 
142. Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Serbien om lempelse af reglerne 
for udstedelse af visa. 
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143. Rådets afgørelse om indgåelse af en aftale mellem Det Europæi-
ske Fællesskab og Den Tidligere Jugoslaviske Republikken Ma-
kedonien om lempelse af reglerne for udstedelse af visa. 

 
144. Rådets beslutning om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Serbien om tilbagetagelse af 
personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 
145. Rådets beslutning om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Den Tidligere Jugoslaviske Republikken Ma-
kedonien om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden 
tilladelse. 

 
146. Rådets beslutning om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Montenegro om tilbagetagelse 
af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 
147. Rådets beslutning om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Bosnien-Hercegovina om tilbagetagelse af 
personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 
148. Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Moldova om tilbagetagelse af 
personer, der er bosiddende uden tilladelse. 

 
149. Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Republikken Moldova om lettelse af udste-
delsen af visa. 

 
150. Rådets afgørelse om indgåelse af tilbagetagelsesaftalen mellem 

Det Europæiske Fællesskab og Ukraine. 
 
151. Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem Det Europæi-

ske Fællesskab og Ukraine om lettelse af udstedelsen af visa til 
kortvarigt ophold. 

 
152. Rådets afgørelse om undertegnelse af en protokol mellem Det 

Europæiske Fællesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrsten-
dømmet Liechtenstein om Fyrstendømmet Liechtensteins tiltræ-
delse af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det 
Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsættel-
se af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylan-
søgning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz (Dublin). 

 
153. Rådets afgørelse om undertegnelse af en protokol mellem Det 

Europæiske Fællesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrsten-
dømmet Liechtenstein til aftalen mellem Det Europæiske Fæl-
lesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanis-
mer for fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behand-
lingen af en asylsansøgning indgivet i en medlemsstat eller i 
Schweiz (Danmarks stilling) 
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b)  Vedr. civilret 
154. Rådets forordning om videreførelse af tilskyndelses- og udveks-

lingsprogrammet for aktørerne inden for retsvæsenet for så vidt 
angår det civilretlige område - Grotius-programmet. 

 
155. Rådets beslutning om indledning af forhandlinger om en ver-

densomspændende konvention om retternes kompetence og om 
anerkendelse og fuldbyrdelse af udenlandske retsafgørelser på 
det civil- og handelsretlige område inden for rammerne af Haa-
gerkonferencen (Haager-domskonventionen). 

 
156. Rådets beslutning om oprettelse et europæisk retligt netværk på 

det civil- og handelsretlige område. 
 
157. Rådets forordning om samarbejde mellem medlemsstaternes ret-

ter om bevisoptagelse på det civil- og handelsretlige område. 
 
158. Rådets konklusioner vedrørende Fællesskabets og medlemssta-

ternes holdning til forhandlingerne om en ny protokol til æn-
dring af Athen-konventionen om søtransport af passagerer og 
gods af 1974. 

 
159. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med henblik på vedtagelse af en konvention 
om mobilt materiel og en protokol om flyudstyr under 
UNIDROITs og Organisationen for International Civil Luftfarts 
(ICAOs) fælles auspicier.  

 
160. Rådets afgørelse om Fællesskabets holdning i Associeringsråde-

ne med de central- og østeuropæiske landes deltagelse i Fælles-
skabets programmer/Associeringsrådets afgørelse truffet mellem 
De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene 
side og de central- og østeuropæiske lande på den anden side om 
vedtagelse af de almindelige vilkår og betingelser for CØE-
landenes deltagelse i Fællesskabets programmer.* 

 
161. Rådets afgørelse om indgåelse af en rammeaftale mellem det 

Europæiske Fællesskab og Republikkerne Cypern, Malta og 
Tyrkiet om de generelle principper for deltagelse i Fællesskabets 
programmer.* 

 
162. Rådets beslutning om videreførelse af forhandlingerne om en 

verdensomspændende konvention om retternes kompetence og 
om anerkendelse og fuldbyrdelse af udenlandske retsafgørelser 
på det civil- og handelsretlige område inden for rammerne af 
Haagerkonferencen (Haager-domskonventionen). 

 

                                                 
* Danmark deltager delvist. 
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163. Rådets forordning om fastlæggelse af en generel fællesskabs-
ramme for aktiviteter med henblik på at lette iværksættelsen af 
det civilretlige samarbejde. 

 
164. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger med henblik på vedtagelse af en protokol om 
ændring af Paris-konventionen om ansvar over for tredjemand 
på den nukleare energis område. 

 
165. Rådets beslutning om bemyndigelse af medlemsstaterne til i Det 

Europæiske Fællesskabs interesse at undertegne og ratificere 
den internationale konvention af 2001 om civilretligt ansvar for 
forureningsskader forårsaget af bunkerolie (bunkeroliekonventi-
onen). 

 
166. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at ind-

lede forhandlinger om en konvention mellem Fællesskabet og 
dels Danmark under hensyn til protokollen om Danmarks stil-
ling, dels Island, Norge, Schweiz og Polen om retternes kompe-
tence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser på 
det civil- og handelsretlige område, der skal træde i stedet for 
Lugano-konventionen af 16. september 1988. 

 
167. Rådets afgørelse om bemyndigelse af medlemsstaterne til i Det 

Europæiske Fællesskabs interesse at ratificere eller tiltræde den 
internationale konvention af 1996 om ansvar og erstatning for 
skader opstået i forbindelse med søtransport af farlige og skade-
lige stoffer  (HNS-konventionen). 

 
168. Rådets beslutning om at bemyndige Kommissionen til at indlede 

og føre forhandlinger med Haagerkonferencen om International 
Privatret om vilkårene og fremgangsmåderne for Det Europæi-
ske Fællesskabs tiltrædelse.  

 
169. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle om en konvention om lovvalg med hensyn til den tings-
retlige beskyttelse ved indirekte ejerskab mv. over værdipapirer. 

 
170. Rådets beslutning om bemyndigelse af medlemsstaterne til i Det 

Europæiske Fællesskabs interesse at undertegne konventionen 
om kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse samt om 
samarbejde vedrørende forældreansvar og foranstaltninger til 
beskyttelse af mindreårige (Haager-konventionen af 19969). 

 
171. Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle en ny protokol om supplering af den internationale kon-
vention om oprettelse af en international fond for erstatning af 
skader ved olieforurening. 

                                                 
9 ”Konventionens korrekte danske titel er ”Haagerkonventionen af 19. oktober 
1996 om kompetence, lovvalg, anerkendelse, fuldbyrdelse og samarbejde vedrø-
rende forældreansvar og foranstaltninger til beskyttelse af børn” 
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172. Rådets direktiv om forbedret adgang til domstolene i grænse-

overskridende tvister gennem fastsættelse af fælles mindste-
regler for retshjælp i forbindelse med tvister af denne art. 

 
173. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til på det 

europæiske Fællesskabs vegne at indlede forhandlinger om et 
retligt bindende instrument om det privatretlige ansvar for græn-
seoverskridende skader forårsaget af farlig virksomhed inden for 
rammerne af konventionen om beskyttelse og udnyttelse af 
grænseoverskridende vandløb og internationale søer og konven-
tionen om grænseoverskridende virkninger af industriulykker.* 

 
174. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at for-

handle om en protokol om specifikke forhold for rullende jern-
banemateriel til konventionen om mobilt udstyr. 

 
175. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til på Det 

Europæiske Fællesskabs vegne at indlede forhandlinger med 
henblik på vedtagelse af en konvention om værnetingsklausuler 
inden for rammerne af Haagerkonferencen om International Pri-
vatret. 

 
176. Rådets beslutning om bemyndigelse af de medlemsstater, der er 

kontraherende parter i Paris-konventionen af 29. juli 1960 om 
ansvar over for tredjemand på den nukleare energis område, til i 
Det Europæiske Fællesskabs interesse at undertegne protokollen 
om ændring af den nævnte konvention. 

 
177. Rådets forordning om kompetence og om anerkendelse og fuld-

byrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager og i sager vedrøren-
de forældreansvar og om ophævelse af forordning (EF) nr. 
1347/2000. 

 
178. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at åbne 

forhandlinger med henblik på vedtagelse af en protokol om 
rummateriel til konventionen om international garantistillelse 
for mobilt udstyr under UNIDROIT’s auspicier. 

 
179. Rådets beslutning om bemyndigelse af medlemsstaterne til i Det 

Europæiske Fællesskabs interesse at undertegne, ratificere eller 
tiltræde protokollen af 2003 til den internationale konvention 
om oprettelse af en international fond for erstatning af skader 
ved olieforurening 1992 og om bemyndigelse af Luxembourg og 
Østrig til i Det Europæiske Fællesskabs interesse at tiltræde de 
underliggende instrumenter. 

 
180. Rådets beslutning om bemyndigelse af de medlemsstater, der er 

kontraherende parter i Paris-konventionen af 29. juli 1960 om 

                                                 
*  Danmark deltager delvist 
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ansvar over for tredjemand på den nukleare energis område, til i 
Det Europæiske Fællesskabs interesse at ratificere eller tiltræde 
protokollen om ændring af nævnte konvention. 

 
181. Europa-Parlamentets og Rådets forordning om indførelse af et 

europæisk tvangsfuldbyrdelsesdokument for ubestridte krav.10 
 
182. Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til på Det 

Europæiske Fællesskabs vegne at indlede forhandlinger med 
henblik på vedtagelse af en konvention om underholdspligt in-
den for rammerne af Haagerkonferencen om International Pri-
vatret. 

 
183. Rådets beslutning om bemyndigelse af visse medlemsstater til 

på Det Europæiske Fællesskabs vegne at føre forhandlinger om 
en aftale om ansvar i forbindelse med miljøkatastrofer, der skal 
knyttes som bilag til protokollen om miljøbeskyttelse til Antark-
tis-traktaten. 

 
184. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 864/2007 af 

11. juli 2007 om lovvalgsregler for forpligtelser uden for kon-
traktforhold (Rom II-forordningen). 

 
185. Europa Parlamentets og Rådets forordning om indførelse af en 

europæisk betalingspåkravsprocedure. 
 
186. Europa Parlamentets og Rådets forordning om indførelse af en 

europæisk småkravsprocedure. 
 
187. Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om et særprogram om 

civilret for perioden 2007-2013 som en del af det generelle pro-
gram om grundlæggende rettigheder og retfærdighed. 

 
188. Rådets afgørelse om undertegnelse på vegne af Fællesskabet af 

konventionen om retternes kompetence og om anerkendelse og 
fuldbyrdelse af retsafgørelser på det civil- og handelsretlige om-
råde (Lugano-konventionen). 

 
189. Rådets afgørelse om Det Europæiske Fællesskabs tiltrædelse af 

Haagerkonferencen om International Privatret. 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
10 Kommissionen har den 16. november 2005 vedtaget forordning (EF) nr. 1869/2005 om 
udskiftning af bilagene til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. om indførel-
se af et europæisk tvangsfuldbyrdelsesdokument for ubestridte krav.  

                                                          

214



 

  20 

II. Endnu ikke-vedtagne foranstaltninger 
 
a)  Vedr. asyl, indvandring, visum 
 
190. Kommissionens forslag til Rådets direktiv om betingelserne for 

tredjelandsstatsborgeres indrejse og ophold med henblik på be-
skæftigelse som lønmodtagere og udøvelse af selvstændig er-
hvervsvirksomhed. (BORTFALDET) 

 
191. Initiativ fra Østrig til Rådets forordning om opstilling af kriterier 

for bestemmelsen af, hvilke lande der kan med henblik på ved-
tagelse betegnes som sikre tredjelande, med henblik på ansvaret 
for behandling af en asylansøgning, der indgives af en tredje-
landsstatsborger i en medlemsstat, samt om fastlæggelse af en 
liste over sikre tredjelande i Europa. (BORTFALDET) 

 
192. Initiativ fra Den Italienske Republik  med henblik på vedtagelse 

af Rådets direktiv om bistand ved gennemrejse over land i for-
bindelse med medlemsstaternes udsendelse af tredjelandsstats-
borgere. (BORTFALDET) 

 
193. Kommissionens forslag til Rådets forordning om indførelse af 

en ordning for mindre grænsetrafik ved medlemsstaternes ydre 
landgrænser/ved de midlertidige ydre landgrænser mellem med-
lemsstaterne. (BORTFALDET) 

 
194. Kommissionens forslag til Rådets forordning om ændring af 

forordning (EF) nr. 1030/2002 om ensartet udformning af op-
holdstilladelser til tredjelandsstatsborgere (herunder spørgsmålet 
om integrering af biometriske data). 

 
 
195. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af af-

talen mellem Det Europæiske Fællesskab og Schweiz om krite-
rier og procedurer til afgørelse af, hvilken stat der er ansvarlig 
for behandlingen af en asylansøgning, der er indgivet i en med-
lemsstat eller i Schweiz (Eurodac-forordningen og Dublin II-
forordningen). 

 
 
196. Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets for-

ordning om visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af 
oplysninger mellem medlemsstaterne om visa til kortvarigt op-
hold. 

 
197. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om tilpasning af be-

stemmelserne vedrørende EF-domstolens beføjelser på de områ-
der, der er omfattet af afsnit IV i EF-traktaten. 
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198. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om oprettelse af Det 
Europæiske Migrationsnetværk. 

 
199. Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets for-

ordning om ændring af de fælles konsulære instrukser til de di-
plomatiske og konsulære repræsentationer med hensyn til indfø-
relse af biometriske identifikatorer, herunder bestemmelser om 
organisering af modtagelsen og behandlingen af visumansøg-
ninger. 

 
200. Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets for-

slag om et fælles visumkodeks. 
 
201. Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets di-

rektiv om fælles standarder og procedurer i medlemsstaterne for 
tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold. 

 
 

202. Kommissionens forslag til direktiv om status som fastboende 
udlænding for personer med international beskyttelse. 
 

203. Kommissionens forslag til direktiv om sanktioner mod arbejds-
givere, der ansætter tredjelandsstatsborgere, der opholder sig 
ulovligt i EU. 

 
204. Forslag til direktiv om betingelser for indrejse og ophold for 

højtkvalificerede arbejdstagere. 
 
205. Forslag til rammedirektiv om status for personer, der er indrejst 

på medlemsstaternes territorium med henblik på at udøve øko-
nomisk aktivitet. 

 
 
 
b) Vedr. civilret 
206. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om Det Europæiske 

Fællesskabs undertegnelse af Europarådets konvention om sam-
vær med børn.11 

 
207. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om Det Europæiske 

Fællesskabs undertegnelse af konventionen om international ga-
rantistillelse for mobilt udstyr og protokollen til nævnte konven-
tion om specifikke forhold for flymateriel, vedtaget i Cape 
Town den 16. november 2001. 

 
208. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om Det Europæiske 

Fællesskabs indgåelse af konventionen om international garanti-
stillelse for mobilt udstyr og protokollen til nævnte konvention 

                                                 
11 Konventionens korrekte danske titel er ”Europarådskonventionen om kontakt 
med børn”. 
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om specifikke forhold for flymateriel, vedtaget i Cape Town den 
16. november 2001. 

 
209. Kommissionens forslag til Rådets beslutning om undertegnelse 

på Fællesskabets vegne af en protokol om det privatretlige an-
svar for grænseoverskridende skader forårsaget af farlig virk-
somhed inden for rammerne af konventionen om beskyttelse og 
brug af grænseoverskridende vandløb og internationale søer og 
konventionen om grænseoverskridende virkninger af industri-
ulykker.* 

 
210. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om bemyndigelse af 

medlemsstaterne til i Det Europæiske Fællesskabs interesse at 
ratificere eller tiltræde konventionen om retternes kompetence, 
lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsakter samt om sam-
arbejde vedrørende forældremyndighed og foranstaltninger til 
beskyttelse af mindreårige (Haagerkonventionen af 199612). 

 
211. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om Det Europæiske 

Fællesskabs indgåelse af protokollen af 2002 til Athen-
konventionen af 1974 om søtransport af passagerer og deres ba-
gage. 

 
212. Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om fællesskabs un-

dertegnelse af Haagerkonventionen om, hvilken lov der skal an-
vendes på visse rettigheder med hensyn til værdipapirer, der be-
siddes via en mellemmand. 

 
213. Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets for-

ordning om lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser (Rom I). 
 
214. Kommissionens forslag til Europa Parlamentets og Rådets di-

rektiv om visse aspekter af mægling på det civil- og handelsret-
lige område. 

 
215. Kommissionens forslag til Rådets forordning om ændring af 

forordning (EF) nr. 2201/2003 for så vidt angår kompetence og 
om indførelse af lovvalgsregler i ægteskabssager (Rom III). 

 
216. Kommissionens forslag af 15. december 2005 til Rådets forord-

ning om kompetence, gældende lov, anerkendelse af retsafgørel-
ser og om samarbejde vedrørende underholdspligt. 

 
217. Opfordring til Rådet om at lade artikel 251 i traktaten om opret-

telse af Det Europæiske Fællesskab finde anvendelse på foran-

                                                 
*  Danmark deltager delvist 
12 ”Konventionens korrekte danske titel er ”Haagerkonventionen af 19. oktober 
1996 om kompetence, lovvalg, anerkendelse, fuldbyrdelse og samarbejde ved-
rørende forældreansvar og foranstaltninger til beskyttelse af børn”.  
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staltninger vedrørende underholdspligt, der træffes i medfør af 
artikel 65 i samme traktat.   

 
 
 

                                                          

218



  1 

  
 

Den 15. april 2008 
 
UDENRIGSMINISTERIET  
MINISTERIET FOR FLYGTNINGE, INDVANDRERE OG INTE-
GRATION 
JUSTITSMINISTERIET 

 
 
 

 
B I L A G 

Oversigt over de forslag og vedtagelser, som er dækket af det danske 
forbehold vedrørende retlige og indre anliggender, samt Danmarks 
ønsker om at tiltræde disse. 
 
I. Vedtagne foranstaltninger  
 
Ad 1) Eurodac-forordningen:  
Rådets forordning (EF) nr. 2725/2000 af 11. december 2000 om oprettelse af 
"Eurodac" til sammenligning af fingeraftryk med henblik på en effektiv anvendel-
se af Dublin-konventionen. 
Offentliggjort i EFT/L 316/2000. 
Retsudvalget er blevet orienteret om arbejdet vedrørende Eurodac forud 
for rådsmøderne (retlige og indre anliggender) den 20. - 21. juni 1994 
(mundtlig orientering den 16. juni 1994), den 22. - 23. november 1995 
(aktuelt notat fremsendt den 10. november 1995), den 19. - 20. marts 
1996 (aktuelt notat fremsendt den 7. marts 1996), den 4. - 5. juni 1996 
(aktuelt notat fremsendt den 24. maj 1996), den 26. - 27. maj 1997 (aktu-
elt notat fremsendt den 16. maj 1997), den 4. - 5. december 1997 (aktuelt 
notat fremsendt den 21. november 1997) den 28. - 29. maj 1998 (aktuelt 
notat fremsendt den 13. maj 1998), den 24. september 1998 (aktuelt notat 
fremsendt den 10. september 1998), 3. - 4. december 1998 (aktuelt notat 
fremsendt den 19. november 1999), den 12. marts 1999 (aktuelt notat 
fremsendt den 24. februar 1999), den 27. - 28. maj 1999 (aktuelt notat 
fremsendt den 17. maj 1999), den 29. oktober 1999 (aktuelt notat frem-
sendt den 20. oktober 1999), den 2. - 3. december 1999 (aktuelt notat 
fremsendt den 18. november 1999), den 27. marts 2000 (aktuelt notat 
fremsendt den 16. marts 2000) og den 30. november - 1. december 2000 
(aktuelt notat fremsendt den 17. november 2000). Grundnotat er over-
sendt til Folketingets Retsudvalg den 14. september 1999. 
Spørgsmålet om vedtagelsen af en Eurodac-konvention har været fo-
relagt for Folketingets Europaudvalg til forhandlingsoplæg forud for 
rådsmøderne (retlige og indre anliggender) den 4. – 5. december 1997 
(aktuelt notat fremsendt den 21. november 1997) og den 3. - 4. de-
cember 1998 (aktuelt notat fremsendt den 20. november 1998). Euro-
paudvalget er endvidere blevet orienteret om arbejdet vedrørende Eu-
rodac forud for rådsmøderne (retlige og indre anliggender) den 20. - 
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21. juni 1994 (aktuelt notat fremsendt den 10. juni 1994), den 22. - 23. 
november 1995 (aktuelt notat fremsendt den 9. november 1995), den 
19. - 20. marts 1996 (aktuelt notat fremsendt den 7. marts 1996), den 
4. - 5. juni 1996 (aktuelt notat fremsendt den 24. maj 1996), den 26. - 
27. maj 1997 (aktuelt notat fremsendt den 16. maj 1997), den 28. - 29. 
maj 1998 (aktuelt notat fremsendt den 13. maj 1998), den 24. septem-
ber 1998 (aktuelt notat fremsendt den 11. september 1998), den 12. 
marts 1999 (aktuelt notat fremsendt den 26. februar 1999), den 27. - 
28. maj 1999 (aktuelt notat fremsendt den 14. maj 1999), den 29. ok-
tober 1999 (aktuelt notat fremsendt den 20. oktober 1999), den 2. - 3. 
december 1999 (aktuelt notat fremsendt den 18. november 1999), den 
27. marts 2000 (aktuelt notat fremsendt den 16. marts 2000) og den 
30. november - 1. december 2000 (aktuelt notat fremsendt den 16. 
november 2000). Grundnotat er oversendt til Folketingets Europaud-
valg den 15. september 1999. 
 
SAMT 
 
Rådets forordning (EF) nr. 407/2002 af 28. februar 2002 om visse gen-
nemførelsesbestemmelser til Rådets forordning (EF) nr. 2725/2000 om 
oprettelse af ”Eurodac” til sammenligning af fingeraftryk med henblik 
på en effektiv anvendelse af Dublin-konventionen. 
Offentliggjort i EFT/L062/2002.   
Forelagt Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 15.-16. marts 2001. Forelagt Folketingets Europaudvalg 
til forhandlingsoplæg forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) 
den 15.-16. marts 2001 (aktuelt notat fremsendt den 1. marts 2001) og til 
orientering forud for rådsmøde (retlige og indre anliggender samt civil-
beskyttelse) den 6.-7. december 2001.  
 
Ad 2) Dublinregelsættet (Dublin II-forordningen og aftale herom med Norge og 
Island):  
Rådets afgørelse af 19. januar 2001 om undertegnelse af en aftale mellem Det 
Europæiske Fællesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier 
og mekanismer for fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af 
en asylansøgning indgivet i en medlemsstat eller i Island eller Norge.  
Aftalen er paraferet under rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 
30. november - 1. december 2000 og trådte i kraft den 1. april 2001. Fo-
relagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og in-
dre anliggender) den 29. - 30. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 24. 
maj 2000) og den 30. november - 1. december 2000 (aktuelt notat frem-
sendt den 17. november 2000). Forelagt for Folketingets Europaudvalg 
til forhandlingsoplæg forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) 
den 30. november - 1. december 2000 (aktuelt notat fremsendt den 16. 
november 2000). Europaudvalget er endvidere blevet orienteret om sagen 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 29. - 30. maj 2000 
(aktuelt notat fremsendt den 18. maj 2000). 
 
Rådets afgørelse (2001/258/EF) af 15. marts 2001 om indgåelse af en aftale 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge 
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om kriterier og mekanismer for fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for 
behandlingen af en asylansøgning indgivet i en medlemsstat eller i Island eller Nor-
ge. 
Offentliggjort i EFT/L 93/2001. 
Aftalen er paraferet under rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 
30. november - 1. december 2000 og trådte i kraft den 1. april 2001.  
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 29. - 30. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 
24. maj 2000) og den 30. november - 1. december 2000 (aktuelt notat 
fremsendt den 17. november 2000). 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til forhandlingsoplæg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 30. november - 1. december 
2000 (aktuelt notat fremsendt den 16. november 2000). Europaudvalget 
er endvidere blevet orienteret om sagen forud for rådsmødet (retlige og 
indre anliggender) den 29. - 30. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 
18. maj 2000). 
 
SAMT 
 
Rådets forordning (EF) nr. 343/2003 af 18. februar 2003 om fastsættelse 
af kriterier og procedurer til afgørelse af, hvilken medlemsstat der er an-
svarlig for behandlingen af en asylansøgning, der er indgivet af en tred-
jelandsstatsborger i en af medlemsstaterne.  
Offentliggjort i EFT/L50/1/2003. 
Forordningen har været forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og 
Integrationspolitik forud for rådsmøderne (retlige og indre anliggender) 
den 13. – 14. juni 2002, den 14. – 15. oktober 2002, den 28. – 29. no-
vember 2002 og den 20. december 2002. Forslaget har været forelagt 
Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøderne (retlige og indre anlig-
gender) den 13. – 14. juni 2002, den 14. – 15. oktober 2002, den 28. – 29. 
november 2002 og den 20. december 2002. 
 
Ad 3) Rådets forordning (EF) nr. 1346/2000 af 29. maj 2000 om konkurs 
(konkursforordningen). 
Offentliggjort i EFT/L 160/2000. 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 27.-28. maj 1999 (aktuelt notat fremsendt den 12. 
maj 1999), den 2.-3. december 1999 (aktuelt notat fremsendt den 18. no-
vember 1999), den 27. marts 2000 (aktuelt notat fremsendt den 16. marts 
2000) samt den 29. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 17. maj 2000.  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til forhandlingsoplæg forud 
for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 2. - 3. december 1999 
(aktuelt notat fremsendt den 18. november 1999). Europaudvalget er 
endvidere blevet orienteret om sagen forud for rådsmøderne (retlige 
og indre anliggender) den 27.-28. maj 1999 (aktuelt notat fremsendt 
den 12. maj 1999), den 27. marts 2000 (aktuelt notat fremsendt den 
17. marts 2000) samt den 29. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 
18. maj 2000). Rådet har den 13. juni 2007 vedtaget forordning (EF) 
nr. 681/2007 om ændring af bilag A, B og C til konkursforordningen. 
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Ad 4) Rådets forordning (EF) nr. 1347/2000 af 29. maj 2000 om kompetence 
og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager samt i sager 
vedrørende forældremyndighed over fælles børn (Bruxelles II-forordningen). (blev 
ophævet ved nr. 126; Den nye Bruxelles II-forordning) 
Offentliggjort i EFT/L 160/2000. 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den  27.-28.  maj 1999 (aktuelt notat fremsendt den 
12. maj 1999), den 27. marts 2000 (aktuelt notat fremsendt den 17. marts 
2000) samt den 29. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 17. maj 2000). 
Grundnotat er fremsendt til Folketingets Retsudvalg den 6. august 1999.  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til forhandlingsoplæg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 27. marts 2000 (aktuelt no-
tat fremsendt den 17. marts 2000). Europaudvalget er endvidere blevet 
orienteret om sagen forud for rådsmøderne (retlige og indre anliggender) 
den 27. - 28. maj 1999 (aktuelt notat fremsendt den 12. maj 1999) samt 
den 29. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 18. maj 2000). Grundnotat 
er fremsendt til Folketingets Europaudvalg den 6. august 1999.   
 
Ad 5) Rådets forordning (EF) nr. 1348/2000 af 29. maj 2000 om forkyn-
delse i Den Europæiske Unions medlemsstater af retslige og udenretslige 
dokumenter i civile eller kommercielle anliggender (forkyndelsesforord-
ningen).  
Offentliggjort i EFT/L 160/2000. 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 27.-28. maj 1999 (aktuelt notat fremsendt den 12. 
maj 1999), den 2.-3. december 1999 (aktuelt notat fremsendt den 18. no-
vember 1999), den 27. marts 2000 (aktuelt notat fremsendt den 17. marts 
2000) samt den 29. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 17. maj 2000). 
Grundnotat er fremsendt til Folketingets Retsudvalg den 1. juli 1999. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til forhandlingsoplæg forud 
for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 2. - 3. december 1999 
(aktuelt notat oversendt den 18. november 1999). Europaudvalget er 
endvidere blevet orienteret forud for rådsmøderne (retlige og indre 
anliggender) den 27. - 28. maj 1999 (aktuelt notat fremsendt den 12. 
maj 1999), den 27. marts 2000 (aktuelt notat fremsendt den 17. marts 
2000) samt den 29. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 18. maj 
2000). Grundnotat er fremsendt til Folketingets Europaudvalg den 2. 
juli 1999.  
Europa-Parlamentet og Rådet har den 13. november 2007 vedtaget 
forordning (EF) nr. 1393/2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af 
retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager 
(forkyndelse af dokumenter) og om ophævelse af Rådets forordning 
(EF) nr. 1348/2000.  
Offentliggjort i EFT/L 324/2007. 
Grundnotat er den 12. august og 18. august 2005 sendt til henholdsvis 
Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg. Revideret grundnotat er 
sendt til Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg henholdsvis den 9. 
og 10. januar 2007. 
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Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg er blevet orienteret om sa-
gen forud for rådsmøderne den 1. – 2. juni 2006 og 19. – 20. april 
2007. 
 
 
Ad 6) Rådets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000 om retternes 
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser i borgerlige sager, 
herunder handelssager (Bruxelles I-forordningen eller EF-domsforordningen). 
Offentliggjort i EFT/L 12/2001 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 27.-28. maj 1999 (aktuelt notat fremsendt den 12. 
maj 1999), den 27. marts 2000 (aktuelt notat fremsendt den 17. marts 
2000) samt den 30. november – 1. december 2000 (aktuelt notat frem-
sendt den 16.  november 2000). Grundnotat er fremsendt til Folketingets 
Retsudvalg den  26. oktober 1999. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til forhandlingsoplæg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 27. marts 2000 (aktuelt no-
tat fremsendt den 17. marts 2000). Europaudvalget er endvidere blevet 
orienteret om sagen forud for rådsmøderne (retlige og indre anliggender) 
den 27. - 28. maj 1999 (aktuelt notat fremsendt den 12. maj 1999) samt 
den 30. november – 1. december 2000 (aktuelt notat fremsendt den 16. 
november 2000). Grundnotat er fremsendt til Folketingets Europaudvalg 
den 25. oktober 1999. 
 
 
ad 7) Rådets beslutning af 8. maj 2003 om bemyndigelse af Kommissionen til at 
indlede forhandlinger med Danmark om mellemstatslige aftaler vedrørende Dan-
marks tilknytning til forordning (EF) nr. 44/2001 om retternes kompetence og 
om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser på det civil- og handelsretlige om-
råde og til forordning (EF) nr. 1348/2000 om forkyndelse i medlemsstaterne af 
retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager (parallelaftaler). 
(SEK (2002) 735 endelig). 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg og Europaudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 14. – 15. oktober 2002 
og den 8. maj 2003.  
 
ad 8) Rådets beslutning af 8. maj 2003 om bemyndigelse af Kommissionen til at 
indlede forhandlinger med Danmark om en mellemstatslig aftale vedrørende Dan-
marks tilknytning til Dublin II-forordningen og Eurodac-forordningen (parallelaf-
tale) og bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger med Norge og 
Island om indgåelse af en protokol i medfør af artikel 12 i aftalen mellem Fælles-
skabet og Island og Norge om Dublin-regelsættet. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspoli-
tik og Europaudvalg forud for rådsmøderne (retlige og indre anlig-
gender) den 12. – 13. juni 2002 og 8. maj 2003. 
 
ad 9) Rådets forordning (EF) nr. 789/2001 af 24. april 2001 om at forbeholde 
Rådet gennemførelsesbeføjelserne vedrørende visse detailbestemmelser og konkrete 
procedurer i forbindelse med behandling af visumansøgninger.  
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Offentliggjort i EFT/L 116/2001 
[Forordningen angiver som sit hjemmelsgrundlag TEF artikel 62, nr. 2 
og nr. 3. Dele af forordningen er derfor omfattet af det danske forbe-
hold.] 
Forelagt Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 15.-16. marts 2001 (aktuelt notat fremsendt forud for 
rådsmødet).  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for råds-
mødet (retlige og indre anliggender) den 15.-16. marts 2001 (aktuelt 
notat fremsendt den 1. marts 2001). 
 
ad 10) Rådets forordning (EF) nr. 790/2001 af 24. april 2001 om at forbe-
holde Rådet gennemførelsesbeføjelserne vedrørende visse detailbestemmelser og kon-
krete procedurer i forbindelse med grænsekontrol og grænseovervågning.  
Offentliggjort i EFT/L 116/2001 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og 
indre anliggender) den 15.-16. marts 2001 (aktuelt notat fremsendt 
forud herfor, marts 2001)   
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
det (retlige og indre anliggender) den 15. – 16. marts 2001 (aktuelt notat 
fremsendt den 1. marts 2001). 
 
ad 11) Rådets beslutning (2001/329/EF) af 24. april 2001om ajourføring af 
del VI og bilag 3, 6 og 13 til de fælles konsulære instrukser samt af bilag 5a), 
6a) og 8 til Den Fælles Håndbog 
Offentliggjort i EFT/L 116/2001 
Forelagt Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 15.-16. marts 2001.  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for råds-
mødet (retlige og indre anliggender) den 15.-16. marts 2001 (aktuelt 
notat fremsendt den 6. marts 2001).  
 
ad 12) Rådets beslutning af 24. april 2001 om ajourføring af bilag 10 til de fæl-
les konsulære instrukser, af bilag 6c til Den Fælles Håndbog og bilag 8 til 
”Schengen-konsultationsnettet” (tekniske specifikationer). 
Fortroligt.   
Forelagt Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 15.-16. marts 2001.  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for råds-
mødet (retlige og indre anliggender) den 15.-16. marts 2001 (aktuelt 
notat fremsendt den 6. marts 2001). 
 
ad 13) Rådets forordning (EF) nr. 1091/2001 af 28. maj 2001 om fri bevæge-
lighed for indehavere af visum til længerevarende ophold. 
Offentliggjort i EFT/L 150/2001  
Forelagt Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 15.-16. marts 2001 (aktuelt notat fremsendt 
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den 1. marts 2001) og den 28.-29. maj 2001 (aktuelt notat fremsendt 
den 15. maj 2001). 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for råds-
møderne (retlige og indre anliggender) den 15.-16. marts 2001 (aktuelt 
notat fremsendt den 1. marts 2001) og den 28.-29. maj 2001 (aktuelt 
notat fremsendt den 15. maj 2001). 
 
ad 14) Rådets direktiv 2001/40/EF af 28. maj 2001 om gensidig anerkendel-
se af afgørelser om udsendelse af tredjelandsstatsborgere. 
Offentliggjort i EFT/L 149/2001  
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 30. november - 1. december 2000 (aktuelt notat 
fremsendt den 17. november 2000) og den 28.-29. maj 2001 (aktuelt no-
tat fremsendt den 15. maj 2001). 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
derne (retlige og indre anliggender) den 30. november - 1. december 
2000 (aktuelt notat fremsendt den 16. november 2000) og den 28.-29. 
maj 2001 (aktuelt notat fremsendt den 15. maj 2001). 
 
ad 15) Rådets beslutning (2001/420/EF) af 28. maj 2001om tilpasning af del 
V og VI og bilag 13 til de fælles konsulære instrukser samt bilag 6(a) til Den 
Fælles Håndbog for så vidt angår visum til længerevarende ophold med samme 
gyldighed som visum til kortvarigt ophold. 
Offentliggjort i EFT/L 150/2001 
Fremsat under henvisning til Rådets forordning nr. 789/2001 af 24. 
april 2001 om at forbeholde Rådet gennemførelsesbeføjelserne vedrø-
rende visse detailbestemmelser og konkrete procedurer i forbindelse 
med behandling af visumansøgninger og under henvisning til Rådets 
forordning (EF) nr. 790/2001 af 24. april 2001 om at forbeholde Rå-
det gennemførelsesbeføjelserne vedrørende visse detailbestemmelser 
og konkrete procedurer i forbindelse med grænsekontrol og grænse-
overvågning. 
Beslutningen er en videreudvikling af Schengen-reglerne.  
Forelagt Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 28.-29. maj 2001 (aktuelt notat fremsendt den 22. 
maj 2001). 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for råds-
mødet (retlige og indre anliggender) den 28.-29. maj 2001 (aktuelt no-
tat fremsendt den 22. maj 2001). 
 
ad 16) Rådets direktiv 2001/51/EF af 28. juni 2001 om fastsættelse af sup-
plerende bestemmelser til artikel 26 i konventionen om gennemførelse af Schengen-
aftalen af 14. juni 1985.   
Offentliggjort i EFT/L 187/2001.  
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 30. november - 1. december 2000 (aktuelt notat 
fremsendt den 17. november 2000) og den 28.-29. maj 2001 (aktuelt no-
tat fremsendt den 15. maj 2001). 
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Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
derne (retlige og indre anliggender) den 30. november - 1. december 
2000 (aktuelt notat fremsendt den 16. november 2000) og den 28.-29. 
maj 2001 (aktuelt notat fremsendt den 15. maj 2001).  
Afsendelse af brev til rådsformanden og Kommissionens Generaldirekto-
rat for Retlige og Indre Anliggender vedr. ønske om dansk tilslutning af-
sendt den 31. oktober 2001. 
 
ad 17) Rådets forordning (EF) nr. 2424/2001 af 6. december 2001 om udvik-
lingen af den anden generation af Schengen-informationssystemet (SIS II). 
Offentliggjort i EFT/L 328/4/2001 
Forordningen skal ses i sammenhæng med Rådets afgørelse af 6. decem-
ber 2001 om udviklingen af den anden generation af Schengen-
informationssystemet (SIS II), som er offentliggjort i EFT/L 328/1/2001 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 16. november 2001 (aktuelt 
notat fremsendt den 5. november 2001) og den 6. - 7. december 2001 
(aktuelt notat blev ved Statsministeriets skrivelse af 29. november 2001 
fremsendt til Folketingets partier). 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg med henblik på forhandlings-
oplæg forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender samt civilbe-
skyttelse) den 16. november 2001 (aktuelt notat fremsendt den 2. no-
vember 2001) og til orientering forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender samt civilbeskyttelse) den 6. - 7. december 2001 (aktuelt 
notat blev ved Statsministeriets skrivelse af 29. november 2001 frem-
sendt til Folketingets partier). 
 
ad 18) Rådets beslutning (2002/44/EF) af 20. december 2001om tilpas-
ning af del VII og bilag 12 til de fælles konsulære instrukser samt bilag 
14a til Den Fælles Håndbog. 
Offentliggjort i EFT/L20/2002.  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 6. – 7. 
december 2001. 
 
ad 19) Rådets beslutning af 25. april 2002 om tilpasning af del III og tilføjelse af 
et bilag 16 i de fælles konsulære instrukser.  
Offentliggjort i EFT/L123/2002. 
Forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender samt civilbe-
skyttelse) den 6. – 7. december 2001 blev sagen forelagt Folke-
tingets Europaudvalg til forhandlingsoplæg. Forelagt Folketin-
gets Europaudvalg til orientering forud for rådsmødet (retlige og 
indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 25. – 26. april 2002. 
Forelagt Folketingets Retsudvalg til orientering forud for råds-
mødet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 6. 
– 7. december 2001. Forelagt Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik til orientering forud for rådsmødet 
(retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 25. – 26. 
april 2002. 
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ad 20) Rådets beslutning af 25. april 2002 om revision af Den Fælles Håndbog 
[del I] 
Offentliggjort i EFT/L123/47/2002. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre an-
liggender samt civilbeskyttelse) den 25. – 26. april 2002 (aktuelt notat 
oversendt forud for rådsmødet). 
 
ad 21) Rådets forordning (EF) nr. 1030/2002 af 13. juni 2002 om ensar-
tet udformning af opholdstilladelser til tredjelandsstatsborgere. 
Offentliggjort i EFT/L157/1/2002 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
det (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 25. – 26. april 
2002 (aktuelt notat oversendt den 12. april 2002). Forelagt for Folketin-
gets Udvalg for Udlændinge og Integrationspolitik til orientering forud 
for rådsmødet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 25. 
– 26. april 2002. 
 
ad 22) Rådets beslutning af 12. juli 2002 om ændring af del VI i de fælles 
konsulære instrukser. Offentliggjort i EFT L 187/48/2002. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik til orientering forud for rådsmøde (retli-
ge og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 13. – 14. juni 2002 
(aktuelt notat fremsendt forud for rådsmødet). 
 
ad 23) Rådets beslutning af 12. juli 2002 om tilpasning af del III og del 
VIII i de fælles konsulære instrukser. 
Offentliggjort i EFT L187/44/2002. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik til orientering forud for rådsmøde (retli-
ge og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 13. – 14. juni 2002 
(aktuelt notat fremsat forud for rådsmødet). 
 
ad 24) Rådets beslutning af 12. juli 2002 om revision af Den Fælles Håndbog 
[del II]. 
Offentliggjort i EFT/L187/50/2002. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for 
Udlændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og in-
dre anliggender samt civilbeskyttelse) den 13. – 14. juni 2002 (aktuelt 
notat oversendt forud for rådsmødet) 
 
ad 25) Rådets direktiv 2002/90/EF af 28. november 2002 om definition af 
hjælp til ulovlig indrejse og transit samt ulovligt ophold. 
Offentliggjort i EFT/L328/2002. 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og in-
dre anliggender) den 30. november - 1. december 2000 (aktuelt notat 
fremsendt den 17. november 2000). 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
det (retlige og indre anliggender) den 30. november - 1. december 2000 
(aktuelt notat fremsendt den 16. november 2000). Forelagt for Folketin-
gets Europaudvalg og Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (ret-
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lige og indre anliggender) den 15. – 16. marts 2001 samt rådsmødet (ret-
lige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 28. – 29. maj 2001. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 14. – 15. oktober 2002. 
 
ad 26) Rådets beslutning af 19. december 2002 om ændring af del III og bilag 8 i 
de tekniske specifikationer til Schengen Konsultationsnetværket. 
Ikke offentliggjort. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 28. – 29. 
november 2002. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og 
indre anliggender) den 28.  - 29. november 2002. 
 
ad 27) Rådets forordning (EF) nr. 415/2003 af 27. februar 2003 om udstedel-
se af visum på grænsen, herunder udstedelse af visum til søfolk i transit. 
Offentliggjort i EFT/L64/1/2003. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 20. december 
2002. Forelagt for Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retli-
ge og indre anliggender) den 19. december 2002. 
 
ad 28) Rådets forordning (EF) nr. 693/2003 af 14. april 2003 om indførelsen 
af et særligt, forenklet transitdokument (FTD) og et forenklet jerbanetransitdo-
kument (FRTD) samt om ændring af de fælles konsulære instrukser og Den Fæl-
les Håndbog. 
Offentliggjort i EFT/L99/8/2003.  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (generelle 
anliggender og eksterne forbindelse) den 14. – 15. april 2003. 
 
ad 29) Rådets forordning (EF) nr. 694/2003 af 14. april 2003 om ensartet 
udformning af forenklede transitdokumenter (FTD) og forenklede jernbanetran-
sitdokumenter (FRTD) som omhandlet i forordning (EF) nr. 693/2003. 
Offentliggjort i EFT/L99/15/2003. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (generelle 
anliggender og eksterne forbindelse) den 14. – 15. april 2003. 
 
ad 30) Rådets beslutning af 13. juni 2003 om ændring af bilag 12 i de fælles 
konsulære instrukser til de diplomatiske og konsulære repræsentationer og bilag 
14a i Den Fælles Håndbog om visumgebyrer. 
Offentliggjort i EFT/L152/2003. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 5. - 6. juni 2003. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige 
og indre anliggender) den 5. – 6. juni 2003. 
 
ad 31) Rådets forordning (EF) nr. 1295/2003 af 15. juli 2003 om foranstalt-
ninger med henblik på at lette procedurerne for ansøgning om og udstedelse af vi-
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sum til medlemmer af den olympiske familie, der deltager i De Olympiske eller De 
Paraolympiske Lege i Athen i 2004.  
Offentliggjort i EFT/L183/2003. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 5. - 6. juni 2003. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og 
indre anliggender) den 5. – 6. juni 2003. 
 
ad 32) Rådets beslutning af 28. juli 2003 om ændring af bilag 2, liste A, i de 
fælles konsulære instrukser til de diplomatiske og konsulære repræsentationer og 
bilag 5, liste A, i Den Fælles Håndbog om visumkrav for indehavere af paki-
stanske diplomatpas. 
Offentliggjort i EFT/L198/13-14/2003. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøde (generelle 
og eksterne anliggender) den 21.-22. juli 2003.  
 
ad 33) Rådets beslutning af 28. juli 2003 om ændring af bilag 3, del I, i de fælles 
konsulære instrukser og bilag 5a, del I, i Den Fælles Håndbog om statsborgere 
fra tredjelande, som er underlagt kravet om  lufthavnstransitvisum. 
Offentliggjort i EFT/L198/15-16/2003. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøde (generelle 
og eksterne anliggender) den 21.-22. juli 2003.  
 
ad 34) Rådets direktiv 2003/14/EF af 25. november 2003 om bistand ved 
gennemrejse i forbindelse med udsendelse ad luftvejen. 
Offentliggjort i EFT/L321/26-31/2003. 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik for-
ud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 5. – 6. juni 2003 og 
2. – 3. oktober 2003. Forelagt for Folketingets Europaudvalg til oriente-
ring forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 5. – 6. juni 
2003 og 2. – 3. oktober 2003. 
 
ad 35) Rådets beslutning af 22. december 2003 om ændring af del V, pkt. 1.4 i 
de fælles konsulære instrukser og af del I, punkt 4.1.2, i den fælles håndbog for så 
vidt angår tilføjelse af et krav om, at en  
rejseforsikring skal indgå i den dokumentation, der kræves for at få udstedt et 
ensartet indrejsevisum. 
Offentliggjort i EFT/L5/79-80/2004. 
Forelagt Folketingets Udlændinge- og Integrationsudvalg og Folketin-
gets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) 
den 27. – 28. november 2003. 
 
ad 36) Rådets beslutning af 22. december 2003 om ændring af del V, tredje af-
snit (væsentlige kriterier for gennemgangen af ansøgninger) i de fælles konsulære 
instrukser. 
Offentliggjort i EFT/L5/74-75/2004. 
Folketingets Udvalg for Udlændinge og Integrationspolitik er i for-
bindelse med rådsmødet (miljø) den 22. december 2003 skriftligt ori-
enteret om sagen (aktuelt notat fremsendt den 23. december 2003). 
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Forelagt Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (miljø) den 
22. december 2003. Vedtaget på rådsmødet (miljø) den 22. december 
2003. 
 
ad 37) Rådets beslutning af 22. december 2003 om ændring af del II, punkt 1.2, 
i de fælles konsulære instrukser og oprettelse af et nyt bilag til disse instrukser. 
Offentliggjort i EFT/L5/76-77/2004. 
Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik er forud 
for rådsmødet (miljø) den 22. december 2003 skriftligt orienteret om 
sagen (aktuelt notat fremsendt den 9. december 2003). Forelagt Folke-
tingets Europaudvalg forud for rådsmødet (miljø) den 22. december 
2003. Vedtaget på rådsmødet (miljø) den 22. december 2003. 
 
ad 38) Rådets forordning (EF) nr. 378/2004 af 19. februar 2004 om procedu-
ren for ændring af Sirene-håndbogen. 
Offentliggjort i EFT/L64/5-6/2004. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Folketingets Retsudvalg 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) og mødet i Det 
Blandede Udvalg den 6. november 2003. 
 
ad 39) Rådets forordning (EF) nr. 377/2004 af 19. februar 2004 om oprettelse 
af et netværk af indvandringsforbindelsesofficerer. 
Offentliggjort i EFT/L64/1-4/2004. 
Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik og Folke-
tingets Europaudvalg er blevet orienteret om sagen forud for rådsmø-
det (retlige og indre anliggender) den 5. – 6. juni 2003 og 2. – 3. okto-
ber 2003. 
 
ad 40) Rådets beslutning (2004/191/EF) af 23. februar 2004 om fastlæggelse 
af en udligningsordning for de finansielle ubalancer opstået som følge af anvendelse 
af direktivet om gensidig anerkendelse af udsendelsesafgørelser. 
Offentliggjort i EFT/L60/55-57/2004. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg samt Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 2. – 3. oktober 2003 og den 6. november 2003. 
 
ad 41) Rådets direktiv 2004/82/EF af 29. april 2004 om transportvirksom-
heders forpligtelse til at fremsende oplysninger om befordrede personer. 
Offentliggjort i EUT/L261/2004.  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udlændinge- og 
Integrationsudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) 
den 30. marts 2004. Vedtaget på rådsmødet (retlige og indre anliggen-
der) den 29.- 30. april 2004. 
 
ad 42) Rådets beslutning 2004/L261/2004) af 29. april 2004 om fastsættelse 
af mindstekrav i forbindelse med skiltning ved grænseovergangssteder. 
Offentliggjort i EFT/L261/2004. 

                                                          

230



 

  13 

Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 6. november 2003. 
 
ad 43) Rådets beslutning (2004/573/EF) af 29. april 2004 om fælles tilrette-
læggelse af samlet udsendelse med fly af tredjelandsstatsborgere, der opholder sig 
ulovligt på to eller flere af medlemsstaternes område. 
Offentliggjort i EFT/L261/2004. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg for Udlændinge- og Integrations-
politik og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og 
indre anliggender) den 6. november 2003 og den 29. – 30. april 2004. 
 
ad 44) Rådet beslutning (2004/466/EF) af 29. april 2004 om ændring af 
Den Fælles Håndbog med henblik på at indarbejde bestemmelser om målrettet 
grænsekontrol af ledsagede mindreårige. 
Offentliggjort i EUT/L157/136-139/2004. 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 30. marts 2004. 
 
ad 45) Rådets beslutning af 29. april 2004 om ændring af Den Fælles Håndbog 
(fælles blanket med afvisningsgrunde og stempling i pas). 
Offentliggjort i EFT/L261/2004. 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 27. – 28. november 2003. 
 
ad 46) Rådets forordning (EF) nr.871/2004 af 29. april 2004 om indførelse af 
nye funktioner i Schengen-informationssystemet, navnlig i forbindelse med terroris-
mebekæmpelse. 
Offentliggjort i EFT/L162/29/2004. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg til orientering 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) og mødet i Det 
Blandede Udvalg på ministerniveau med deltagelse af Norge og Island 
den 19. december 2002 (aktuelt notat sendt til udvalgene den 11. de-
cember 2002). Grundnotat er sendt til Folketingets Europaudvalg og 
Folketingets Retsudvalg den 3. februar 2003. Forelagt for Folketingets 
Europaudvalg og Retsudvalg til orientering forud for rådsmødet (ret-
lige og indre anliggender) og mødet i Det Blandede Udvalg på mini-
sterniveau med deltagelse af Norge og Island den 5.-6. juni 2003 (ak-
tuelt notat sendt til udvalgene den 26. maj 2003). 
 
ad 47) Rådets beslutning (2004/512/EF) af 8. juni 2004 om indførelse af vi-
suminformationssystemet (VIS) 
Offentliggjort i EFT/L213/5-7/2004. 
Sagen har været forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og In-
tegrationspolitik og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet 
(retlige og indre anliggender) den 8. juni 2004. 
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ad 48) Rådets beslutning af 7. oktober 2004 om bemyndigelse af Kommissionen 
til at forhandle en aftale mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken 
Island og Kongeriget Norge om betingelserne for de sidstnævntes deltagelse i et eu-
ropæisk agentur for forvaltning af det operative samarbejde ved EU-
medlemsstaternes ydre grænser. 
Rådets dok. 12552/1/04 (ikke offentliggjort). 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 30. marts 2004. 
 
ad 49) Rådets forordning nr. 2007/2004 af 26. oktober 2004 om oprettelse af 
et europæisk agentur for forvaltning af det operative samarbejde ved EU-
medlemsstaternes ydre grænser. 
Offentliggjort i EUT/L349/1/2004. 
Forelagt Folketingets udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 2. – 3. oktober 2003, den 6. november 2003, den 27. 
– 28. november 2003, den 30. marts 2004 og den 29. – 30. april 2004. 
 
ad 50) Rådets forordning nr. 2133/2004 af 13. december 2004 om forpligtelse 
for medlemsstaternes kompetente myndigheder til systematisk at stemple tredje-
landsstatsborgeres rejsedokumenter ved passage af medlemsstaternes ydre grænser og 
om ændring i den henseende af konventionen om gennemførelse af Schengen-aftalen 
og Den Fælles Håndbog. 
Offentliggjort i EUT/L369/5/2004. 
Forslaget har været forelagt Folketingets udvalg for Udlændinge- og 
Integrationspolitik og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøde 
(retlige og indre anliggender) den 29. – 30. april 2004, den 8. juni 2004 
og den 25. – 26. oktober 2004. 
 
ad 51) Rådets afgørelse 2004/926/EF af 22. december 2004 om iværksættelse 
af nogle af Schengen-reglerne i Det Forenede Kongerige og Nordirland (Gibraltar). 
Offentliggjort i EUT/L395/70/2004. 
Forelagt Folketingets udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 30. marts 2004. 
 
ad 52) Rådets beslutning 2005/267/EF af 16. marts 2005 om oprettelse af et 
sikkert, webbaseret informations- og koordinationsnet for medlemsstaternes ind-
vandringsmyndigheder. 
Offentliggjort i EUT/L83/48/2005. 
Forslaget har været forelagt Folketingets udvalg for Udlændinge- og 
Integrationspolitik og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøde 
(retlige og indre anliggender) den 29. – 30. april 2004. 
 
ad 53) Europa-Parlamentets og Rådets henstilling af 28. september 2005 om 
lettelse af medlemsstaternes udstedelse af ensartede visa til kortvarigt ophold til 
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forskere fra tredjelande, som rejser inden for Fællesskabet med henblik på viden-
skabelig forskning. 
Offentliggjort i EUT/L289/23/2005. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøde (retlige og 
indre anliggender) den 30. marts 2004 og den 8. juni 2004, forud for 
rådsmøde (konkurrenceevne) den 17.-18. maj 2004 og forud for 
rådsmøde (retlige og indre anliggender) den 19. november 2004 og 
den 12. oktober 2005, og for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og 
Integrationspolitik forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) 
den 30. marts 2004, den 8. juni 2004, den 19. november 2004 og den 
12. oktober 2005. Endvidere er Folketingets Europaudvalg og Folke-
tingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik orienteret om 
sagen ved aktuelt notat oversendt forud for rådsmøde (miljø) den 28. 
juni 2004. 
 
ad 54) Europa-Parlamentets og Rådets forordning nr. 2046/2005 af 14. decem-
ber 2005 om foranstaltninger med henblik på at lette procedurerne for ansøgning 
om og udstedelse af visum til medlemmer af den olympiske familie, der deltager i 
De Olympiske Lege og/eller De Paralympiske Vinterlege 2006 i Torino. 
Offentliggjort i EUT/L334/1/2005. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (uddannelse, 
ungdom og kultur) den 14.-15. november 2005. 
 
ad 55) Europa-Parlamentets og Rådets forordning nr. 562/2006 af 15. marts 
2006 om indførelse af en fællesskabskodeks for personers grænsepassage (Schen-
gen-grænsekodeks). 
Offentliggjort i EUT/L105/1/2006. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 2.-3. juni 2006. Grundnotat er den 9. marts 2005 
oversendt til Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for 
Udlændinge- og Integrationspolitik. 
 
ad 56) Rådets beslutning 440/2006/EF af 1. juni 2006 om ændring af bilag 
12 til de fælles konsulære instrukser og bilag 14a til Den Fælles Håndbog om 
gebyrer svarende til de administrative omkostninger, der er forbundet med behand-
lingen af en visumansøgning. 
Offentliggjort i EUT/L175/77/2006. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 1.-2. december 2005, 21. februar 2006 og 27.-28. 
april 2006. Endvidere forelagt Folketingets Europaudvalg forud for 
rådsmøde (generelle anliggender og eksterne forbindelser) den 27. fe-
bruar 2006. 
 
ad 57) Europa-Parlamentets og Rådets beslutning 896/2006/EF af 14. juni 
2006 om indførelse af en forenklet ordning for personkontrol ved de ydre grænser 
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på grundlag af medlemsstaternes ensidige anerkendelse af visse opholdstilladelser 
udstedt af Schweiz og Liechtenstein i forbindelse med transit gennem deres område. 
Offentliggjort i EUT/L167/8/2006. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 21. februar 2006. 
 
Ad 58) Rådets beslutning 2006/684/EF af 5. oktober 2006 om ændring af 
bilag 2, liste A, i de fælles konsulære instrukser om visumkrav for indehavere af 
indonesiske diplomatpas og tjenestepas. 
Offentliggjort i EUT/L280/29/2006. 
Vedtaget rådsmøde (retlige og indre anliggender) den 5. oktober 2006. 
 
Ad 59) Europa-Parlamentets og Rådets forordning 1931/2006/EF af 20. de-
cember 2006 om fastsættelse af regler for lokal grænsetrafik ved medlemsstaternes 
ydre landgrænser og om ændring af Schengen-konventionen. 
Offentliggjort i EUT/L29/3/2006. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 1.-2. december 2005. 
 
Ad 60) Rådets afgørelse 2007/512/EF af 15. februar 2007 om undertegnelse, 
på Fællesskabets vegne, og om midlertidig anvendelse af aftalen mellem Det Euro-
pæiske Fællesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om vilkårene for 
disse staters deltagelse i det europæiske agentur for forvaltning af det operative 
samarbejde ved EU-medlemsstaternes ydre grænser. 
Offentliggjort i EUT/L188/17/2007. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 1.-2. juni 2006. 
 
Ad 61) Rådets afgørelse 2007/511/EF af 15. februar 2007 om indgåelse på 
Fællesskabets vegne, af en aftale mellem Det Europæiske Fællesskab og Repu-
blikken Island og Kongeriget Norge om vilkårene for disse staters deltagelse i Det 
Europæiske Agentur for Forvaltning af det Operative Samarbejde ved de Ydre 
grænser. 
Offentliggjort i EUT/L188/15/2007. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 1.-2. juni 2006. 
 
Ad 62) Europa-Parlamentets og Rådets beslutning 2007/574/EF af 23. maj 
2007 om oprettelse af Fonden for De Ydre Grænser for perioden 2007-2013 som 
en del af det generelle program om solidaritet of forvaltning af migrationsstrømme. 
Offentliggjort i EUT/L144/22/2007. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 24. juli 2006. 
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Ad 63) Europa-Parlamentets og Rådets forordning 2007/863/EF af 11. juli 
2007 om indførelse af en ordning for oprettelse af hurtige grænseindsatshold og 
ændring af Rådets forordning (EF) nr. 2007/2004 med hensyn til denne ordning 
og om regulering af gæstemedarbejderes opgaver og beføjelser. 
Offentliggjort i EUT/L199/30/2007. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 24. juli 2006. 15. februar 2007 og 19.-20. april 2007. 
Grundnotat er oversendt til Folketingets Europaudvalg og Folketin-
gets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik den 5. januar 
2007. 
 
Ad 64) Rådets beslutning 2007/519/EF af 16. juli 2007 om ændring af del 2 
i Schengen-konsultationsnettet (tekniske specifikationer) 
Offentliggjort i EUT/L192/26/2007. 
 
Ad 65) Rådets beslutning 2007/519/EF af 6. december 2007 om ændring af 
del 1 i Schengen-konsultationsnettet (tekniske specifikationer) 
Ikke offentliggjort. 
 
Ad 66) Rådets forordning om standarder for sikkerhedselementer og biometriske 
identifikatorer i EU-borgernes pas. 2252/2004 
Offentliggjort i EUT L385/2004 
Forslaget har været forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketin-
gets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 
19. februar 2004. Forslaget har været forelagt Folketingets Udvalg for 
Udlændinge- og Integrationspolitik og Folketingets Europaudvalg 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 8. juni 2004. Et 
grundnotat om sagen er oversendt til Folketingets Europaudvalg og 
Folketingets Retsudvalg henholdsvis den 19. maj 2004 og den 24. maj 
2004. 
 
Ad 67) Ændring af forordning EF/562/2006 om Schengen-grænsekodeks for 
så vidt angår de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen. 296/2008 
Offentliggjort i EUT L97/2008 
Folketingets Europaudvalg er orienteret ved Udenrigsministeriets ori-
enteringsnotat af 25. januar 2007 om sagen, der er en del af 26 retsak-
ter, der samlet er blevet tilpasset efter vedtagelsen af Rådets afgørelse 
2006/512/EF af 17. juli 2006 om ændring af komitologiafgørelsen. 
 
ad 68) Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 
oprettelse, drift og brug af anden generation af Schengen-informationssystemet (SIS 
II). 
 KOM (2005) 236 endelig. 
Offentliggjort i EUT/L381/4/2006 
Senest forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud 
for rådsmøde (retlige og indre anliggender) den 24. juli 2006. 
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Ad 69) Kommissionens beslutning 2007/599/EF af 27. august 2007 om gen-
nemførelse af Europa-Parlamentets og Rådets beslutning 2007/574/EF, hvad 
angår fastlæggelsen af strategiske retningslinjer for 2007-2013. 
Offentliggjort i EUT/L233/3/2007 
 
ad 70) Rådets afgørelse af 2. december 1999 om Amsterdam-traktatens virknin-
ger for tilbagetagelsesklausuler i fællesskabsaftaler og i aftaler mellem Det Euro-
pæiske Fællesskab, dets medlemsstater og tredjelande. 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 29. oktober 1999 (aktuelt notat fremsendt den 20. 
oktober 1999) og den 2. - 3. december 1999 (aktuelt notat fremsendt den 
18. november 1999). 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
derne (retlige og indre anliggender) den 29. oktober 1999 (aktuelt notat 
fremsendt den 20. oktober 1999) og den 2. - 3. december 1999 (aktuelt 
notat fremsendt den 18. november 1999). 
 
ad 71) Rådets afgørelse af 14. februar 2000 om bemyndigelse af Kommissionen til 
at forhandle udkastet til protokol om bekæmpelse af smugling af indvandrere ad 
land-, luft- og søvejen, og udkastet til protokol om forebyggelse, bekæmpelse og rets-
forfølgning af menneskehandel, især handel med kvinder og børn, til supplering af 
De Forenede Nationers konvention om bekæmpelse af grænseoverskridende orga-
niseret kriminalitet. 
Forelagt skriftligt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (uden-
rigsministre) den 24. - 25. januar 2000 (aktuelt notat om protokollen om 
menneskehandel fremsendt den 17. januar 2000 og aktuelt notat om 
menneskesmugling fremsendt den 20. januar 2000). 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
det (udenrigsministre) den 24. - 25. januar 2000 (aktuelt notat fremsendt 
den 18. januar 2000). 
 
ad 72) Rådets beslutning af 29. maj 2000 om at give Kommissionen bemyndigelse 
til at åbne forhandlinger med Republikken Island og Kongeriget Norge vedrørende 
en aftale om kriterier og mekanismer for fastsættelse af, hvilken stat der er ansvar-
lig for behandlingen af en asylansøgning, der indgives i en af Den Europæiske 
Unions medlemsstater eller i Island eller Norge. 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 4. oktober 1999 (aktuelt notat fremsendt den 23. 
september 1999), den 29. oktober 1999 (aktuelt notat fremsendt den 20. 
oktober 1999), den 2. - 3. december 1999 (aktuelt notat fremsendt den 
18. november 1999), den 27. marts 2000 (aktuelt notat fremsendt den 16. 
marts 2000) og den 29. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 24. maj 
2000). 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
derne (retlige og indre anliggender) den 4. oktober 1999 (aktuelt notat 
fremsendt den 23. september 1999), den 29. oktober 1999 (aktuelt notat 
fremsendt den 20. oktober 1999), den 2. - 3. december 1999 (aktuelt no-
tat fremsendt den 18. november 1999), den 27. marts 2000 (aktuelt notat 
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fremsendt den 16. marts 2000) og den 29. maj 2000 (aktuelt notat frem-
sendt den 18. maj 2000). 
 
ad 73) Rådets afgørelser af 18. september 2000 om bemyndigelse af Kommissio-
nen til at føre forhandlinger om tilbagetagelsesaftaler mellem Det Europæiske Fæl-
lesskab og Sri Lanka, Marokko, Pakistan og Rusland. 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 29. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 24. maj 
2000) og den 28. september 2000 (aktuelt notat fremsendt den 15. sep-
tember 2000). 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
derne (retlige og indre anliggender) den 29. maj 2000 (aktuelt notat frem-
sendt den 18. maj 2000) og den 28. september 2000 (aktuelt notat frem-
sendt den 14. september 2000). 
 
ad 74) Rådets beslutning (2000/596/EF) af 28. september 2000 om oprettelse 
af en europæisk flygtningefond. 
Offentliggjort i EFT/L 252/2000.  
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 27. marts 2000 (aktuelt notat fremsendt den 16. 
marts 2000), den 29. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 24. maj 
2000) og den 28. september 2000 (aktuelt notat fremsendt den 15. sep-
tember 2000). Grundnotat er fremsendt til Folketingets Retsudvalg den 
18. april 2000. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
derne (retlige og indre anliggender) den 27. marts 2000 (aktuelt notat 
fremsendt den 16. marts 2000), den 29. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt 
den 18. maj 2000) og den 28. september 2000 (aktuelt notat fremsendt 
den 14. september 2000). Grundnotat er fremsendt til Folketingets Euro-
paudvalg den 13. april 2000. 
 
ad 75) Rådets afgørelse af 8. december 2000 om undertegnelse på Det Europæi-
ske Fællesskabs vegne af De Forenede Nationers konvention om bekæmpelse af 
grænseoverskridende organiseret kriminalitet og tilhørende protokoller om bekæm-
pelse af menneskehandel, navnlig med kvinder og børn, og smugling af indvandrere 
til lands, vands og i luften. 
Offentliggjort i EFT/L030/2001. 
Notat til orientering fremsendt til Folketingets Retsudvalg den 7. decem-
ber 2000. 
Notat til orientering fremsendt til Folketingets Europaudvalg den 7. de-
cember 2000. 
Det bemærkes, at Danmark deltog i vedtagelsen for så vidt angår bemyn-
digelsen af Kommissionen til at undertegne selve FN-konventionen om 
bekæmpelse af grænseoverskridende organiseret kriminalitet, men ikke i 
bemyndigelsen af Kommissionen til at undertegne de til konventionen 
hørende protokoller om henholdsvis menneskesmugling og menneske-
handel, da disse er omfattet af forbeholdet. 
 
ad 76) Rådets afgørelser af 28. maj 2001 om bemyndigelse af Kommissionen til 
at føre forhandlinger med Folkerepublikken Kinas særlige administrative region 
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Hongkong og Folkerepublikken Kinas særlige administrative region Macao om en 
aftale mellem Det Europæiske Fællesskab og Hongkong og Macao om tilbageta-
gelse. 
Fremsat i relation til forordning nr. 539 til fastlæggelse af listen over 
de tredjelande, hvis statsborgere skal være i besiddelse af visum ved 
passage af de ydre grænser, og de tredjelande, hvis statsborgere er fri-
taget. Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retli-
ge og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 28.-29. maj 2001 
(aktuelt notat fremsendt forud for rådsmødet). Forelagt Folketingets 
Europaudvalg til orientering forud for rådsmødet (retlige og indre an-
liggender samt civilbeskyttelse) den 28.-29. maj 2001 (aktuelt notat 
fremsendt den 15. maj 2001). 
 
ad 77) Rådets direktiv (2001/55/EF) af 20. juli 2001 om minimumsstandar-
der for midlertidig beskyttelse i tilfælde af massetilstrømning af fordrevne personer 
og om foranstaltninger til fremme af en ligelig fordeling mellem medlemsstaterne af 
indsatsen med hensyn til modtagelse af disse personer og følgerne heraf. 
Offentliggjort i EFT/L 212/2001  
Forelagt Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 29. – 30. maj 2000, den 15.-16. marts 2001 (ak-
tuelt notat fremsendt den 1. marts 2001) og den 28.-29. maj 2001 (ak-
tuelt notat fremsendt den 15. maj 2001). Grundnotat er fremsendt til 
Folketingets Retsudvalg den 11. oktober 2000. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
derne (retlige og indre anliggender) den 29. – 30. maj 2000, den 15.-16. 
marts 2001 (aktuelt notat fremsendt den 1. marts 2001) og den 28.-29. 
maj 2001 (aktuelt notat fremsendt den 15. maj 2001). Grundnotat er 
fremsendt til Folketingets Europaudvalg den 10. oktober 2000. 
 
ad 78) Rådets afgørelse af 13. juni 2002 om bemyndigelse af Kommissionen til at 
føre forhandlinger med Ukraine om en tilbagetagelsesaftale mellem Det Europæi-
ske Fællesskab og Ukraine. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik til orientering forud for rådsmøde (retli-
ge og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 13. – 14. juni 2002 
(aktuelt notat fremsendt forud for rådsmødet). 
 
ad 79) Rådets beslutning af 13. juni 2002 om vedtagelse af et handlingsprogram 
for administrativt samarbejde på områderne ydre grænser, visum, asyl og indvan-
dring (ARGO-programmet)  
Afløser Odysseus-programmet.  
Offentliggjort i EFT/L161/11/2002. 
Beslutningen blev forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets 
Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde 
(retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 25. – 26. april 
2002. 
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ad 80) Rådets afgørelse af 17. juni 2002 om bemyndigelse til at indlede 
forhandlinger for at Schweiz kan deltage som associeret i gennemførel-
sen af Schengen-reglerne og den videre udvikling heraf  
Vedtaget af Rådet (generelle og eksterne anliggender) den 17. juni 2002 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik til orientering forud for rådsmøde (retli-
ge og indre anliggender) den 13. – 14. juni 2002 (aktuelt notat fremsendt 
forud for rådsmødet). 
 
ad 81) Rådets afgørelse af 17. juni 2002 truffet af Rådet og repræsentan-
terne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Rådet, om bemyndi-
gelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger om indgåelse af en 
aftale med Schweiz om gennemførelsen af lovgivningen om oprettelse af 
Eurodac og om den kommende lovgivning om fastsættelse af, hvilken stat 
der er ansvarlig for behandling af asylansøgninger og om den videre ud-
vikling heraf 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik til orientering forud for rådsmøde (retli-
ge og indre anliggender) den 13. – 14. juni 2002 (aktuelt notat fremsendt 
forud for rådsmødet). 
Vedtaget af Rådet (generelle og eksterne anliggender) den 17. juni 2002. 
 
ad 82) Rådets afgørelse af 16. september 2002 om bemyndigelse af 
Kommissionen til at føre forhandlinger med Folkerepublikken Kina om 
en aftale om status som godkendt rejsemål (ADS-aftalen)  
Vedtaget af Rådet efter skriftlig procedure den 16. september 2002.  
Retsakten er ikke offentliggjort. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik i 
skriftlig procedure den 28. august 2002. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg i skriftlig procedure den 26. au-
gust 2002. 
 
ad 83) Rådets afgørelse af 23. september 2002 om undertegnelse af aftalen mellem 
Det Europæiske Fællesskab og Folkerepublikken Kinas særlige administrative 
region Hongkong om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse 
Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik og Folketin-
gets Europaudvalg er forud for rådsmødet (almindelige anliggender og 
eksterne forbindelser) den 22. – 23. juli 2002, blevet orienteret om vedta-
gelse af rådsafgørelse om undertegnelse af aftalen med Hongkong. 
 
ad 84) Rådets afgørelse af 28. november 2002 om bemyndigelse af 
Kommissionen til at føre forhandlinger med Tyrkiet, Albanien, Algeriet 
og Kina om indgåelse af tilbagetagelsesaftaler med Det Europæiske Fæl-
lesskab. 
Retsakten er ikke offentliggjort. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 28. – 29. novem-
ber 2002. Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 28. – 29. november 2002.  
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ad 85) Rådets direktiv 2003/9/EF af 27. januar 2003 om fastlæggelse af mi-
nimumsstandarder for modtagelse af asylansøgere i medlemsstaterne. 
Offentliggjort i EFT/L31/18/2003 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender samt civilbeskyttelse) den 6. – 7. december 2001 (aktuelt 
notat oversendt den 13. december 2001). 
Sagen har været forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Inte-
grationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anliggender) den 25. 
– 26. april 2002, den 14. – 15. oktober 2002, den 28. – 29. november 
2002 og den 19. – 20. december 2002. Grundnotat blev oversendt til Fol-
ketingets Retsudvalg den 16. august 2001. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet den 6. – 7. 
december 2001 (aktuelt notat oversendt den 4. december 2001), den 25. – 
26. april 2002, den 14. – 15. oktober 2002, den 28. – 29. november 2002 
og den 19. – 20. december 2002. 
Grundnotat oversendt til Folketingets Europaudvalg den 15. august 2001. 
 
ad 86) Rådets afgørelse af 8. maj 2003 om bemyndigelse af Kommissionen til at 
indlede forhandlinger om indgåelse af en protokol i henhold til artikel 12 i aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge 
om kriterier og mekanismer til fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for be-
handlingen af en asylansøgning indgivet i en medlemsstat eller i Island eller Norge. 
Retsakten er ikke offentliggjort. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
forud for rådsmøderne (retlige og indre anliggender) den 12. – 13. juni 
2002 og den 8. maj 2003. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 12. – 13. juni 2002 og den 8. maj 2003. 
 
ad 87) Rådets forordning 2003/859/EF af 14. maj 2003 om udvidelse af be-
stemmelserne i forordning (EØF) nr. 1408/71 til at omfatte tredjelandsborgere, 
der ikke allerede er dækket af disse bestemmelser udelukkende på grund af deres 
nationalitet.  
Offentliggjort i EFT/L124/2003 
Forelagt Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (beskæfti-
gelse, sociale forhold, sundhed og forbrugerbeskyttelse) den 2.-3. De-
cember 2002  
 
ad 88) Rådets direktiv af 22. september 2003 om ret til familiesammenføring 
(KOM (2002) 225). 
Offentliggjort i EFT/L251/12/2003. 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 2. – 3. december 1999 (aktuelt notat fremsendt 
den 18. november 1999), den 29. maj 2000 (aktuelt notat fremsendt den 
24. maj 2000) og den 28.-29. maj 2001 (aktuelt notat fremsendt den 15. 
maj 2001). Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
er blevet orienteret om forslaget forud for rådsmøderne den 27. – 28. fe-
bruar 2003, den 8. maj 2003 og den 5. – 6. juni 2003. Grundnotat over 
det oprindelige forslag er oversendt til Folketingets Retsudvalg den 3. 
april 2000. 
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Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
derne (retlige og indre anliggender) den 2. - 3. december 1999 (aktuelt 
notat fremsendt den 18. november 1999), den 29. maj 2000 (aktuelt notat 
fremsendt den 18. maj 2000) og den 28.-29. maj 2001 (aktuelt notat 
fremsendt den 15. maj 2001). Folketingets Europaudvalg er blevet orien-
teret om forslaget forud for rådsmøderne den 27. – 28. februar 2003, den 
8. maj 2003 og den 5. – 6. juni 2003. 
Grundnotat over det oprindelige forslag er oversendt til Folketingets Eu-
ropaudvalg den 3. april 2000. 
 
ad 89) Rådets afgørelse af 13. oktober 2003 om at bemyndige Kommissionen til 
at undertegne aftale om tilbagetagelse med Folkerepublikken Kinas særlige admi-
nistrative region Macao.( KOM (2003) 151-1 endelig) 
Rådets dok. 8211/03/ 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 8. maj 2003. Fore-
lagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmødet 
(retlige og indre anliggender) 8. maj 2003 (aktuelt notat fremsendt forud 
for rådsmødet). Vedtaget på GAERC den 13. oktober 2003. 
 
ad 90) Rådets direktiv 2003/109/EF af 25. november 2003 om tredje-
landsstatsborgeres status som fastboende udlænding. (KOM(2001)127 
endelig). 
Offentliggjort i EFT/L16/2004. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre an-
liggender) den 14. – 15. oktober 2003, den 27. – 28. februar 2003, den 8. 
maj 2003 og den 5. – 6. juni 2003. 
Grundnotat er fremsendt til Folketingets Europaudvalg den 1. august 
2001. Grundnotat er fremsendt til Folketingets Retsudvalg den 2. august 
2001.  
 
ad 91) Rådets afgørelse af 25. november 2003 om undertegnelse af afta-
len mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Demokratiske Socialisti-
ske Republik Sri Lanka om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende 
uden tilladelse.( SEK (2003) 255 endelig) 
Rådets dok. 14769/03. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 5. – 6. juni 2003. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
det (retlige og indre anliggender) den 5. – 6. juni 2003. (Aktuelt notat 
fremsendt forud for rådsmødet). Vedtaget af rådet (økonomi og finans) 
den 25. november 2003. 
 
 
ad 92) Rådets afgørelse 2004/80/EF af 17. december 2003  om indgåelse af 
aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Folkerepublikken Kinas særlige 
administrative region Hongkong om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende 
uden tilladelse.(SEK (2002) 412-2) 
Offentliggjort i EFT/L143/23-24/2004. 
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Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre an-
liggender) den 27. – 28. februar 2003.  
 
ad 93) Rådets afgørelse 2004/265/EF af 8. marts 2004 om indgåelse af afta-
lememorandummet mellem Det Europæiske Fællesskab og Folkerepublikken Ki-
nas nationale turistadministration om visumspørgsmål og dermed forbundne anlig-
gender vedrørende turistgrupper fra Folkerepublikken Kina (ADS). 
Offentliggjort i EFT/L83/2004. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspoli-
tik i skriftlig procedure den 28. august 2002. Forelagt for Folketingets 
Europaudvalg i skriftlig procedure den 26. august 2002. Forelagt for 
Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlændinge- 
og Integrationspolitik forud for rådsmødet (ECOFIN) den 20. januar 
2004. 
 
ad 94) Rådets afgørelse af 21. april 2004 om indgåelse af aftale mellem Det Eu-
ropæsiske Fællesskab og  Folkerepublikken Kinas særlige administrative region 
Macao om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse.(KOM 
(2003) 151-2 endelig) 
Offentliggjort i EFT/L143/99-115/2004. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 8. maj 2003. Fore-
lagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmødet 
(retlige og indre anliggender) 8. maj 2003 (aktuelt notat fremsendt forud 
for rådsmødet). 
 
ad 95) Rådets direktiv 2004/83/EF af 29. april 2004 om fastsættelse af 
minimumsstandarder for anerkendelse af tredjelandsstatsborgere eller 
statsløse som flygtninge, eller som personer, der af anden grund behøver 
international beskyttelse og indholdet af en sådan beskyttelse.  
Offentliggjort i EUT/L304/12/2004. 
Forslaget har været forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og In-
tegrationspolitik forud for rådsmøderne (retlige og indre anliggender) den 
14. – 15. oktober 2002, den 28. – 29. november 2002, den 27. – 28. fe-
bruar 2003, den 8. maj 2003, den 5. – 6. juni 2003, den 27. – 28. novem-
ber 2003, den 19. februar 2003 og den 30. marts 2004.. Forslaget har væ-
ret forelagt Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 14. – 15. oktober 2002, den 28. – 29. november 
2002, den 27. – 28. februar 2003, den 8. maj 2003, den 5. – 6. juni 2003, 
den 27. – 28. november 2003, den 19. februar 2003 og den 30. marts 
2004. 
 
ad 96) Rådets direktiv 2003/81/EF af 29. april 2004 om udstedelse af tidsbe-
grænset opholdstilladelser til ofre for organiseret ulovlig indvandring eller menne-
skehandel, der samarbejder med de kompetente myndigheder. (KOM (2002) 71)  
Offentliggjort i EFT/L261/2004. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 6. november 2003.  
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ad 97) Rådets afgørelse af 25. oktober 2004 om undertegnelse af og mid-
lertidig anvendelse af visse af bestemmelserne i aftalen mellem Fælles-
skabet og Schweiz om Schweiz’ associering i gennemførelsen, anvendel-
sen og udviklingen af Schengen-reglerne. 
Offentliggjort i EUT/L370/78/2004. 
Status for forhandlingerne med Schweiz blev forelagt til orientering for 
Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for rådsmøderne (retlige 
og indre anliggender) den 8. maj 2003 og den 5. – 6. juni 2003. 
Forelagt Folketingets Retsudvalg og Folketingets Europaudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 25. – 26. oktober 2004. 
Folketingets Europaudvalg og Folketingets Retsudvalg er endvidere ved 
notat af 21. april 2005 orienteret om aftalen mellem Danmark og 
Schweiz om gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af de dele af 
Schengen-reglerne, som bygger på EF-traktatens afsnit IV. 
 
ad 98) Rådets afgørelse (2008/146/EF) af 28. januar 2008 til Rådets afgørel-
se om indgåelse af aftalen mellem Den Europæiske Union, Det Europæiske Fæl-
lesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i 
gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengen-reglerne. (KOM (2004) 
593 endelig – 2004/0199 (CNS), 2004/0200 (CNS)). 
Offentliggjort i EUT L53/1/2008 
Om forelæggelse: se 97) ovenfor.  
 
 
ad 99) Rådets afgørelse af 25. oktober 2004 om undertegnelse af og mid-
lertidig anvendelse af visse bestemmelser i aftalen med Det Europæiske 
Fællesskab og Schweiz om kriterier og procedurer til afgørelse af, hvil-
ken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansøgning, der er 
indgivet i en medlemsstat eller Schweiz. 
Rådets dok. 13049/04. 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik og 
Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre anlig-
gender) den 25. – 26. oktober  2004. 
 
ad 100) Rådets beslutning af 1. december 2004 om Den Europæiske 
Flygtningefond for perioden 2005-2010. (KOM (2004) 102). 
Rådets dok. 13086/04. (Endnu ikke offentliggjort). 
Forslaget har været forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og In-
tegrationspolitik og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (ret-
lige og indre anliggender) den 8. juni 2004. 
 
ad 101) Rådets direktiv 2004/114/EF af 13. december 2004 om betingel-
serne for tredjelandsstatsborgeres indrejse og ophold med henblik på 
studier, faglig uddannelse eller volontørtjeneste. (KOM (2002) 548 ende-
lig) 
Offentliggjort i EFT/C45E/18/2003. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøderne (retlige og indre 
anliggender) den 14. – 15. oktober 2002 og den 30. marts 2004. 
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ad 102) Rådets beslutning 2004/867/EF af 13. december 2004 om æn-
dring af beslutning 2002/463/EF om vedtagelse af et handlingsprogram 
for administrativt samarbejde på områderne ydre grænser, visum, asyl 
og indvandring (ARGO-programmet). 
Offentliggjort i EUT/L371/48/2004. 
Forslaget har været forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og In-
tegrationspolitik og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (ret-
lige og indre anliggender) den 2. december 2004. 
 
ad 103) Rådets afgørelse 2004/927/EF af 22. december 2004 om at få 
visse områder, der er omfattet af afsnit IV i tredje del i traktaten om op-
rettelse af Det Europæiske Fællesskab, underlagt proceduren i artikel 
251 i traktaten. 
Offentliggjort i EUT/L396/45/2004. 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik og 
Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre anlig-
gender) den 2. december 2004. 
 
ad 104) Rådets afgørelse 2005/372/EF af 3. marts 2005 om indgåelse af 
aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Demokratiske Socia-
listiske Republik Sri Lanka om tilbagetagelse af personer, der er bosid-
dende uden tilladelse. 
Offentliggjort i EUT/L124/41/2005. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre an-
liggender) den 5. – 6. juni 2003. (Aktuelt notat fremsendt forud for råds-
mødet). 
 
ad 105) Rådets afgørelse 2005/371/EF af 3. marts 2005 om indgåelse af 
aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Albanien om 
tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 
Offentliggjort i EUT/L124/21/2004. 
Forelagt for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (beskæftigelse, soci-
alpolitik, sundhed og forbrugerbeskyttelse) den 3. marts 2005. 
 
ad 106) Rådets afgørelse af 13. juni 2005 om undertegnelse af en proto-
kol til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Island 
og Kongeriget Norge om kriterier og mekanismer for fastlæggelse af, 
hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansøgning indgi-
vet i en medlemsstat eller i Island eller Norge. (KOM (2005) 131 ende-
lig). 
Endnu ikke offentliggjort. 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik og 
Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (økonomi og finans) den 
17. februar 2005. 
 
ad 107) Rådets direktiv nr. 2005/71 om en særlig indrejseprocedure for 
tredjelandsstatsborgere med henblik på videnskabelig forskning. 
Offentliggjort i EUT/L289/15/2005. 
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Forelagt Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 30. marts 2004 og den 8. juni 2004, forud for rådsmøde 
(konkurrenceevne) den 17.-18. maj 2004 og forud for rådsmøde (retlige 
og indre anliggender) den 19. november 2004 og den 12. oktober 2005, 
og for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik forud 
for rådsmøde (retlige og indre anliggender) den 30. marts 2004, den 8. 
juni 2004, den 19. november 2004 og den 12. oktober 2005. Endvidere er 
Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlændinge- og 
Integrationspolitik orienteret om sagen ved aktuelt notat oversendt forud 
for rådsmøde (miljø) den 28. juni 2004. 
 
ad 108) Rådets henstilling af 12. oktober 2005 om lettelse af tredjelands-
statsborgeres indrejse i Det Europæiske Fællesskab med henblik på vi-
denskabelig forskning. 
Offentliggjort i EUT/L289/26/2005. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 30. marts 2004 og den 8. juni 2004, forud for rådsmøde 
(konkurrenceevne) den 17.-18. maj 2004og forud for rådsmøde (retlige 
og indre anliggender) den 19. november 2004og den 12. oktober 2005, 
og for Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik forud 
for rådsmøde (retlige og indre anliggender) den 30. marts 2004, den 8. 
juni 2004, den 19. november 2004 og den 12. oktober 2005. Endvidere er 
Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlændinge- og 
Integrationspolitik orienteret om sagen ved aktuelt notat oversendt forud 
for rådsmøde (miljø) den 28. juni 2006. 
 
ad 109) Rådets afgørelse af 7. november 2005 om bemyndigelse af 
Kommissionen til at forhandle en visumlempelsesordning mellem Det 
Europæiske Fællesskab og Ukraine 
Fortroligt. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøde (generelle anlig-
gender og eksterne forbindelser) den 7. november 2005. 
 
ad 110) Rådets direktiv 2005/85/EF af 1. december 2005 om minimums-
standarder for procedurer for tildeling og fratagelse af flygtningestatus i 
medlemsstaterne. 
Offentliggjort i EUT/L326/13/2005. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for rådsmøder 
(retlige og indre anliggender) den 28. september 2000. Forelagt for Fol-
ketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlændinge- og In-
tegrationspolitik den 27.-28. september 2001, 6.-7. december 2001, 14.-
15. oktober 2002, 27.-28. februar 2003, 8. maj 2004, 5.-6. juni 2003, 2.-3. 
oktober 2003, 6. november 2003, 27.-28. november 2003, 19. februar 
2004, 30. marts 2004, 29. april 2004, 19. november 2004 og 1.-2. decem-
ber 2005. Et grundnotat om Kommissionens oprindelige forslag til Rå-
dets direktiv om asylprocedurer blev sendt til Folketingets Europaudvalg 
og Folketingets Retsudvalg den 18. juni 2001. 
 
ad 111) Rådets afgørelse af 27. februar 2006 om bemyndigelse af Kom-
missionen til at indlede forhandlinger med Det Schweiziske Forbund og 
Fyrstendømmet Liechtenstein om indgåelse af en protokol, der giver Fyr-
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stendømmet Liechtenstein mulighed for at tiltræde aftalen mellem Det 
Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og me-
kanismer for fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlin-
gen af en asylansøgning indgivet i en medlemsstat eller i Det Schweiziske 
Forbund. 
Fortroligt. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 21. februar 2006. 
 
ad 112) Rådets afgørelse af 27. februar 2006 om bemyndigelse af Kom-
missionen til på Det Europæiske Fællesskabs vegne at forhandle med Det 
Schweiziske Forbund og Fyrstendømmet Liechtenstein om den protokol i 
medfør af artikel 11 i aftalen mellem Det Schweiziske Forbund og Det 
Europæiske Fællesskab, der vedrører kriterier og mekanismer for fast-
sættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylan-
søgning indgivet i en medlemsstat eller Det Schweiziske Forbund, som 
Fyrstendømmet Liechtenstein vil have tiltrådt. 
Fortroligt. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 21. februar 2006. 
 
ad 113) Rådets afgørelse af 22. maj 2006 om undertegnelse af tilbageta-
gelsesaftalen mellem Den Russiske Føderation og Det Europæiske Fæl-
lesskab. 
Endnu ikke offentliggjort. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 27.-28. april 2006. 
 
ad 114) Rådets afgørelse af 22. maj 2006 om undertegnelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Russiske Føderation om let-
telse af udstedelsen af visa til statsborgere i Den Europæiske Union og 
Den Russiske Føderation. 
Endnu ikke offentliggjort. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 27.-28. april 2006. 
 
ad 115) Europa-Parlamentets og Rådets beslutning 895/2006 af 14. juni 
2006 om indførelse af en forenklet ordning for personkontrol ved de ydre 
grænser, som bygger på, at Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, 
Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet ensidigt anerkender visse 
dokumenter som ligestillede med deres nationale visa i forbindelse med 
transit gennem deres område. 
Offentliggjort i EUT/L167/1/2006. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 21. februar 2006. 
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Ad 116) Rådets beslutning 688/2006/EF af 5. oktober 2006 om etable-
ring af en mekanisme for gensidig informering om medlemsstaternes for-
anstaltninger på asyl- og indvandringsområdet. 
Offentliggjort i EUT/L283/40/2006. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 1.-2. juni 2006. Grundnotat er oversendt til Folketingets Eu-
ropaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspoli-
tik den 27. januar 2006. 
 
Ad 117) Rådets afgørelser af 13. november 2006 om bemyndigelse af 
Kommissionen til at føre forhandlinger om tilbagetagelsesaftaler mellem 
Det Europæiske Fællesskab og Den Tidligere Jugoslaviske Republik Ma-
kedonien, Republikken Serbien, Republikken Montenegro samt Bosnien-
Hercegovina. 
Fortrolig. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 5.-6. oktober 2006. 
 
Ad 118) Rådets afgørelser af 13. november 2006 om bemyndigelse af 
Kommissionen til at indlede forhandlinger med henblik på indgåelse af 
aftaler mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Tidligere Jugoslavi-
ske Republik Makedonien, Republikken Albanien, Republikken Montene-
gro, Republikken Serbien samt Bosnien-Hercegovina. 
Fortrolig. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 5.-6. oktober 2006. 
 
Ad 119) Rådets afgørelse af 17. december 2006 om bemyndigelse af 
Kommissionen til at føre forhandlinger med Republikken Moldova om en 
tilbagetagelsesaftale mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken 
Moldova. 
Fortrolig. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 4.-5. december 2006. 
 
Ad 120) Rådets afgørelse af 17. december 2006 om bemyndigelse af 
Kommissionen til at indlede forhandlinger om indgåelse af en aftale mel-
lem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Moldova om lempelse af 
reglerne for udstedelse af korttidsvisa. 
Fortrolig. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 4.-5. december 2006. 
 
Ad 121) Rådets afgørelse 2007/340/EF af 19. april 2007 om indgåelse af 
aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Russiske Føderation 
om lettelse af udstedelsen af visa til kortvarigt ophold. 
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Offentliggjort i EUT/L129/25/2007. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 24. juli 2006. 
 
Ad 122) Rådets afgørelse 2007/341/EF af 19. april 2007 om indgåelse af 
tilbagetagelsesaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Russi-
ske Føderation. 
Offentliggjort i EUT/L129/38/2007. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 24. juli 2006. 
 
Ad 123) Europa-Parlamentets og Rådets beslutning 575/2007/EF af 23. 
maj 2007 om oprettelse af Den Europæiske Tilbagesendelsesfond for pe-
rioden 2007-2013 som en del af det generelle program om solidaritet og 
forvaltning af migrationsstrømme. 
Offentliggjort i EUT/L144/45/2007. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 24. juli 2006. 
 
Ad 124) Europa-Parlamentets og Rådets beslutning 573/2007/EF af 23. 
maj 2007 om oprettelse af Den Europæiske Flygtningefond for perioden 
2008-2013 som en del af det generelle program om solidaritet og for-
valtning af migrationsstrømme og om ophævelse af Rådets beslutning 
2004/904/EF. 
Offentliggjort i EUT/L144/1/2007. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre 
anliggender) den 24. juli 2006. 
 
Ad 125) Rådets afgørelse af 12. juni 2007 om undertegnelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Ukraine om lettelse af udstedel-
sen af visa til kortvarigt ophold. 
Ikke offentliggjort. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 15. februar 2007. 
 
Ad 126) Rådets afgørelse af 12. juni 2007 om undertegnelse af tilbageta-
gelsesaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Ukraine. 
Ikke offentliggjort. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 15. februar 2007. 
 
Ad 127) Rådets beslutning 2007/435/EF af 25. juni 2007 om oprettelse af 
Den Europæiske Fond for Integration af Tredjelandsstatsborgere for pe-
rioden 2007-2013 som en del af det generelle program om solidaritet og 
forvaltning af migrationsstrømme. 
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Offentliggjort i EUT/L168/18/2007. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 24. juli 2006. 
 
Ad 128) Rådets afgørelse af 18. september 2007 om undertegnelse af af-
talen mellem Det Europæiske Fællesskab og Bosnien-Hercegovina om 
tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 
 
Ad 129) Rådets afgørelse af 18. september 2007 om undertegnelse af af-
talen mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Montenegro 
om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
 
Ad 130) Rådets afgørelse af 18. september 2007 om undertegnelse af af-
talen mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Tidligere Jugoslaviske 
Republik Makedonien om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende 
uden tilladelse. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 
 
Ad 131) Rådets afgørelse af 18. september 2007 om undertegnelse på 
Fællesskabets vegne af en aftale mellem Fællesskabet og Republikken 
Serbien om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 132) Rådets afgørelse af 18. september 2007 om undertegnelse på 
Fællesskabets vegne af en aftale mellem Fællesskabet og Republikken 
Albanien om lettelse af udstedelsen af visa til kortvarigt ophold. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 133) Rådets afgørelse af 18. september 2007 om undertegnelse på 
Fællesskabets vegne af en aftale mellem Fællesskabet og Bosnien-
Hercegovina om lettelse af udstedelsen af visa til kortvarigt ophold. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 134) Rådets afgørelse af 18. september 2007 om undertegnelse på 
Fællesskabets vegne af en aftale mellem Fællesskabet og Den Tidligere 
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Jugoslaviske Republik Makedonien om lettelse af udstedelsen af visa til 
kortvarigt ophold. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 135) Rådets afgørelse af 18. september 2007 om undertegnelse på 
Fællesskabets vegne af en aftale mellem Fællesskabet og Republikken 
Montenegro om lempelse af reglerne for udstedelse af visa. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 136) Rådets afgørelse af 18. september 2007 om undertegnelse på 
Fællesskabets vegne af en aftale mellem Det Europæiske Fællesskab og 
Republikken Serbien om lempelse af reglerne for udstedelse af visa. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 137) Rådets afgørelse af 9. oktober 2007 om undertegnelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Moldova om lettelse 
af udstedelse af visa til kortvarigt ophold. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 138) Rådets afgørelse af 9. oktober 2007 om undertegnelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Moldova om tilbage-
tagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 139) Rådets afgørelse af 9. november 2007 om indgåelse af en aftale 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Albanien om lempel-
se af reglerne for udstedelse af visa. 
Offentliggjort i EUT/L334/2007  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 140) Rådets afgørelse af 9. november 2007 om indgåelse af en aftale 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Bosnien-Hercegovina om 
lempelse af reglerne for udstedelse af visa. 
Offentliggjort i EUT/L334/2007  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 
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Ad 141) Rådets afgørelse af 9. november 2007 om indgåelse af en aftale 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Montenegro om 
lempelse af reglerne for udstedelse af visa. 
Offentliggjort i EUT/L334/2007  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 142) Rådets afgørelse af 9. november 2007 om indgåelse af en aftale 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Serbien om lempelse 
af reglerne for udstedelse af visa. 
Offentliggjort i EUT/L334/2007  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 143) Rådets afgørelse af 9. november 2007 om indgåelse af en aftale 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Tidligere Jugoslaviske 
Republikken Makedonien om lempelse af reglerne for udstedelse af visa. 
Offentliggjort i EUT/L334/2007  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 144) Rådets beslutning af 9. november 2007 om indgåelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Serbien om til-
bagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 
Offentliggjort i EUT/L334/2007  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 145) Rådets beslutning af 9. november 2007 om indgåelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Tidligere Jugoslaviske 
Republikken Makedonien om tilbagetagelse af personer, der er bosid-
dende uden tilladelse. 
Offentliggjort i EUT/L334/2007  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 146) Rådets beslutning af 9. november 2007 om indgåelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Montenegro om 
tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 
Offentliggjort i EUT/L334/2007  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 

                                                          

251



 

  34 

Ad 147) Rådets beslutning af 9. november 2007 om indgåelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Bosnien-Hercegovina om til-
bagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 
Offentliggjort i EUT/L334/2007  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 148) Rådets afgørelse af 22. november 2007 om indgåelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Moldova om tilbage-
tagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse. 
Offentliggjort i EUT/L334/2007  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 149) Rådets afgørelse af 22. november 2007 om indgåelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Moldova om lettelse 
af udstedelsen af visa. 
Offentliggjort i EUT/L334/2007  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 12. juni 2007. 

 
Ad 150) Rådets afgørelse af 29. november 2007 om indgåelse af tilbage-
tagelsesaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Ukraine. 
Offentliggjort i EUT L332/2007 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 15. februar 2007. 
 
Ad 151) Rådets afgørelse af 29. november 2007 om undertegnelse og 
indgåelse af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Ukraine om 
lettelse af udstedelsen af visa til kortvarigt ophold. 
Offentliggjort i EUT L332/2007 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge- og Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gender) den 15. februar 2007. 
 
Ad 152) Rådets afgørelse af 28. februar 2008 om undertegnelse af en 
protokol mellem Det Europæiske Fællesskab, Det Schweiziske Forbund 
og Fyrstendømmet Liechtenstein om Fyrstendømmet Liechtensteins til-
trædelse af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweizi-
ske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsættelse af, hvilken stat 
der er ansvarlig for behandlingen af en asylansøgning indgivet i en med-
lemsstat eller i Schweiz (Dublin).  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge og- Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gende) den 24. juli 2006. 
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Ad 153) Rådets afgørelse af 28. februar 2008 om undertegnelse af en 
protokol mellem Det Europæiske Fællesskab, Det Schweiziske Forbund 
og Fyrstendømmet Liechtenstein til aftalen mellem Det Europæiske Fæl-
lesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for 
fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asyl-
sansøgning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz (Danmarks stilling). 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Udlæn-
dinge og- Integrationspolitik forud for rådsmøde (retlige og indre anlig-
gende) den 24. juli 2006. 

 
 
 
ad 154) Rådets forordning (EF) nr. 290/2001 af 12. februar 2001 om vi-
dereførelse af tilskyndelses- og udvekslingsprogrammet for aktørerne 
inden for retsvæsenet for så vidt angår det civilretlige område – Gro-
tiusprogrammet (civilret).  
Offentliggjort i EFT/L 43/2001 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og in-
dre anliggender) den 30. november – 1. december 2000 (aktuelt notat 
fremsendt den 16. november 2000). Grundnotat er fremsendt til Folke-
tingets Retsudvalg den 2. november 2000.  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
det (retlige og indre anliggender) den 30. november - 1. december 2000 
(aktuelt notat fremsendt den 16. november 2000). Grundnotat er frem-
sendt til Folketingets Europaudvalg den 7. november 2000. 
 
ad 155) Rådets beslutning af 28. maj 2001 om indledning af forhandlin-
ger om en verdensomspændende konvention om retternes kompetence og 
om anerkendelse og fuldbyrdelse af udenlandske retsafgørelser på det 
civil- og handelsretlige område inden for rammerne af Haagerkonferen-
cen (Haager-domskonventionen). 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og in-
dre anliggender samt civilbeskyttelse) den 28.-29. maj 2001 (aktuelt no-
tat fremsendt den 15. maj 2001).  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til orientering forud for rådsmø-
det (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 28.-29. maj 
2001 (aktuelt notat fremsendt den 17. maj 2001).  
 
ad 156) Rådets beslutning af 28. maj 2001 om oprettelse af et europæisk retligt 
netværk på det civil- og handelsretlige område.  
Offentliggjort i EFT/L 174/2001 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og in-
dre anliggender) den 28. september 2000 (aktuelt notat fremsendt den 14. 
september 2000) og rådsmødet (retlige og indre anliggender samt civil-
beskyttelse) den 28.-29. maj 2001 (aktuelt notat fremsendt den 15. maj 
2001). Grundnotat er oversendt til Folketingets Retsudvalg den 18. okto-
ber 2000.  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg til forhandlingsoplæg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 28.-
29. maj 2001 (aktuelt notat fremsendt den 17. maj 2001). Europaudvalget 
er endvidere blevet orienteret om sagen forud for rådsmødet (retlige og 
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indre anliggender) den 28. september 2000 (aktuelt notat fremsendt den 
14. september 2000). Grundnotat er fremsendt til Folketingets Europaud-
valg den 18. oktober 2000.  
 
ad 157) Rådets forordning (EF) nr. 1206/2001 af 28. maj 2001 om samar-
bejde mellem medlemsstaternes retter om bevisoptagelse på det civil- og handelsretli-
ge område. 
Offentliggjort i EFT/L 174/2001. 
Forelagt for Folketingets Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og 
indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 28.-29. maj 2001 (aktuelt 
notat fremsendt den 15. maj 2001). Forelagt for Folketingets Europa-
udvalg til orientering forud for rådsmødet (retlige og indre anliggen-
der samt civilbeskyttelse) den 28.-29. maj 2001 (aktuelt notat frem-
sendt den 17. maj 2001). Grundnotat er fremsendt til Folketingets 
Retsudvalg og Europaudvalg den 15. november 2000. 
 
ad 158) Rådets konklusioner af 3. oktober 2001 om Fællesskabets og medlems-
landenes holdning i forbindelse med forhandlingen af en ny protokol til ændring af 
Athen-konventionen om søtransport af passagerer og gods af 1974.  
Rådets dok. 12215/01. 
Konklusionerne blev vedtaget af Rådet den 3. oktober 2001. Aktuelt 
notat blev fremsendt til Folketingets Europaudvalg den 2. oktober 
2001. 
 
ad 159) Rådets beslutning af 29. oktober 2001 om bemyndigelse af Kommissio-
nen til at indlede forhandlinger med henblik på vedtagelse af en konvention om 
mobilt materiel og en protokol om flyudstyr under UNIDROITs og organisatio-
nen for international luftfarts (ICAOs) fælles auspicier.  
Notat blev fremsendt til Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg 
den 25. oktober 2001. 
Vedtaget på rådsmøde (miljø) den 29. oktober 2001. 
 
ad 160) Rådets afgørelse af 17. december 2001 om Fællesskabets holdning i asso-
cieringsrådene med de central- og østeuropæiske landes deltagelse i Fællesskabets 
programmer/Associeringsrådets afgørelse truffet mellem De Europæiske Fælles-
skaber og deres medlemsstater på den ene side og de central- og østeuropæiske lande 
på den anden side om vedtagelse af de almindelige vilkår og betingelser for CØE-
landenes deltagelse i Fællesskabets programmer. KOM (2000) 725 endelig. 
Kommissionens forslag er senere i Arbejdsgruppen for Centraleuropa 
blevet ændret på flere punkter, herunder ved indsættelse i præamblen 
af en henvisning til det danske forbehold. Da alle de nødvendige pro-
cedurer for associeringsrådets vedtagelse af afgørelsen for så vidt an-
går 
Ungarn er afsluttet, vedtog Rådet på rådsmødet den 17.-18. december 
2001 udkast til Rådets afgørelse om Fællesskabets holdning i associe-
ringsrådet vedrørende de almindelige vilkår og betingelser for Repu-
blikken Ungarns deltagelse i Fællesskabets programmer. Udkastet til 
rådsafgørelse er bilagt I/A-punkts-noten, jf. rådsdokument 15004/01 
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PECOS 222. Efterhånden som procedurerne for associeringsrådets 
vedtagelse af afgørelsen for så vidt angår de øvrige 9 kandidatlande 
afsluttes, vil enslydende udkast til rådsafgørelser for disse lande blive 
forelagt Coreper/Rådet. Aktuelt notat om kandidatlandenes deltagelse 
i Fællesskabets programmer blev fremsendt til Folketingets Europa-
udvalg forud for rådsmødet (udenrigsministre) den 19.-20. november 
2001. 
Afgørelserne i Associeringsrådene er offentliggjort i EFT/L046/2002 
(Ungarn), EFT/L082/ 2002 (Letland), EFT/L082/2002 (Slovakiet), 
EFT/L091/2002 (Rumænien), L/091/2002 (Polen), EFT/L115/2002 
(Slovenien), EFT/L/140/2002 (Tjekkiet), EFT/L/280/2002 (Litau-
en), EFT/L299/2002 (Estland), EFT/L317/2002 (Bulgarien). Vedta-
get af Rådet 17. december 2001. 
 
ad 161) Rådets afgørelse af 17. december 2001 om indgåelse af en rammeaftale 
mellem det Europæiske Fællesskab og Republikkerne Cypern, Malta og Tyrkiet 
om de generelle principper for deltagelse i Fællesskabets programmer.  
Offentliggjort i EFT/L17/2002, i EFT/L34/2002 samt i 
EFT/L61/2002. 
Aktuelt notat blev fremsendt til Folketingets Europaudvalg forud for 
rådsmødet (udenrigsministre) den 19.-20. november 2001. Vedtaget af 
Rådet 17. december 2001. 
 
ad 162) Rådets beslutning af 25. marts 2002 om videreførelse af for-
handlingerne om en verdensomspændende konvention om retternes kom-
petence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af udenlandske retsafgørel-
ser på det civil –og handelsretlige område inden for rammerne af Haa-
gerkonferencen (Haager-domskonventionen).  
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg til orientering forud 
for rådsmødet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 28. 
februar 2002 (aktuelt notat fremsendt den 14. februar 2002). Vedtaget på 
rådsmødet (tele/transport) den 25. marts 2002. 
 
ad 163) Rådets forordning (EF) nr. 743/2002 af 25. april 2002 om fast-
læggelse af en generel fællesskabsramme for aktiviteter med henblik på 
at lette iværksættelsen af det civilretlige samarbejde. 
Offentliggjort i EFT/L 115/2002. 
Aktuelt notat sendt til Folketingets partier forud for rådsmøde (retlige og 
indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 6.-7. december 2001, og fo-
relagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg den 22. februar 2002 
forud for RIA-rådsmødet den 28. februar 2002 (aktuelt notat 14. februar 
2002). Grundnotat oversendt til Folketingets Europaudvalg og Retsud-
valg henholdsvis den 2. juli og den 26. juni 2002. 
 
ad 164) Rådets beslutning af 13. september 2002 om bemyndigelse af 
Kommissionen til at indlede forhandlinger vedrørende ændring af Paris-
konventionen om ansvar over for tredjemand på den nukleare energis 
område.  
Rådets dok. 10558/02 
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Forelagt Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg i skriftlig procedu-
re henholdsvis den 16. og den 23. august 2002. 
 
ad 165) Rådets beslutning af 19. september 2002 om bemyndigelse af 
medlemsstaterne til i Fællesskabets interesse at undertegne og ratificere 
eller tiltræde den internationale konvention af 2001om civilretligt ansvar 
for forureningsskader forårsaget af bunkerolie (bunkeroliekonventionen). 
Offentliggjort i EFT/L256/2002. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg til orientering for-
ud for rådsmøde (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 
13.-14. juni 2002 (aktuelt notat sendt til Europaudvalget den 31. maj 
2002). Vedtaget ved skriftlig procedure. 
 
ad 166) Rådets afgørelse af 14. oktober 2002 om bemyndigelse af Kommissionen 
til at indlede forhandlinger om en konvention mellem Fællesskabet og dels Dan-
mark under hensyn til protokollen om Danmarks stilling, dels Island, Norge, 
Schweiz og Polen om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af 
retsafgørelser på det civil- og handelsretlige område, der skal træde i stedet for Lu-
gano-konventionen af 16. september 1988.  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg til orientering 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttel-
se) den 13.-14. juni 2002 (aktuelt notat sendt til Europaudvalget den 
31. maj 2002) og den 14. – 15. oktober 2002 (notat sendt til Folketin-
gets Retsudvalg den 8. oktober 2002).  
 
ad 167) Rådets beslutning af 18. november 2002 om bemyndigelse af 
medlemsstaterne til i Det Europæiske Fællesskabs interesse at ratificere 
eller tiltræde den internationale konvention af 1996 om ansvar og erstat-
ning for skader opstået i forbindelse med søtransport af farlige og skade-
lige stoffer (HNS-konventionen).  
Offentliggjort i EFT/L337/2002. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg til orientering for-
ud for rådsmødet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) den 
13.-14. juni 2002 (aktuelt notat sendt til Europaudvalget den 31. maj 
2002).  
 
ad 168) Rådets beslutning af 28. november 2002 om at bemyndige Kom-
missionen til at indlede og føre forhandlinger med Haagerkonferencen 
om international privatret om vilkårene og fremgangsmåderne for Det 
Europæiske Fællesskabs tiltrædelse. SEK (2002) 53. JUSTCIV 10 / 
5657/02 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for rådsmø-
det (retlige og indre anliggender) den 28. – 29. november 2002.  
 
ad 169) Rådets beslutning af 28. november 2002 om bemyndigelse af Kommissi-
onen til at forhandle om en konvention om lovvalg med hensyn til den tingsretlige 
beskyttelse ved indirekte ejerskab mv. over værdipapirer. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 28. – 29. november 2002. 
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ad 170) Rådets beslutning af 19. december 2002 om bemyndigelse af medlemssta-
terne til i Fællesskabets interesse at undertegne Haagerkonventionen af 1996 om 
kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse  samt om samarbejde vedrørende 
forældreansvar og foranstaltninger til beskyttelse af mindreårige.  
Offentliggjort i EFT/L048/2003. 
Sagen forelagt Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg til orientering 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) 
den 13.-14. juni 2002 (aktuelt notat sendt til Europaudvalget den 31. maj 
2002) den 14. – 15. oktober 2002 og den 28. – 29. november 2002.  
 
ad 171) Rådets beslutning af 19. december 2002 om bemyndigelse af Kommissio-
nen til at forhandle en ny protokol om supplering af den internationale konvention 
om oprettelse af en international fond for erstatning af skader ved olieforurening. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 14. – 15. oktober 2002 
og den 28. – 29. november 2002. 
 
ad 172) Rådets direktiv 2002/8/EF af 27. januar 2003 om forbedret ad-
gang til domstolsprøvelse i forbindelse med grænseoverskridende sager 
gennem fastsættelse af fælles mindsteregler for retshjælp og andre finan-
sielle aspekter i civile retssager.  
Offentliggjort i EFT/L026/2003. 
Grundnotat sendt til Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg henholds-
vis den 26. marts og den 22. marts 2002. Forelagt for Folketingets Euro-
paudvalg og Retsudvalg til orientering forud for rådsmøde (retlige og in-
dre anliggender samt civilbeskyttelse) den 13.-14. juni 2002 (aktuelt no-
tat sendt til Europaudvalget den 31. maj 2002) og den 28. – 29. november 
2002.  
 
ad 173) Rådets afgørelse af 24. februar 2003 om bemyndigelse af Kommissionen 
til på det europæiske Fællesskabs vegne at indlede forhandlinger om et retligt bin-
dende instrument om det privatretlige ansvar for grænseoverskridende skader forår-
saget af farlig virksomhed inden for rammerne af konventionen om beskyttelse og 
udnyttelse af grænseoverskridende vandløb og internationale søer og konventionen 
om grænseoverskridende virkninger af industriulykker. 
Rådets dok. 6520/03. 
Vedtaget på rådsmøde (generelle og eksterne anliggender) den 24. fe-
bruar 2003. 
 
ad 174) Rådets afgørelse af 28. februar 2003 om bemyndigelse af Kommissionen 
til at indlede forhandlinger med henblik på vedtagelse af en protokol om specifikke 
forhold for rullende jernbanemateriel til konventionen om mobilt udstyr under 
UNIDROIT’s og Den Mellemstatslige Organisation for Internationale Jernbane-
fordringers (OTIF’s) fælles auspicier.  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 14. – 15. oktober 2002 
og den 27. – 28. februar 2003 (notat sendt til Folketingets Europaud-
valg den 13. februar 2003). 
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ad 175) Rådets afgørelse af 27. november 2003 om bemyndigelse af Kommissio-
nen til på Det Europæiske Fællesskabs vegne at indlede forhandlinger med hen-
blik på vedtagelse af en konvention om værnetingsklausuler inden for rammerne af 
Haagerkonferencen om International Privatret. 
Rådets dok. 15262/03 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 27.- 28. november 2003. 
 
ad 176) Rådets beslutning af 27. november 2003 om bemyndigelse af de med-
lemsstater, der er kontraherende parter i Paris-konventionen af 29. juli 1960 om 
ansvar over for tredjemand på den nukleare energis område, til i Det Europæiske 
Fællesskabs interesse at undertegne protokollen om ændring af den nævnte konven-
tion. 
Offentliggjort i EFT/L338/2003. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 6. november 2003. 
 
ad 177) Rådets forordning (EF) nr. 2201/2003 af 27. november 2003 om 
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager og 
i sager vedrørende forældreansvar og om ophævelse af forordning (EF) nr. 
1347/2000.   
Offentliggjort i EFT/L338/2003. 
Grundnotat er oversendt til Folketingets Europaudvalg den 20. juni 
2002 og til Retsudvalget den 21. juni 2002. Sagen er endvidere forelagt 
begge udvalg forud for rådsmøde (retlige og indre anliggender samt 
civilbeskyttelse) den 13. – 14. juni 2002 (aktuelt notat sendt til Folke-
tingets Europaudvalg den 31. maj 2002), den 28. – 29. november 
2002, den 5. – 6. juni 2003, den 2. – 3. oktober 2003, den 6. november 
2003 og den 27. – 28. november 2003.  
 
ad 178) Rådets afgørelse af 10. februar 2004 om bemyndigelse af Kommissionen 
til at åbne forhandlinger med henblik på vedtagelse af en protokol om rummateriel 
til konventionen om international garantistillelse for mobilt udstyr under 
UNIDROIT’s auspicier. 
Rådets dok. 5609/04. 
 
ad 179) Rådets beslutning af 2. marts 2004 om bemyndigelse af medlemsstaterne 
til i Det Europæiske Fællesskabs interesse at undertegne, ratificere eller tiltræde 
protokollen af 2003 til den international konvention om oprettelse af en internati-
onal fond for erstatning af skader ved olieforurening 1992 og om bemyndigelse af 
Luxembourg og Østrig til i Det Europæiske  Fællesskabs interesse at tiltræde de 
underliggende instrumenter. 
Rådets dok. 14389/03. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 27. – 28. november 2003. 
 
ad 180) Rådets beslutning af 8. marts 2004 om bemyndigelse af de medlemssta-
ter, der er kontraherende parter i Paris-konventionen af 29. juli 1960 om ansvar 
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over for tredjemand på den nukleare energis område, til i Det Europæiske Fælles-
skabs interesse at ratificere eller tiltræde protokollen om ændring af nævnte kon-
vention. 
Offentliggjort i EFT/L97/2004. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 6. november 2003. 
 
ad 181) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 805/2004 af 21. 
april 2004 om indførelse af et europæisk tvangsfuldbyrdelsesdokument for ube-
stridte krav. 
Offentliggjort i EFT/L143/2004. 
Grundnotat sendt til Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg hen-
holdsvis den 25. juni og den 20. juni 2002. Forelagt for samme udvalg 
forud for rådsmøde (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) 
den 13. – 14. juni 2002 (aktuel notat sendt henholdsvis den 3. juni og 
31. maj 2002), den 5. – 6. juni 2003 og den 27.- 28. november 2003. 
Ændret forslag fremsat af Kommissionen den 11. juni 2003 (KOM 
(2003) 341 endelig). 
 
ad 182) Rådets afgørelse af 29. april 2004 om bemyndigelse af Kommissionen til 
på Det Europæiske Fællesskabs vegne at indlede forhandlinger med henblik på 
vedtagelse af en konvention om underholdspligt inden for rammerne af Haagerkon-
ferencen om International Privatret. 
Rådets dok. 8084/04. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender ) den 29. – 30. april 2004. 
 
ad 183) Rådets beslutning af 11. maj 2004 om bemyndigelse af visse medlemssta-
ter til på Det Europæiske Fællesskabs vegne at føre forhandlinger om en aftale om 
ansvar i forbindelse med miljøkatastrofer, der skal knyttes som bilag til protokol-
len om miljøbeskyttelse til Antarktis-traktaten. 
Rådets dok. 8822/04. 
 
ad 184) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 864/2007 af 11. 
juli 2007 om lovvalgsregler for forpligtelser uden for kontraktforhold (Rom II-
forordningen). 
KOM (2003) 427 endelig. 
Grundnotat om forslaget oversendt til Folketingets Europaudvalg og 
Folketingets Retsudvalg den 1. december 2003. Derudover er forord-
ningsforslaget omtalt i Justitsministeriets samlenotat oversendt til Fol-
ketingets Europaudvalg og Folketingets Retsudvalg forud for råds-
møderne (retlige og indre anliggender) den 21. februar 2006, den 27.-
28. april 2006 og den 1.-2. juni 2006. 
 
ad 185) Europa Parlamentets og Rådets forordning om indførelse af en 
europæisk betalingspåkravsprocedure. 
Offentliggjort i EFT/L 399/2006. 
Grundnotat fremsendt til Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg den 
2. juli 2004. Supplerende grundnotat sendt den 9. juli 2004. 
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Behandlet i Folketingets Europaudvalg forud for rådsmøderne (retlige og 
indre anliggender) den 25.-26. oktober 2004, 14. april 2005, 12. oktober 
2005, 1.-2. december 2005 og 21. februar 2006. 
 
ad 186) Europa Parlamentets og Rådets forordning af 11. juli 2007 om 
indførelse af en europæisk småkravsprocedure. 
Offentliggjort i EFT/L 199/2007 
Grundnotat fremsendt til Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg den 
4. maj 2005. 
Sagen har været behandlet i Folketingets Europaudvalg forud for råds-
møderne (retlige og indre anliggender) den 1. - 2. december 2005 og 1. - 
2. juni 2006. 
 
Ad. 187) Europa Parlamentets og Rådets afgørelse af 25. september 2007 om et 
særprogram om civilret for perioden 2007-2013 som en del af det generelle pro-
gram om grundlæggende rettigheder og retfærdighed. 
Offentliggjort i EFT/L 257/2007 
Grundnotat sendt til Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg den 
15. september 2005. 
Sagen har været forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg 
forud for rådsmøderne (retlige og indre anliggender) den 4.-5. decem-
ber 2006. 
 
 
Ad. 188) Rådets afgørelse af 15. oktober 2007 om undertegnelse på vegne af 
Fællesskabet af konventionen om retternes kompetence og om anerkendelse og 
fuldbyrdelse af retsafgørelser på det civil- og handelsretlige område (Lugano-
konventionen)  
Offentliggjort i EFT/L 339/2007. 
Sagen har været forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg 
forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 18. september 
2007. 
 
Ad. 189) Rådets afgørelse af 5. oktober 2006 om Det Europæiske Fælles-
skabs tiltrædelse af Haagerkonferencen om International Privatret.  
Offentliggjort i EFT/L 297/2006 
 
II. Endnu ikke-vedtagne foranstaltninger 
 
ad 190) Kommissionens forslag af 12. september 2001 til Rådets direktiv 
om betingelserne for tredjelandsstatsborgeres indrejse og ophold med 
henblik på lønnet beskæftigelse eller selvstændigt erhverv. KOM (2001) 
386 endelig. 
Offentliggjort i EFT/C332E/2001. 
Forslaget er fremsat af Kommissionen den 12. september 2001. 
 
ad 191) Initiativ fra Østrig til Rådets forordning om opstilling af kriterier for 
bestemmelsen af, hvilke lande der kan med henblik på vedtagelse betegnes som 
sikre tredjelande, med henblik på ansvaret for behandling af en asylansøgning, der 
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indgives af en tredjelandsstatsborger i en medlemsstat, samt om fastlæggelse af en 
liste over sikre tredjelande i Europa.(BORTFALDET) 
Offentliggjort i EFT/C17/2003. 
 
ad 192) Initiativ af 5. august 2003 fra Den Italienske Republik med henblik 
på vedtagelse af Rådets direktiv om bistand ved gennemrejse over land i forbindelse 
med medlemsstaternes udsendelse af tredjelandsstatsborgere (BORTFALDET) 
 
ad 193) Kommissionens forslag af 14. august 2003 til Rådets forordning om ind-
førelse af en ordning for mindre grænsetrafik ved medlemsstaternes ydre landgræn-
ser/ved de midlertidige ydre landgrænser mellem medlemsstater-
ne.(BORTFALDET) 
KOM (2003) 502 endelig. 
Kommissionen har den 23. februar 2005 fremsat et nyt forslag til for-
ordning og i den forbindelse trukket nærværende forslag tilbage. 
 
ad 194) Kommissionens forslag af 24. september 2003 til Rådets forordning om 
ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1030/2002 om ensartet udformning af 
opholdstilladelser til tredjelandsstatsborgere samt Kommissionens ændrede forslag 
af 10. marts 2006 til Rådets forordning om ændring af Rådets forordning (EF) 
nr. 1030/2002 om ensartet udformning af opholdstilladelser til tredjelandsborge-
re. 
KOM (2003) 558 endelig og KOM (2006) 110 endelig 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 27. – 28. november 2003, 12-13 juni 2007 og 18. 
september 2007. 
 
ad 195) Kommissionens forslag af 14. september 2004 til Rådets afgørelse om 
indgåelse af aftalen med Det Europæiske Fællesskab og Schweiz om kriterier og 
procedurer til afgørelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asyl-
ansøgning, der er indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz (KOM (2004) 593 
endelig – 2004/0199 (CNS), 2004/0200 (CNS)). 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 25. – 26. oktober 2004. 
 
 
ad 196) Kommissionens forslag af 28. december 2004 til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning om visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af oplysnin-
ger mellem medlemsstaterne om visa til kortvarigt ophold (KOM (2004) 835 en-
delig – SEC (2004) 1628). 
Forelagt Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for Ud-
lændinge- og Integrationspolitik i forbindelse med rådsmødet (retlige 
og indre anliggender) den 12. oktober 2005, 27-28. april 2006, 1-2. ju-
ni 2006, 5-6. oktober 2006 og 19-20. april 2007. Grundnotatet er 
oversendt til Folketingets Europaudvalg og Folketingets Udvalg for 
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Udlændinge- og Integrationspolitik henholdsvis den 22. og 23. august 
2005. 
 
ad 197) Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om tilpasning af bestemmelser-
ne vedrørende EF-domstolens beføjelser på de områder, der er omfattet af afsnit 
IV i EF-traktaten. 
 
 
ad 198) Kommissionens forslag til Rådets afgørelse om oprettelse af Det Europæi-
ske Migrationsnetværk. (KOM (2007) 466) 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 6.-7. december 2007 
 
ad 199) Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 
ændring af de fælles konsulære instrukser til de diplomatiske og konsulære repræ-
sentationer med hensyn til indførelse af biometriske identifikatorer, herunder be-
stemmelser om organisering af modtagelsen og behandlingen af visumansøgninger. 
(KOM (2006) 269) 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 6.–7. december 2007. 
 
ad 200) Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forslag om et 
fælles visumkodeks. (KOM (2006) 403) 
 
ad 201) Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om 
fælles standarder og procedurer i medlemsstaterne for tilbagesendelse af tredjelands-
statsborgere med ulovligt ophold. (KOM (2005) 391) 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender), den 8.-9. november 2007, den 6.–7. december 2007, den 
28. februar 2008 og den 18. april 2008. 
 
 
Ad 202) Kommissionens forslag til direktiv om status som fastboende udlænding 
for personer med international beskyttelse (KOM (2007) 298). 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 18. april 2008. 
 
Ad 203) Kommissionens forslag til direktiv om sanktioner mod arbejdsgivere, der 
ansætter tredjelandsstatsborgere, der opholder sig ulovligt i EU (KOM (2007) 
249). 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 6.-7. december 2007. 
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Ad 204) Forslag til direktiv om betingelser for indrejse og ophold for 
højtkvalificerede arbejdstagere. Kom (2007) 637 endelig. 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 8.-9. november 2007 og den 6.-7. december 2007. 
 
Ad 205) Forslag til rammedirektiv om status for personer, der er indrejst 
på medlemsstaternes territorium med henblik på at udøve økonomisk ak-
tivitet. Kom (2007) 638 endelig. 
Forelagt Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik 
og Folketingets Europaudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre 
anliggender) den 8.-9. november 2007 og den 6.-7. december 2007. 
 
Ad 206) Kommissionens forslag af 2. oktober 2002 til Rådets afgørelse om Det 
Europæiske Fællesskabs undertegnelse af Europarådets konvention om samvær 
med børn. 
Fremsat af Kommissionen den 2. oktober 2002. Kom (2002) 520 en-
delig. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 8. maj 2003. Sagen blev 
taget af den endelige dagsorden for rådsmødet. 
 
ad 207) Kommissionens forslag af 20. december 2002 til Rådets afgørelse om Det 
Europæiske Fællesskabs undertegnelse af konventionen om international 
garantistillelse for mobilt udstyr og protokollen til nævnte konvention om specifik-
ke forhold for flymateriel, vedtaget i Cape Town den 16. november 2001. 
SEC (2002) 1308 endelig. 
Fremsat af Kommissionen den 20. december 2002. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 5. – 6. juni 2003, den 2. – 
3. oktober 2003 og den 6. november 2003. Sagen blev taget af den 
endelige dagsorden for rådsmøderne.  
 
ad 208) Kommissionens forslag af 20. december 2002 til Rådets afgørelse om Det 
Europæiske Fællesskabs indgåelse af konventionen om international garanti-
stillelse for mobilt udstyr og protokollen til nævnte konvention om specifikke for-
hold for flymateriel, vedtaget i Cape Town den 16. november 2001. 
SEC (2002) 1308 endelig. 
Fremsat af Kommissionen den 20. december 2002.  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 5. – 6. juni 2003. Sagen 
er endvidere forelagt for samme udvalg forud for rådsmødet (retlige 
og indre anliggender) den 27. – 28. november 2003. Sagen blev taget 
af den endelige dagsorden for rådsmødet. 
 
ad 209) Kommissionens forslag af 8. maj 2003 til Rådets beslutning om under-
tegnelse på Fællesskabets vegne af en protokol om det privatretlige ansvar for græn-
seoverskridende skader forårsaget af farlig virksomhed inden for rammerne af kon-
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ventionen om beskyttelse og brug af grænseoverskridende vandløb og internationale 
søer og konventionen om grænseoverskridende virkninger af industriulykker. 
KOM (2003) 263 endelig. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for rådsmø-
det (retlige og indre anliggender) den 27. – 28. februar 2003 (notat sendt 
til Europaudvalget den 13. februar 2003), den 8. maj 2003 og den 2.- 3. 
oktober 2003. Sagen blev taget af den endelige dagsorden for rådsmø-
derne. 
 
ad 210) Kommissionens forslag af 17. juni 2003 til Rådets afgørelse om bemyn-
digelse af medlemsstaterne til i Det Europæiske Fællesskabs interesse at ratificere 
eller tiltræde konventionen om retternes kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuld-
byrdelse af retsakter samt om samarbejde vedrørende forældremyndighed og foran-
staltninger til beskyttelse af mindreårige (Haagerkonventionen af 1996). 
KOM (2003) 348 endelig. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 2. – 3. oktober 2003. Sa-
gen er endvidere forelagt for begge udvalg forud for rådsmødet (retli-
ge og indre anliggender) den 6. november 2003. Sagen blev taget af 
den endelige dagsorden for rådsmødet. 
 
ad 211) Kommissionens forslag af 27. juni 2003 til Rådets afgørelse om Det Eu-
ropæiske Fællesskabs indgåelse af protokollen af 2002 til Athen-konventionen af 
1974 om søtransport af passagerer og deres bagage. 
KOM (2003) 375 endelig. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for 
rådsmødet (retlige og indre anliggender) den 27. – 28. november 2003. 
Sagen er endvidere forelagt for samme udvalg inden rådsmødet (retli-
ge og indre anliggender) den 19. – 20. februar 2004. 
 
ad 212) Kommissionens forslag af 15. december 2003 til Rådets afgørelse om fæl-
lesskabets undertegnelse af Haagerkonventionen om, hvilken lov der skal anvendes 
på visse rettigheder med hensyn til værdipapirer, der besiddes via en mellemmand. 
(KOM (2003) 783 endelig). 
 
ad 213) Kommissionens forslag af 15. december 2005 til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning om lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser (Rom I). 
KOM (2005) 650 endelig. 
Grundnotat er sendt til Folketingets Europaudvalg og Folketingets 
Retsudvalg den 16. juni 2006. Forelagt for Folketingets Europaudvalg 
og Retsudvalg forud for rådsmødet (retlige og indre anliggender)den 
19.20 april 2007 og 6.-7. December 2006. 
 
ad 214) Kommissionens forslag til Europa Parlamentets og Rådets direktiv om 
visse aspekter af mægling på det civil- og handelsretlige område. 
KOM (2004) 0718 endelig 
Grundnotat om forslaget er sendt til Folketingets Europaudvalg og 
Retsudvalg den 23. februar 2005. Folketingets Europaudvalg og Rets-
udvalg er blevet orienteret om sagen forud for rådsmøderne (retlige 
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og indre anliggender) den 1.- 2. december 2005 og 8. og 9. november 
2007. 
 
Ad 215) Kommissionens forslag af 17. juli 2006 til Rådets forordning 
om ændring af forordning (EF) nr. 2201/2003 for så vidt angår kompe-
tence og om indførelse af lovvalgsregler i ægteskabssager (ROM III) 
KOM (2006) 399 endelig.  
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for råds-
mødet (retlige og indre anliggende) den 19.-20.april 2007.  
 
Ad 216)Kommissionens forslag af 15. december 2005 til Rådets forord-
ning om kompetence, gældende ret, anerkendelse og fuldbyrdelse af 
retsafgørelser og om samarbejde vedrørende underholdspligt  
KOM (2005) 649 endelig. 
Forelagt for Folketingets Europaudvalg og Retsudvalg forud for råds-
mødet (retlige og indre anliggende) den 19.-20.april 2007.  
 
Ad 217) Opfordring til Rådet om at lade artikel 251 i traktaten om op-
rettelse af Det Europæiske Fællesskab finde anvendelse på foranstalt-
ninger vedrørende underholdspligt, der træffes i medfør af artikel 65 i 
samme traktat. 
KOM (2005) 648 endelig. 
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Udenrigsministeriet  
Nordgruppen                                                                                 EUP, j.nr. 400.A.2-10-1  
 
 
 
Spørgsmål nr. S 1413 til udenrigsministeren den 13. maj 2005 stillet af Rune Lund (EL): 
 
 
 ”Kan Udenrigsministeren bekræfte, at såfremt EU-forfatningen vedtages, vil EF-Domstolen 
få kompetence til at indlede traktatbrudssager mod Danmark på området retlige og indre 
anliggender?”  
 
Svar:  
 
Nej, det kan ikke bekræftes. Efter protokollen om Danmarks stilling deltager Danmark ikke i 
vedtagelsen af retsakter med hjemmel i forfatningstraktatens del III, afsnit III, kapitel IV, jf. 
protokollens art. 1. Efter protokollens art. 2 er sådanne retsakter hverken bindende for eller 
finder anvendelse i Danmark, ligesom Domstolen ikke vil få kompetence til at behandle 
traktatbrudssager mod Danmark på området retlige og indre anliggender.  
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Justitsministeriet
Lovafdelingen

Kontor: EU-kontoret
Sagsnr.: 2005-790-0080
Dok.: NAH40037

Besvarelse af spørgsmål nr. S 3704 fra medlem af Folketinget Rune Lund (EL).

Spørgsmål: 

”Vil ministeren redegøre for, hvorledes Kommissionens forslag 

(KOM).2005.276, der blandt andet har til formål at kriminalisere adfærd, og 

som er fremsat i medfør af traktatens art. 95, er foreneligt med det danske for-

behold for overstatsligt retligt samarbejde?”

Svar:

Som anført i besvarelsen af spørgsmål nr. S 3699 fra samme spørger må det forventes, at Kom-

missionen nu vil gennemgå og revidere det nævnte direktivforslag i lyset af EF-Domstolens dom 

af 13. september 2005, sag C-176/03, Kommissionen mod Rådet. 

Justitsministeriet finder derfor – som ligeledes anført i besvarelsen – ikke på nuværende tids-

punkt at burde tage nærmere stilling til direktivforslaget.
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Besvarelse af spørgsmål nr. S 399 fra medlem af Folketinget Morten Messerschmidt (DFDF)). 
 
 
Spørgsmål:    
 
 
”Vil ministeren oplyse, om EF-Domstolens afgørelse i C-176/03, hvor domstolen skaber hjemmel 
til, at der inden for det indre marked kan ske en harmonisering af straffelovene, giver anledning til 
nogle overvejelser i forhold til det danske retsforbehold?” 
 
 
Svar:  
 
 
Justitsministeriet har udarbejdet et notat af 13. oktober 2005 om EF-Domstolens dom af 13. sep- 
tember 2005, sag C-176/03, Kommissionen mod Rådet. Notatet er sendt til Folketingets Europa- 
udvalg og Folketingets Retsudvalg. 
 
Forholdet til det retlige forbehold er nærmere omtalt i notatets pkt. 4, hvortil der henvises.  
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Justitsministeriet
Civil- og Politiafdelingen

Kontor: Færdsels- og våbenkontoret
Sagsnr.: 2006-152-0530
Dok.: AVA40318

Besvarelse af spørgsmål nr. SBesvarelse af spørgsmål nr. SBesvarelse af spørgsmål nr. SBesvarelse af spørgsmål nr. S  2505 fra medlem af Folketinget Morten Messerschmidt (DF2505 fra medlem af Folketinget Morten Messerschmidt (DF2505 fra medlem af Folketinget Morten Messerschmidt (DF2505 fra medlem af Folketinget Morten Messerschmidt (DF).).).).  

Spørgsmål: Spørgsmål: Spørgsmål: Spørgsmål:   

”Vil ministeren tilkendegive sin holdning til, at EU fastsætter en liste over 
straffe i forbindelse med overtrædelse af nye regler for bus- og lastvognschauf-
fører, herunder redegøre for, hvordan strafferet er et anliggende inden for den-
ne del af EU-retten, og undersøge hvorvidt Danmark er undtaget på grund af 
retsforbeholdet?” 

 
Svar:Svar:Svar:Svar:  

Europa-Parlamentet og Rådet vedtog den 2. februar 2006 – for Rådets vedkommende i skriftlig 
procedure – en ny køre- og hviletidsforordning (forordning (EF) nr. …/2006 om harmonisering 
af visse sociale bestemmelser inden for vejtransport og om ændring af Rådets forordning (EØF) 
nr. 3821/85 [kontrolapparatforordningen] samt ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 
3820/85 [køre- og hviletidsfordningen]).  
 
Europa-Parlamentet og Rådet vedtog samtidig et nyt standardkontroldirektiv (direktiv 
2006/…/EF om minimumsbetingelser for gennemførelse af Rådets forordning (EØF) nr. 3820/85 
og (EØF) nr. 3821/85 med hensyn til sociale bestemmelser inden for vejtransportvirksomhed og 
om ophævelse af Rådets direktiv 88/599/EØF [standardkontroldirektivet]). 
 
Rådet og Europa-Parlamentet har afgivet en erklæring om, at man vil tilstræbe, at retsakterne 
bliver offentliggjort i EU-Tidende i april 2006. 
 
Den nye køre- og hviletidsforordning pålægger medlemsstaterne at fastsætte bestemmelser om 
sanktioner for overtrædelse af køre- og hviletidsforordningen og kontrolapparatforordningen, 
uden at disse sanktioner er nærmere konkretiseret, jf. artikel 19, som har følgende indhold: 
 

”Artikel 19 
 
1. Medlemsstaterne fastsætter bestemmelser om sanktioner for overtrædelse af bestemmel-
serne i denne forordning og forordning (EØF) nr. 3821/85 og træffer alle nødvendige foran-
staltninger til at sikre, at de iværksættes. Sanktionerne skal være effektive, stå i rimeligt for-
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hold til overtrædelsen, have afskrækkende virkning, og må ikke medføre forskelsbehandling. 
Der må for samme overtrædelse af denne forordning og af forordning (EØF) nr. 3821/85 ik-
ke pålægges mere end én sanktion eller indledes mere end én retsforfølgning. Medlemssta-
terne meddeler Kommissionen disse foranstaltninger og sanktionsbestemmelser inden den 
dato, der er fastsat i artikel 29. Kommissionen underretter medlemsstaterne herom. 
 
2. En medlemsstat giver de kompetente myndigheder mulighed for at pålægge en virksom-
hed og/eller en fører en sanktion for overtrædelse af denne forordning, når overtrædelsen 
konstateres på denne medlemsstats område, og overtrædelsen ikke allerede har givet anled-
ning til en sanktion, også selv om overtrædelsen er begået på en anden medlemsstats eller et 
tredjelands område. 
 
En medlemsstat kan undtagelsesvist, når der er konstateret en overtrædelse: 
 
- som ikke er begået på den pågældende medlemsstats område, og 
- som er begået af en virksomhed etableret i en anden medlemsstat eller i et tredjeland eller 

af en fører, hvis ansættelsessted er i en anden medlemsstat eller et tredjeland, indtil den 1. 
januar 2009 i stedet for at pålægge en sanktion underrette den kompetente myndighed i den 
medlemsstat eller det tredjeland, hvor virksomheden er etableret, eller hvor føreren har sit 
ansættelsessted, om omstændighederne i forbindelse med overtrædelsen. 

 
3. Når en medlemsstat indleder retsforfølgning eller pålægger sanktioner for en bestemt 
overtrædelse, skal medlemsstaten udstyre føreren med et skriftligt bevis herfor. 
 
4. Medlemsstaterne sikrer, at der anvendes en ordning med forholdsmæssigt afpassede sank-
tioner, som kan omfatte økonomiske sanktioner, hvis virksomheder eller associerede spedi-
tører, transportører, rejsearrangører, hovedkontrahenter, underkontrahenter og førerformid-
lingsbureauer overtræder denne forordning eller forordning (EØF) nr. 3821/85.” 

 
Det nye standardkontroldirektiv indeholder en ikke udtømmende liste over overtrædelser af køre- 
og hviletidsforordningen og kontrolapparatforordningen. Direktivet indeholder endvidere hjem-
mel for Kommissionen til at tilpasse denne liste, herunder foretage en inddeling af overtrædel-
serne i kategorier efter overtrædelsernes alvor, jf. artikel 9, stk. 3, som har følgende indhold: 
 

”3. En foreløbig liste over overtrædelser af forordning (EØF) nr. 3820/85 og (EØF) nr. 
3821/85 er opstillet i bilag III. 
 
Med henblik på at opstille retningslinjer for vægtning af overtrædelser af forordning (EØF) 
nr. 3820/85 og (EØF) nr. 3821/85 kan Kommissionen, hvis det er relevant, efter proceduren 
i artikel 12, stk. 2, tilpasse bilag III med henblik på at fastlægge en fælles ramme for over-
trædelser, som inddeles i kategorier efter, hvor alvorlige overtrædelserne er. 
 
Kategorien vedrørende de mest alvorlige overtrædelser bør omfatte overtrædelser, hvor 
manglende overholdelse af de relevante bestemmelser i forordning (EØF) nr. 3820/85 og 
(EØF) nr. 3821/85 indebærer en stor risiko for alvorlig personskade eller død.” 

 
Bilag III har følgende indhold: 
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”Overtrædelser 
 
I overensstemmelse med artikel 9, stk. 3, og med henblik på dette direktiv opstilles følgende 
foreløbige liste over overtrædelser: 
 
1. Overskridelse af den maksimalt tilladte køretid for henholdsvis ét døgn, en uge eller 14 

døgn. 
2. Manglende overholdelse af den daglige eller ugentlige minimumshviletid. 
3. Tilsidesættelse af minimumskravet til pauser. 
4. Manglende overholdelse af kravene i forordning (EØF) nr. 3821/85 til installering af kon-

trolapparater.” 
 

Det følger af artikel 9, stk. 3, jf. artikel 12, stk. 2, at den såkaldte forskriftsprocedure, jf. artikel 5 
i Rådets afgørelse 1999/468/EF om fastsættelse af de nærmere vilkår for udøvelsen af de gen-
nemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen, skal anvendes ved en eventuel tilpasning af 
bilag III. 
 
De nye EU-retsakter indebærer krav om sanktioner for overtrædelse af køre- og hviletidsforord-
ningen og kontrolapparatforordningen, men der stilles ikke krav om, at sanktionerne skal være 
strafferetlige. Medlemsstaterne vil også kunne opfylde kravet om sanktioner ved at fastsætte ad-
ministrative eller civilretlige sanktioner, der lever op til kravene i den nye køre- og hviletidsfor-
ordning § 19. En eventuel kategorisering af overtrædelser efter deres alvor i henhold til artikel 9, 
stk. 3, i det nye standardkontroldirektiv vil ikke ændre herved.  
 
Det bemærkes i den forbindelse, at der tidligere er vedtaget EU-regler i henhold til TEF om op-
listning og kategorisering af overtrædelser af regler for vejtransport. Rådets direktiv 95/50/EF 
med senere ændringer om indførelse af ensartede kontrolprocedurer i forbindelse med transport 
af farligt gods ad vej indeholder således som bilag II en ikke udtømmende liste over overtrædel-
ser inddelt i tre kategorier efter overtrædelsernes alvor. Det gældende bilag fremgår af Kommis-
sionens direktiv 2004/112/EF. 
 
For så vidt angår Fællesskabets mulighed for at fastsætte regler om harmonisering på det straffe-
retlige område og betydningen af det danske forbehold på området for retlige og indre anliggen-
der henvises der til Justitsministeriets notat om EF-Domstolens dom af 13. september 2005, sag 
C-176/03, Kommissionen mod Rådet, som blev sendt til Folketingets Europaudvalg den 13. ok-
tober 2005.  
 

                                                          

271



 

Holbergsgade 6 · 1057 København K · T 3392 3380 · F 3311 1239 · E inm@inm.dk · www.inm.dk 

 

Dato: 29. marts 2006 

Kontor: Internationalt 

J.nr.: 2006/4059-405 

Sagsbeh.: JVD 

 

Fil-navn: 0323 s spm s3284 

   

Besvarelse af spørgsmål nr. S 3284 stillet af folketingsmedlem Morten Messerschmidt 

(DF) til ministeren for flygtninge, indvandrere og integration den 15. marts 2006. 

Spørgsmål: 

”Vil ministeren redegøre for, hvilke ændringer af dansk udlændingelovgivning en afskaffelse 

af retsforbeholdet ville medføre, idet der særligt tænkes på de forskelle, der eksisterer imel-

lem dansk udlændingepolitik og EU's familiesammenføringsdirektiv samt asylproceduredirek-

tiv?” 

 

Svar: 

Der er visse forskelle mellem vedtagne EU-regler og de gældende danske regler på udlæn-

dingeområdet. For så vidt angår de konkrete direktiver, som spørgeren henviser til, kan det 

anføres: 

 

Vedrørende familiesammenføringsdirektivet kan henvises til besvarelse af 28. april 2004 af 

spørgsmål nr. 47 stillet af Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik den 17. 

marts 2004 (L 171 – bilag 9). Følgende forskelle mellem direktivet og udlændingeloven kan 

særligt fremhæves: 

 

- Efter direktivet kan der stilles et alderskrav ved ægtefællesammenføring på højst 21 år, 

mens der efter udlændingeloven er et alderskrav på 24 år. 

- Direktivet indeholder ikke en mulighed for at stille krav om, at ægtefællernes samlede 

tilknytning til Danmark er større end til et andet land, hvilket krav som udgangspunkt stil-

les i udlændingeloven. 

- Direktivet indeholder ikke mulighed for at stille krav om, at den herboende ægtefælle stil-

ler økonomisk sikkerhed for visse fremtidige offentlige udgifter. Efter udlændingeloven 

stilles som udgangspunkt krav om, at den herboende ægtefælle stiller økonomisk sik-

kerhed på 50.000 kr. (2002-niveau).  

Asylproceduredirektivet vurderes ikke at adskille sig væsentligt fra de nugældende danske 

regler i udlændingeloven. 
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Dato: 25. april 2006 

Kontor: Internationalt 

J.nr.: 2006/4059-244 

Sagsbeh.: JVD 

 

Fil-navn: 0406 s spm s3637 

   

Besvarelse af spørgsmål nr. S 3637 stillet af folketingsmedlem Morten Messerschmidt 

(DF) til ministeren for flygtninge, indvandrere og integration den 29. marts 2006. 

Spørgsmål: 

”Vil ministeren i forlængelsen af sin besvarelse af spørgsmål nr. S 3284 bekræfte, at en stor 

del af de seneste års fald i tilstrømningen af udlændinge fra den muslimske verden kan til-

skrives henholdsvis 24-årsreglen, tilknytningskravet og kravet om, at en herboende ægtefæl-

le stiller økonomisk sikkerhed, inden en familiesammenføring kan finde sted, og vil ministe-

ren bekræfte, at en ophævelse af det danske retsforbehold i EU vil betyde, at disse tre regler 

må fjernes fra dansk ret, hvilket vil medføre en stigning i tilstrømningen af udlændinge fra 

den muslimske verden?” 

 

Svar: 

I 2001 udgjorde antallet af ægtefællesammenførte 6.499 personer, hvoraf 5.575 kom fra ik-

ke-vestlige lande. I 2005 er antallet faldet til 2.499 personer, hvoraf 2.122 kom fra ikke-

vestlige lande. Det bemærkes, at begrebet ikke-vestlige lande også omfatter ikke-muslimske 

lande. Tallene fra 2005 er foreløbige. Opgørelsen er baseret på et særtræk fra udlændinge-

registret og kan være behæftet med en vis usikkerhed, fordi registret er opbygget som et 

sagsstyrings- og journaliseringssystem og ikke som et egentligt statistiksystem.  

 

Det er regeringens opfattelse, at dette fald i antallet af familiesammenføringer kan tilskrives 

de ændrede regler om familiesammenføring, som regeringen har gennemført siden 2001, 

herunder 24-årsreglen, tilknytningskravet og kravet om, at der skal stilles økonomisk sikker-

hed.  

 

For så vidt angår konsekvenserne ved en ophævelse af det danske EU-forbehold i forhold til 

familiesammenføringsdirektivet kan henvises til besvarelsen af spørgsmål nr. S 3284 fra 

samme spørger. 

 

Det er vanskeligt at vurdere, hvilken virkning en ophævelse af det danske retsforbehold i EU 

og en deraf følgende anvendelse af EU’s regler om familiesammenføring vil have for til-

strømningen af udlændinge fra særlige befolkningsgrupper.  
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Dato: 24. oktober 2006 

Kontor: Integrationskontoret 

J.nr.: 2006/5010-235 

Sagsbeh.: AHL 

 

Fil-navn: S 5958 – endeligt svar 

   

Besvarelse af spørgsmål nr. S 5958 stillet af folketingsmedlem Elsebeth Gerner Niel-

sen (RV) til ministeren for flygtninge, indvandrere og integration den 5. juli 2006. 

Spørgsmål S 5958: 

”Fastholder regeringen, at den danske asyllovgivning er på linje med minimumsstandarderne 

i EU-asyldirektivet, som anført i regeringens 16. og 17. periodiske rapport til CERD, punkt 

59?” 

 

Endeligt svar: 

Jeg kan oplyse, at Danmark i kraft af det danske forbehold for retlige og indre anliggender 

ikke er bundet af direktiv 2004/83/EF af 29. april 2004 om fastsættelse af minimumsstandar-

der for anerkendelse af tredjelandsstatsborgere eller statsløse som flygtninge eller som per-

soner, der af anden grund behøver international beskyttelse, og indholdet af en sådan be-

skyttelse.  

 

Det er dog regeringens opfattelse, at den danske asyllovgivning angående subsidiær beskyt-

telse er på linje med minimumstandarderne relateret til subsidiær beskyttelse i det oven-

nævnte direktiv. 

 

Der var ved forhandlingerne af direktivet, der foregik under dansk formandskab, og med ved-

tagelsen af artikel 15 i direktivet, der specifikt vedrører subsidiær beskyttelse, ikke tiltænkt en 

udvidelse af den beskyttelse, der følger af artikel 3 i Den Europæiske Menneskerettigheds-

konvention (EMRK). 

 

Efter udlændingelovens § 7, stk. 2, gives der opholdstilladelse til en udlænding, der ved til-

bagevenden til sit hjemland risikerer dødsstraf eller at blive underkastet tortur eller umenne-

skelig eller nedværdigende behandling eller straf (beskyttelsesstatus). Bestemmelsen er ud-

formet i overensstemmelse med de relevante konventionsbestemmelser, herunder navnlig 

EMRK artikel 3, tillægsprotokol nr. 6 til EMRK og artikel 3 i FN´s konvention mod tortur og 

anden grusom, umenneskelig eller nedværdigende behandling eller straf (torturkonventio-

nen). 
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Side 2 
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Af bemærkningerne til bestemmelsen fremgår bl.a., at det forudsættes, at udlændingemyn-

dighederne ved anvendelsen af bestemmelsen efterlever Den Europæiske Menneskerettig-

hedsdomstols praksis på området. 
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UDENRIGSMINISTERIET JT.EU, j.nr. 400.Y.1-0. 
  
  24. september 2007 
 
 
 

 Besvarelse af spørgsmål nr. 
 S6038 af 11. september 2007 

til udenrigsministeren stillet af 
Rune Lund (EL)   

 
 

Spørgsmål nr. S 6038: 
 
”Vil udenrigsministeren redegøre, hvilke anti-terrorinitiativer besluttet i EU som Dan-
mark ikke deltager” 
 

 

Svar: 
 
EU’s politimæssige og strafferetlige samarbejde om bekæmpelse af terror finder i dag 
sted inden for rammerne af søjle 3, som Danmark fuldt ud deltager i. Udenrigsministe-
rens udtalelser, som spørger henviser til, om nødvendigheden af et opgør med det ret-
lige forbehold, tager sigte på situationen efter reformtraktatens ikrafttrædelse, hvor det 
retlige forbehold også vil komme til at gælde for samarbejdet på det strafferetlige om-
råde og politisamarbejdet (den nuværende søjle 3).  
 

 

 
S 6038 - 
Offentligt                                                                      

276



STATSMINISTERIET 
                                                                                                        Dato: 30. april 2008. 
  
  
Statsminister Anders Fogh Rasmussens svar på spørgsmål nr. S 1362 stillet af Per Clausen. 
  
  
  
  
Spørgsmål: 
  
”Mener statsministeren ikke (i forlængelse af sit svar på spørgsmål nr. S 1202), at der skal 
være god tid til en grundig folkelig debat om retsforbeholdet, inden en eventuel 
folkeafstemning om fjernelsen eller en ændring af dette, og at det indebærer, at den konkrete 
udformning af fjernelsen/ændringen af retsforbeholdet bør være kendt for befolkningen 
mindst 4 måneder før, folkeafstemningen gennemføres?” 
  
  
  
Svar: 
  
Det antages, at spørgeren henviser til besvarelsen af spørgsmål nr. S 1207.  
  
I forbindelse med besvarelsen af S 1207 tilkendegav regeringen, at der skal være god tid til 
en grundig folkelig debat inden en folkeafstemning om en eller flere af de danske EU-
undtagelser. Det gælder naturligvis også for undtagelsen på retsområdet. 
  
Regeringen vil i den nærmeste fremtid indlede de første politiske drøftelser om EU-
undtagelserne, herunder spørgsmålet om, hvordan og hvornår en folkeafstemning bedst 
finder sted. 
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